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Soledad'in birka¢ mil giineyinde Salinas deresi,
tepenin yamacini yalayarak yemyesil ve derin
akar. Suyu iliktir da, ¢linkii bu dar yatakta
durgunlasmadan once, sar1 kumlar tizerinde
glinesten parildayarak inmistir. Cayin bir
yaninda, tepenin yaldizli sirtlari ta Galiban
daglarinin kayalik yiginina kadar, kivrila biikiile
cikar ama, vadi yoniinde dere kiyis1 agacghktir.
Baharla filizi bir renk alan ve alt yapraklarinin
ortasinda, kisin kabaran sularin biraktigi toz
topragin izleri goriilen sogiitlerle alacali
yapraklar1 ve dallar1 uzayarak durgun suyun
tistlinde bir kubbe kurar frenk ¢inarlari. Kumsal
kiyida, agaclarin altina yapraklar kalin bir hali
serer, bu hali1 6ylesine kurudur ki, bir
kertenkelenin kacgis1 orada, uzun bir ¢itirtt
yaratir. Aksamlari tavsanlar, fundaliklardan
cikarak gelip kumlarm iistiinde otururlar, nemli

yerlerde de geceleyin dolasmis racoonlarm,[L1
kocaman ayakl ¢iftlik kopeklerinin ve
karanlikta su icmeye gelen geyiklerin ¢atal



tirnaklarmin izleri goriiliir.

Sogiitlerle frenk ¢inarlarinin arasindan bir patika
gecer, derin sularda yikanmak i¢in civar
ciftliklerden inen ¢ocuklarin, aksamlari yorgun
diiserek soseden ayrilip dere kenarinda
konaklamaya gelen serserilerin taban teptikleri
bir patika. Dev boylu bir frenk ¢marmin algak ve
yatay dalinin 6niindeki bir kil y1gin1 agikta
bir¢ok atesler yakilmis olduguna delildir; dal da
lizerine oturulmaktan yipranmis ve adeta
cilalanmistir. Cok sicak bir giiniin aksamau...
Yapraklarda hafif bir meltemin lirperisleri
baslamistir. Karanlik, tepelerin yukarilarina
dogru yiikseliyor. Kumluk kiyilarda, tavsanlar
yontulmus tastan kursuni heykelcikler gibi
kimildamadan oturuyorlar. Birden sose
tarafindan, frenk ¢marlarinin kara yapraklarinin
arasindan bir ayak sesi geldi. Tavsanlar inlerine
dogru hemen sivistilar. Uzun bacakli bir balik¢il
kusu, tembel tembel dogruldu ve agir ugusuyla
derenin iistlinden gecti. Bir an i¢in biitiin hayat
izleri silindi, sonra patikanin ucundan iki adam
goriindii. Yesil suyun kenarindaki diizliige



dogru ilerlediler. Patikada birbirinin ardisira
yurimiislerdi, agikliga ¢iktiklar1 zaman bile bu
durumlarini bozmadilar. Ikisi de mavi bezden
bakir diigmeli ceket ve pantolonlar giymislerdi.
Ikisinin de baslarinda kalib1 bozulmus siyah
sapkalar ve omuzlarinda diiriilmiis battaniyeler
vardi. Onde yiiriiyen adam, kisa boylu ve canli,
esmer yiizll, iirkek ve keskin bakish 1di, belirli
cizgileri, kiiciik ve giiclii elleri, zayif kollari,
ince ve kemikli bir burnu vardi. Ardindan gelen
onun tam tersiydi, sekilsiz bir yiizii, soluk iri
gozleri, diisiik genis omuzlar1 olan kocaman bir
adamdi bu. Bir ay1 gibi ayaklarini siiriiyen,
hantal bir yiiriiytisii vardi. Kollari, hig
kimildamadan iki yanindan asagi sarkiyordu.

Diizliige geldikleri zaman, 6ndeki adam ansizin
durdu. Arkadasi az kalsin onun iistiine
yikiliyordu. Sapkasimni ¢ikardi, sehadet
parmagiyla mesinini s1yirdi ve ter damlalarini
silmek i¢cin parmagini saklatti. Arkadas: yiikiini
yere att1, yiiziikoyun kapanarak, suyun yesil
yliziinden igmeye koyuldu. Bir beygir gibi
agzini sapirdatarak hizli hizli igiyordu. Kisa



boylusu sinirli bir tavirla yanina yaklasti:
"Lennie" dedi. "Lennie, icme o kadar be!"

Lennie, durgun suyu sapirdatmaya devam
ediyordu. Kisa boylusu egildi, onu omuzundan
tutup sarsti:

"Lennie, gecen aksamki gibi hasta olacaksin
yine."

Lennie kafasini sapkasiyla birlikte suya daldirda,
sonra kiyida oturdu, sapkasindan sizan sular
mavi ceketine ve ensesinden i¢eri akti.

"Oh, hayat be," dedi. "I¢ biraz, George, i¢
doyasiya."

Memnun bir tavirla giilimsiiyordu.

George sirtindan dengini indirip usulca yere
koydu.

"Pek temize benzemiyor bu su," dedi.
"Koptikleri var baksana."



Lennie ir1 elini suya daldirdi, parmaklarini
oynatarak hafifce karistirdi. Suyun yiiziinde
halkalar peyda olarak ta kars1 kiyiya kadar
uzandi, sonra tekrar geri dondiiler. Lennie
bunlara dikkatle bakiyordu.

"Bak, George, bak ne yaptim."

George, su kenarma oturdu, avucundan ¢abuk
cabuk icti.

"Tad1 fena degil," dedi. "Ama hi¢ de akarsu hali
yok bunda. Sen sen ol, durgun su i¢gme, Lennie.
Ama susayimca karsma lagim ¢iksa, gene
igcersin."

Yiiziine su carpti, eliyle cenesinin altin1 ve
ensesini yikadi. Sonra sapkasini basina gecirdi,
su kenarindan biraz uzaklasti, dizlerini
kaldirarak kollarin1 dizleri iistiinde kavusturdu.
Yaptigina dikkat eden Lennie, tipki tipkisina onu
taklit etti. Geri ¢ekildi, oturup dizlerini kaldirda,
elleriyle dizlerini tutarak, acaba tam usuliince
becerdim mi gibilerden bakti. Tipk1 George'un
sapkasia benzesin diye de sapkasini biraz daha



kaslar tistiine yikti.

George, mahzun bir tavirla suyu seyrediyordu.
Gilinesten gozlerinin kenarlar1 kizarmisti. Ofkeli
ofkeli soylendi:

"O hergele sofor iskembeden atmasayd, ciftlige
kadar otobiisle gidecektik. iki adimlik yerdir,
demisti, ik1 adimlik yer! Halbuki dort mile yakin
uzakta birakmus, teres. Ciftlik kapisinda durmak
istemiyordu da ondan... Yutturdu herif bize,
Soledad'da durmay1 galiba sanina yediremedi
képoglu. Bizi att1 disar1, ne: iki adimhik yermis!
Dort milden fazla vardi saglam. Hava da amma
sicak be."

Lennie, tirkek tirkek ona bakti.
"Ne var, ulan?"
"Nereye gidiyoruz, George?"

Kisa boylu adam bir tane vurarak sapkasmin
kenarini indirdi ve Lennie'ye, kizgin kizgin
bakti:



"Demek unuttun ha? Gene tekrarlamak lazim
sana. Ulan, amma dangalaksin be!"

Lennie usulca: "Unuttum," dedi. "Cok caligtim
ama, iki gézlim ¢iksin ki, ¢alistim unutmamaya,
George."

"Anladik, anladik. Soyleyecegim sana. Baska ne
isim var, ben oturup bir bir anlatirim, sonra sen
unutursun. Ben de yeni bastan anlatir dururum."

"Cok gayret ettim ama olmadi iste. Tavsanlari
unutmadim, George."

"Bos ver tavsanlara ulan. Zaten baska bir sey
kalmaz aklinda senin. Hadi! Dinle simdi, bu
sefer unutmamaya calis ki, basimiz belaya
girmesin. Howard Street'de kaldirim kenarina
oturmus kara tahtaya bakiyordun, hatirladin
mi?"

Lennie'nin yliziinii memnun bir giiliimseme
aydinlatt.

"Ya, aklima geldi, George, aklima geldi... ama...



ne yaptikti sonra?.. Kadinlar gectiydi oradan,
sen demistin ki... sen demistin ki?.."

"Birak simdi benim ne dedigimi. Murray ve
Ready'lerin yazihanesine gittigimizi, bize orada
1s kartlariyla otobiis biletleri verdiklerini
hatirladin m1?"

"Tabii George, tabii hatirladim simdi."

Birdenbire ellerini ceketinin cebine daldirdi.
Usulca mirildanda:

"George... benim kartim yok. Kaybettim galiba.'

Biiyiik bir iziintii i¢inde gozlerini yerden
kaldirmiyordu.

"Ne zaman aldn ki kaybedesin, ulan dangalak.
Nah ikisi de burada. Is kartin1 sana emanet eder
miyim hig?"

Lennie'nin yliziinde ferahlik belirdi.

"Ce... cebime koydum saniyordum da."



Yine ellerini cebine soktu.
Gceorge ona dik dik bakti:
"Nedir o cebinden ¢ikardigin?"
Lennie, kurnazlik etmek istedi:
"Bir sey yok cebimde."

"Yalan soyleme... Elinde iste. Nedir o avucunda
sakladigm?"

"Bir sey yok, George. Namussuzum."
"Ver onu bana bakayim!"

Lennie, kapali elini George'tan kabil oldugu
kadar uzak tutuyordu.

"Bir sey degil, George, bir fare."
"Fare mi? Canli fare mi?"

"Sey... yok, 6lmis bir fare, George. Ben
O0ldiirmedim, namussuzum. Yerde buldum. Oli



buldum onu."

"Ver onu bana!"

"Alma, George, ne olursun?"
"Ver onu bana!"

Lennie'nin kapali eli agir agir acildi. George
fareyi alarak derenin Obiir tarafina, ¢alilar
arasina atti.

"Ne yapiyordun 6lmiis fareyi?"

"Yolda giderken bag parmagimla oksuyordum."
"Oyleyse bir daha vazgegersin bu huyundan.
Soyle bakayim, nereye gidecegimizi hatirhiyor

musun?"

Lennie, Once sasirdi, sonra da utandi, yiiziini
dizleri arasinda sakladi.

"Gene unuttum."

"Vay anasini," dedi. "Peki 0yleyse, dinle, bir



ciftlikte ¢calisacagiz, simdi geldigimiz ¢iftlik gibi
hani kuzeyde bir ciftlikte calismistik ya?"

"Kuzeyde mi?"
"Weed'de."
"Ha sahi. Hatirladim, Weed'de."

"Bu gittigimiz ¢iftlik nah suracikta, bir ¢geyrek
mil 6tede... Gidip patronu gorecegiz. Simdi dinle
beni... Ona is kartlarimiz1 verecegim, ama sen
tek kelime soylemeyeceksin. Hi¢ agzini
acmayacaksi. Ne kadar salak oldugunu far
kederse, almaz ise, ama konusmani duymadan
once, calismani goriirse, isler yolunda demektir.
Anladin m1?"

"Anladim, George, anladim."

"Pekala, soyle bakalim patronun yanina
gittigimiz zaman ne yapacaksm?"

"Ben... ben..." Lennie, diisiiniiyordu.
Diistinmekten yliziiniin ¢izgileri geriliyordu.



"Ben bir sey sdylemeyecegim.
Hi¢ agzimi agmayacagim."

"Aferin, gelisme var. Unutmamak i¢in tekrarla
birkag kere."

Lennie, kendi kendine mirildandi.

"Bir sey soylemeyecegim... bir sey
soylemeyecegim... bir sey soylemeyecegim..."

George:

"Giizel," dedi. "Hem Weed'de yaptigin gibi, kotii
isler yapmamaya da c¢alisacaksin."

Lennie, sasirmist:
"Weed'de ne yaptim ben?"

"Onu da m1 unuttun, ulan? Oyleyse
hatirlatmayacagim, tekrar yaparsin."

Lennie'nin yliziinde bir zeka 15181 belirdi. Pek
memnun bir tavirla haykirdi:



"Bizi Weed'den kovdular!"
George, tiksinti ile:

"Ne kovdular, ulan saloz," dedi. "Biz yagladik
tabanlari.

Bizi aradilar ama, bulamadilar."
Lennie, memnun mirildandai:
"Bak, bunu unutmadim, namussuzum."

George kumlara uzandi, ellerini basinin altina
koydu. Lennie de, benzetebildim mi diye basini
kaldirip bakarak onu taklit etti.

George, soylendi:

"Ne bas belast adamsin, ama biliyor musun? Sen
pesimde olmasan ne rahat ederdim ya. Giil gibi
gecinir giderdim, belki evlenirdim de."

Lennie, uzandig1 yerde bir an sessiz kaldi, sonra



umutla:

"Bir ¢iftlikte calismaya gidiyoruz, degil mi,
George?"

"Cok giizel. Bunu bari anlayabildin. Ama burada
uyuyacagiz, oyle gerekiyor."

Artik ortalik hizla karariyordu. Yalniz Galiban
daglarini dorugu, vadiden uzaklagmis olan
glinesin 1siklariyla parildiyordu. Bir yilan, basini
periskop gibi ¢ikarmis, suda dalgalanda:
Akintidan sazlar hafifce kimildiyordu. Uzakta,
sosede, adamin biri, bir seyler haykirdi, bir
baskasi ona cevap verdi. Frenk ¢marlarinin

dallarin1 tirperten hafif bir yel esti ve hemen
dindi.

"George, neden ciftlige gidip aksam yemegi
yemiyoruz?

Ciftlikte yemek verirler."

George, yan tarafina dondii:



"Sana hesap verecek degilim. Burasi hosuma
gidiyor. Yarin ¢aligmaya gideriz. Gelirken
patozlar1 gordiim. Yarin arpa ¢uvallarini
sirtlarken anamizdan emdigimiz siit
burnumuzdan gelecek. Bu gece burada arkaiistii
yatacagim. Canim Oyle istiyor."

Lennie, dizleri iistlinde dogrularak, George'a
bakti.

"Yemek yemeyecek miyiz?"
"Yiyecegiz elbet, git biraz kuru ¢ali-¢irp1 topla.
Dengimde ii¢ kutu fasulye var. Yak atesi. Sen

hazirla hele, bir kibrit veririm sana. Sonra
fasulyeleri pisirir, yemegimizi yeriz."

Lennie:

"Ben fasulyeyi domates salgasiyla severim,"
dedi.

"Ne yapalim, salcamiz yok. Git ¢ali-¢irp1 topla.
Ama sallanma ha. Neredeyse ortalik kararacak."



Lennie, agir agir ayaga kalkti, fundaliklar
arasinda kayboldu. George oldugu yerde
uzanmis kaldi, 1slikla hafiften bir hava tutturdu.
Lennie'nin gittigi yonde dereden su sipirtilar
geldi, George 1shig1 birakti, dinledi.

"Zavalli budala!" diye mirildandi ve 1shiga
devam etti.

Caliliklar arasindan Lennie goriindii. Elinde
yalniz kiiclik bir s6giit pargas1 vardi. George
dogruldu. Birdenbire:

"Hadi," dedi, "ver bana o fareyi."

Lennie ¢aprasik bir saflik pandomimasi
oynamaya koyuldu:

"Ne faresi, George? Fare mare yok hende."
George elini uzattt:
"Hadi ver onu bana. Yutturmaya kalkma."

Lennie duraksadi, geriledi, kacip kurtulmak ister



gibi ¢aliliklara dogru bir g6z atti. George hig
istifini bozmad.

"Veriyor musun o fareyi, yoksa dagitayim mi
suratini?"

"Neyi vereyim, George?"
"Biliyorsun domuz gibi. O fareyi istiyorum."

Lennie, istemeye istemeye cebini karistirdi. Sesi
hafifce titrekti.

"Niye birakmiyorsun sanki? Kimsenin mali degil
ki. Kimseden ¢almadim onu. Yolun kenarinda
ol buldum."

George'un eli emredici bir tavirla uzanmist.
Sahibinin attig1 topu getirmek istemeyen bir
kopek gibi, Lennie yaklasti, geriledi, tekrar
yaklasti. George parmaklarini siklatti, bu giirtiltii
lizerine Lennie, fareyi onun eline verdi.

"Fena bir sey yapmiyordum ki, George.
Oksuyordum sade."



Gceorge kalkti, fareyi karanlik fundaliklarda kabil
oldugu kadar uzaga firlatti, sonra suya
yaklasarak ellerini kaldird:

"Koca dangalak! Fareyi almak i¢in dereyi
gecerken ayaklarini islattigint gérmeyecek miyiz
sandm?"

Lennie'nin mirildandigini isitti, sert bir tavirla
dondu:

"Suna bak be, aygir kadar herif, oturmus ¢ocuk
gibi viyaklhiyor!"

Lennie agacin arkasina gecti, bir kucak dal ve
kuru yaprak getirdi. Bunlari eski kiil yigiimin
ustiine atti, daha toplamaya gitti. Ortalik artik
tyice kararmisti. Suyun tistiinde kumrularin
kanat sesleri duyuldu. George, odun y1ginina
yaklasarak kuru yapraklar tutusturdu. Alev,
cirpilar arasinda ¢itirdayarak genisledi. George
dengini agti, i¢ginden li¢ kutu fasulye
konservesini ¢ikardi. Bunlar1 atesin yaninda,
fakat alevlere degmeyecek sekilde dikine
oturttu.



George:

"Dort kisiye yetecek kadar fasulye var bu
kutularda," dedi.

Lennie atesin 6blir yaninda onu goézetliyordu.
Miitevekkil bir tavirla:

"Ben fasulyeyi, domates sal¢asiyla severdim,"
dedi.

George kizd:

"Sal¢camiz yok," dedi; "hep zaten olmayan
seyleri ister senin canm. Ah, bir yalniz olsaydim,
ne rahat yasardim! Bir is bulup ¢alisirdim. Higbir
bela gelmezdi basima. Hi¢bir gii¢liik
cekmezdim, ay sonunda elli papelimi alip,
sehirde keyfimce yasamaya giderdim. Hatta
canim isterse biitiin geceyi kerhanede
gecirirdim. Handa m1 olur, baska yerde mi,
canim nerde isterse orada yerdim yemegimi,
keyfimin istedigini ismarlardim. Oh, keka! Hem
de her ay yapabilirdim bunu. Bir binlik viski alr,
yahut gidip kahvede kagit oynardim, ya da



bilardo partisi yapardim."

Lennie diz ¢oOktii, atesin iistiinde George'un
ofkelenisini seyretti. Korkudan yiizi
biiziilmiistii.

George kizgin kizgin devam etti:

"Ya simdi ne yapiyorum? Seni siiriikliiyorum
pesimden! Sen bir iste tutunamazsin, hangi ise
girsem, kaybettirirsin yerimi bana. Isin giiciin
yok, dort bir tarafa siirtiiyorsun beni. Bu kadarla
kalsa neyse. Basini da belaya sokarsin hep. Bir
salozluk edersin, bana diiser pirincin tasini
ayiklamak."

Sesi yiikseliyor, adeta bagirma halini aliyordu.

"Ulan, ayisin be! Senin yiizlinden basima
gelmedik hal kalmiyor."

Kiiciik kizlarin birbirlerini taklit ederken
cikardiklar seslerle devam etti:

"Sade elbisesine dokunmak istemistim o kizin...



Fare gibi oksamak istiyordum onu... Nerden
bilsin senin sade elbisesine dokunmak
isteyecegini? Kiz korkup irkildi, sen de sanki bir
fareymis gibi yapistin kiza. Kopardi yaygarayi,
pesimize diisen herifler yliziinden biitlin bir
glinii sulama hendeginin i¢inde gegirdik
sayende. Sonra da karanliktan faydalanip kirdik
kirisi oradan. Her zaman bu ¢esit bir halt
karigtirirsin, her zaman. Seni bir kafese tikip
yanina da bir milyon fare vererek keyfince
eglenmeye bir birakabilsem."

Ofkesi birdenbire yatisti. Atesin iistiinden
Lennie'nin {izgiin yiiziine bakti. Sonra utanarak
goOzlerini alevlere indirdi.

Artik hava iyice kararmisti, ama ates agaclarin
govdelerini ve listlerinde kubbe olmus dallar
aydinlatiyordu. Lennie, George'un ta yani basina
gelinceye kadar atesin yaninda yavasca ve
ithtiyatla siirtindii. Topuklar iistiine ¢omeldi.
George, Obiir yanlarini atese gostermek ic¢in
kutular ¢evirdi. Lennie'nin yani basinda
oldugunu gérmemis gibi davraniyordu.



Lennie usulca:
"George!" dedi.
Cevap yok.
"Georgel"

"Ne var?"

"Saka ettim, George. Ben domates salgasi
istemiyorum, hatta domates salgasi surada
yanimda olsa bile yemezdim."

"Olsayd1 verirdim sana."

"Yemezdim, George. Hepsini sana birakirdim.
Fasulyene bolcana dokerdin. Ben elimi
sirmezdim."

George, hep o asik suratla atese bakiyordu.

"Basimda sen olmasan ne eglenirdim.
Diistindiik¢e aklimi oynatacagim geliyor. Bir
dakika bile rahatim yok senin ytliziinden."



Lennie, hala ¢okmiis vaziyette duruyordu.
Derenin arkasinda karanliklara bakiyordu.

"George, istersen gideyim ben, seni yalniz
birakayim?"

"Nereye gidebilirsin ki?"

"Giderim iste. Nah su daglara ¢ikarim. Bir
magara bulurum elbette."

"Ya, oyle mi? Ne yersin peki? Yiyecek bir sey
bulacak kadar aklin yoktur ki."

"Bir seyler bulurum, George. Domates salcasi,
glizel seyler aramam ben. Agikta yatarim, kimse
de bir fenalik etmez bana. Bir fare bulursam
yanimda tagiyabilirim. Kimse gelip elimden
almaz onu."

George ona yan gdzle merakla bakt.

"Sana kotli davranmak istiyorum, onu mu
denemek istiyorsun?"



"Artik benden usandinsa, gidip daglarda bir
magara arayayim. Ne zaman istersen giderim."

"Yok, yok... Dinle! Saka ettim, Lennie. Senin
yanimda kalmani istiyorum. Isin kotiisii, farelere
elint uzattin mi1 hep éldiriiyorsun onlart."

Durdu.

"Bak ne yapacagim, Lennie. Ilk firsatta sana bir
kopek yavrusu verecegim. Onu 6ldiirmezsin
belki. Fareden iyidir o. Hem daha ¢ok
oksayabilirsin."

Lennie, yutmadi. Agir bastigin1 hissetmisti.
"Eger beni istemiyorsan, agik agik soyle, nah su
daglara... Su yukariki daglara ¢ikarim, tek

basima yasarim. Parelerimi de kimse ¢almaz
benden."

George:

"Yanimda kalmani istiyorum, Lennie," dedi.
"Ulan yalniz kalsan, seni ay1 sanip vururlar be.



Yok, yok, benimle kalacaksin. Clara teyzen
O0lmiis olsa da, senin boyle tek basina
dolasmandan hi¢ de hoslanmazd1."

Lennie, kurnazca:

"Anlatsana... hani, her zamanki gibi."
"Neyi anlatayim?"

"Tavsanlar1."

George kesip att1:

"Yagma yok, bosuna yorulma."
Lennie yalvardi.

"Hadi George, anlat bana. Ne olursun, George.
Her zamanki gibi anlativer."

"Demek ¢ok hosuna gidiyor ha? Peki,
anlatacagim sana, sonra oturup yemegimizi
yeriz."

George'un sesi ciddilesmisti. Ayni1 seyi defalarca



sOylercesine, kelimelerini belli bir tempoyla
tekrarhiyordu:

"Bizim gibi ¢iftliklerde ¢alisan insanlar, diinyada
yapayalnizdirlar. Ne kimseleri vardir, ne bir
yurtlari. Bir ¢iftlige gider, orada bes on para
biriktirir, sonra sehre inerek hepsini harcarlar...
Para biter bitmez de baska bir ¢iftlikte didinmeye
giderler. Umacak higbir seyleri yoktur
yarindan."

Lennie, pek memmundu:
"Tamam... tamam. Simdi bizi anlat, biz nasiliz?"
George devam etti:

"Bize gelince is degisir. Bizim umdugumuz var.
Bizim konusacak, bize ilgi gosterecek bir
kimsemiz var. Gidecek baska yeri olmadigi i¢in,
bir meyhanede oturup biitiin parasini
harcayanlar gibi degiliz biz. Otekiler kodese
girecek olsalar, geberip gitseler de kimsenin
umurunda olmaz. Ama biz dyle degiliz."



Lennie atildi:

"Biz oyle degiliz! Ni¢in dyle degiliz? Cilinkii...
Clinkii benim i¢in sen varsin, senin i¢in de ben
varim da ondan."

Sevingle giildii:

"Anlat simdi, George."

"Ezbere biliyorsun, sen de anlatabilirsin pek
glizel."

"Yo, sen anlat. Ben hep unuturum bazi yerlerini.
Ne yapacagiz, anlat!"

"Ne olacak? Giiniin birinde, biitiin paramizi
toplay1p kiiciik bir ev, bir iki hektar toprak
alacagiz. Bir inegimiz, birka¢c domuzumuz
olacak."

Lennie:

"Mal sahipleri gibi yasayacagiz!" diye bagirdu.
"Tavsanlarimiz olacak. Anlat, George. Bahgede



nelerimiz olacak, soyle, kafesteki tavsanlar1 da
soyle, kisin nasil yagacak yagmur, sonra
sobamizi sOyle, ya siitiin tistlindeki kaymak,
oyle kalin olacak ki, bicakla kesecegiz. Anlat
bana hepsini, George."

"Neden kendin anlatmiyorsun, hepsini
biliyorsun, pek giizel."

"Yok, yok, sen anlat. Senin anlatman baska
oluyor. Devam et, George, Nasil bakacagim
tavsanlara, ha?"

"Biiyiik bir sebze bah¢emiz olacak, tavsanlar
i¢cin de bir kiimes, tavuklarimiz da olacak. Kisin
yagmur yagdig1 zaman, bos ver ise, diyecegiz,
sonra bir giizel oturacagiz, dam iistiinde
yagmurun ¢itirtisini dinleyecegiz... anasini
sattigim..."

Cebinden sustalisini ¢ikardi.
"Daha fazlasini sdylemeye vaktim yok."

Bicagi kutulardan birinin kapag altina soktu,



acti, Lennie'ye uzatti. Sonra ikinci kutuyu acti.
Cebinden iki kasik ¢ikararak bir tanesini
Lennie'ye verdi.

Atesin yaninda, agizlarini fasulyeyle doldurup
hizli hizli ¢ignemeye koyuldular. Lennie'nin
agizindan birkag fasulye diistii. George kasigiyla
bir isaret yapti:

"Yarin patron sana soru sorunca, ne
diyeceksin?"

Lennie, ¢ignerken durdu, lokmasini yuttu. Yizi
diistinceliydi.

"Diyecegim ki... Ha, bir sey demeyecegim."

"Aferin! Miikkemmel, Lennie! Bazan adeta
ilerliyorsun. Iki hektar topragimiz olunca,
tavsanlarin bakimini sana birakacagim. Hele
boyle hatirlarsan."

Lennie, kabina sigamiyordu.

"Hatirlarim," dedi.



George, kasigiyla bir isaret daha yapti.

"Dinle, Lennie, burasini iyice belle. Buray1
aklinda tutabilirsin, degil mi? Ciftlik bir ceyrek
mil kadar 6tede... Dere boyunca yiiriidiin mii,
buradasin."

"Elbette hatirlarim," dedi Lennie. "Bir sey
soylemeyecegimi hatirlamadim mi?"

"Tabii. Peki dyleyse, dinle, Lennie... Gegen
seferki gibi basini yine belaya sokacak olursan,
hemen kosup buraya gelir, ¢alilarin arasinda
saklanirsin."

Lennie, yavasca:
"Calilar arasinda saklanirim," dedi.

"Ben gelip seni buluncaya kadar ¢alilar arasinda
saklanirsin. Aklinda tutabilir misin bunu?"

"Tutarim George. Sen gelene kadar calilar
arasinda saklanirim."



"Ama, basini belaya sokmamaya bak, yoksa
tavsanlara bakamazsin."

Bos kutusunu c¢alilar arasina firlatti.

"Yok, basimi1 belaya sokmayacagim, George.
Agzimi1 agmayacagim."

"Tamam. Getir dengini buraya, atesin yanina.
Giizel bir uyku ¢ekeriz burada. Ustiimiizde gok
kubbe, bir de yapraklar. Atesi kurcalama. Birak
sonslin." Kumlarin iistiine yataklarini serdiler,
alevler kisaldikc¢a, aydinhigin cevresi de
daraliyordu. Carpik ¢urpuk dallar gozden
kayboldular, aga¢ gdvdelerinin yerini belli eden
soluk bir 1siktan baska bir sey kalmadi. Lennie
karanlikta seslendi:

"George... uyudun mu?"
"Yok. Ne istiyorsun?"
"Tavsanlar renk renk olmali, George."

George uykulu bir sesle:



"Tabii, tabii," dedi. "Kirmizilar, yesiller, maviler
olacak, Lennie. Milyonla tavsanimiz olacak."

"Uzun tiiyliiler de olsun, George. Hani,
Sacramento panayirinda gormistim."

"Evet, uzun tiiyliiler de olacak."

"Yoksa alir basimi giderim, George, gidip bir
magarada yasarim."

George:

"Cehenneme kadar yolun var," dedi. "Kes sesini
b b
ulan!"

Kiillenen korlarin kirmizi pariltist soluyordu.
Suyun obiir yanindaki tepenin iistiinde, bir

koyot[l1 uludu, derenin 6te yakasindan bir
kopek ona cevap verdi. Frenk ¢marlarinin
yapraklar1 gecenin hafif solugu altinda hisirdada.



I

Iscilerin yattiklar1 baraka uzun bir dortkdseydi.
[cerde duvarlar kirecle badanalanmisti, taban
kaba tahtadand1. Ug yanda dortkdse pencereler
vardi. Dordiincii tarafta, tahta bir mandalla
kapanan agir bir kap1 agiliyordu. Duvarm
kenarma dizilmis sekiz kerevet goriiliiyordu.
Bunlarin besine yorgan serilmisti, 6teki ii¢tinde
siltelerin ¢uval bezinden kiliflart meydandayd.
Her kerevetin iistiine agik taraflar1 6ne dogru
olmak lizere elma sandiklar1 mihlanmisti, bunlar
yatak sahiplerinin 6zel esyalarini koyduklari
ikiser raf meydana getiriyordu. Bu raflarda bir
siirii ufak tefek esya doluydu; sabunlar, talk
pudralan, usturalar, ¢iftlik iscilerinin bayildiklari,
o Wild West dergileri vardi. Bu dergilerle, sézde
alay ederler ama, bakmayin, pek ciddiye alirlar.
Raflarda ilag¢lar vardi, kiiciik kiiciik siseler,
taraklar. Sandik tahtalarina ¢akilmis ¢ivilerde
birka¢ kiravat sallaniyordu. Duvarlardan birinin
yaninda dokme demirden kara bir soba vardi ki,
borusu dosdogru tavanin i¢ine giriyordu. Odanin



ortasinda bliyiik bir dortkose masa, iskambil
kagitlariyla kapliydi, masanin ¢evresinde de
oyuncularin oturabilecekleri tahta sandiklar

vardi.

Sabahin saat on sulartydi. Yan pencerelerden
birinden giines, i¢inde tozlar yiizen bir 151k
demeti gonderiyordu iceri. Sinekler bu demetin
icinden diisen yildizlar gibi ge¢ip gidiyorlarda.
Kapinin tahta mandal kalkti. Kap1 acildi, sirt1
kamburlasmis uzun boylu bir ihtiyar iceri girdi.
Mavi bezden bir elbise giymisti, sol elinde
biiyiik bir siiplirge tutuyordu. Onun arkasindan
George, George'un arkasinda da Lennie girdi.
Ihtiyar:

"Patron sizi diin aksam bekliyordu," dedi. "Bu
sabah hala gelmediginizi goriince, fena halde
kiiplere bindi." Sag kolunu uzatti, yeninden

ensiz, odun pargasi1 gibi yusyuvarlak bir bilek
cikti: Sobanin yanindaki iki yatagi gostererek:

"Su iki yatakta yatabilirsiniz," dedi.

George yaklasti ve silte vazifesini géren saman



cuvalmin iistiine battaniyesini atti. Raflik
sandigina bakti ve icinden sar1 bir teneke kutu
aldu:

"Hey, bu da nesi?"
Ihtiyar: "Bilmem," dedi.

"Bit, karafatma ve her tiirlii bécekleri toptan yok
eder, yazili burada. Ne bi¢im yataklar
veriyorsunuz bize? Ufaklik toplamaya niyetimiz
yok."

Ihtiyar usak, siipiirgesini sagina gecirerek
dirsegiyle kalla gelmediginizi goriince, fena
halde kiiplere bindi. Sag kolunu uzatti, yeninden
ensiz, odun parc¢asi gibi yusyuvarlak bir bilek
ciktl. Sobanin yanindaki iki yatagi gostererek:

"Iste gitti... Oylece ¢ekip gitti. Her zamanki gibi.
Yemekten baska sebep gostermedi. Yalniz bir
gece: 'Verin benim hakkimi,' dedi, her zamanki
gibi."

George, siltesini kaldirip altina bakti. Ustiine



egilip bezi dikkatle gzden gecirdi. Hemen
Lennie de kalkti, kendi yatagini ayni sekilde
muayene etti. Nihayet George ferahlamis
goriindii. Dengini agti, ustura, bir par¢a sabun,
tarak, hapla dolu bir sise, merhem, bileyi kayis1
gibi esyasini ¢ikarip rafa dizdi. Sonra
yorganlarini sererek yatagini 6zenle hazirlad:.
Ihtiyar atilda:

"Patron neredeyse ¢ikagelir. Bu sabah sizi
gormeyince, fena kiiplere binmisti. Dosdogru
kahvalt1 ettigimiz yere diistli, act1 agzmni, yumdu
g0ziinii; nereye cehennem oldu bu herifler?
dedi. Ustelik seyisi de payladi."

George, yataginin bir kirisikligmi diizelterek
oturdu.

"Seyisi mi payladi1?"
"Ya. Seyis, zencidir de ondan."
"Zenci mi dedin?"

"Ya. Iyi adamdir dogrusu. Sirt:i kamburdur.



Vaktiyle at tepmis. Patron ne zaman bas1 kizsa,
ona c¢ikisir. Ama bos verir seyis. Her zaman
okur. Odasinda kitaplar vardir."

"Ne bigim adam su sizin patron, kuzum?"

"Yoo, fena adam degildir, dogrusu. Arasira
damar tutar ama, 1yi adamdir yine. Bak, ne
diyecegim. Noel'de ne yapt1 bilir misiniz? Bir
binlik viski getirdi buraya, dedi ki: i¢in, evlatlar,
yilda bir Noel var."

"Deme be, koca bir binlik mi?"

"Hilafim yok inan olsun. Hey Tanrim, ne
eglenmistik!.. O gece zencinin de gelmesine izin
verdiler. Kiiciik bir arabaci var. Smitty derler,
zenci ile kiran kirana giirese tutustu. Hatta
istesinden de geldi. Arkadaslar ayaklarini
kullamasina izin vermediler, o yiizden zenci
kazandi. Smitty dedi ki: Ayaklarimi
kullansaydim, canimni alirdim zencinin. Ama
zenci kambur oldugu i¢in Smitty'nin ayaklarini
kullanmasi dogru olmaz demisti arkadaslar."



Anisiin tadini ¢ikarmak i¢in bir an durduktan
sonra, devam etti:

"Sonra hepsi Soledad'a, kurtlarin1 dokmeye
gittiler. Ben gitmedim. Artik zevk almiyorum
boyle seylerden."

Yatagini yapan Lennie, igini bitirmek tizereyken,
tahta mandal kalkti. Esikte kisa boylu, tiknaz bir
adam duruyordu. Ayaginda mavi bezden bir
pantalon, sirtinda bir fanila gémlek, diigmeleri
iliklenmemis siyah bir yelek ve siyah bir ceket
vardi. Bas parmaklarini, dortkose celik bir
tokanin iki yanindan kemerine gegirmisti.
Basinda kahverengi eski bir sapka vardi, yiiksek
okgeli ¢gizmelerinde mahmuzlar takiliydi, bir
glindelik¢i olmadigi bundan belliydi.

Ihtiyar adam ona bir g6z att;, yumruguyla
sakalini sivazlayip ayaklarim siiriiyerek kapiya
dogruldu.

"Simdi geldiler," dedi.

Patronun yanindan gecip disar ¢ikti. Tombul



bacakli patron, hizli ve kisa adimlarla ilerledi:

"Murray ve Ready'ye bu sabah i¢in iki adama
thtiyacim oldugunu yazmistim. Is kartlariniz
yaninizda mi1?"

George, cebini aradi, kartlarii ¢ikarip patrona
verdi.

"Kabahat Murray ve Ready'de degilmis. Bu
sabah ¢alismak icin gerekli saatte burada
olacagmiz yazil bu kartta."

George basini egdi:

"Otoblis soforii bize oyun etti," dedi. "Tam on
mil yol ylirlimek zorunda kaldik. Daha ¢ok
uzaktayken, geldik dedi bize. Bu sabah bizi
getirecek bir ara¢ bulamadik."

Patron go6zlerini kisarak bakti:

"Arpa arabalarini iki kisi eksigiyle gondermek
zorunda kaldim. Artik gitseniz de faydasi olmaz.
Ogleden sonra gidersiniz."



Cebinden is verme defterini ¢ikardi, yapraklarin
bir kalemle ayrildig1 yeri agti. George, Lennie'ye
mahsustan sert sert bakti. Lennie de bir bas
isaretiyle anladigini ifade etti.

Patron kalemini tiikriikledi:

"Adm ne?"

"George Milton."

"Ya senin?"

George atildt:

"Lennie Small'dur onun ad1."

Isimler deftere yazild1.

"Bugiin neydi, ha aym yirmisi, 6gle zaman1."
Defteri kapadi.

"Nerede calistiniz ikiniz?"

"Kuzeyde, Weed'de," dedi George.



Lennie'ye dondii: "Sen de mi?"
George atildi: "Evet, o da."

Patron, sakaci bir tavirla, Lennie'yi parmagiyla
isaret etti.

"Pek konuskan bir adam degil galiba?"

"Degildir ama, ¢calismaya gelince Ustiine yoktur.
Boga gibi kuwetlidir."

Lennie kendi kendine giildii: "Boga gibi
kuvvetli," diye yineledi.

George ona sert sert bakti, Lennie,
utanmiscasia basini egdi.

Patron birdenbire atildi: "Hey, Small, elinden ne
15 gelir senin?"

Dehsete diisen Lennie, bir géz isaretiyle
George'u yardima ¢agirdi.

George: "Ne is verilirse yapar," dedi. "Katirlar



giider, tahil ¢uvallarini tasir, ¢ift siirer. Her
istenileni yapar. Bir deneyin gorirsiiniiz."

Patron, George'a dondii: "Ne diye birakmiyorsun
cevap versin kendisi? Maksadin ne, anlayalim?"

George, sesini ylikseltti: "Zekidir, demedim. Hi¢
de degildir. Ama ise gelince istiine yoktur.
Ikiytiz kilo yiik vur sirtina, bana misin demez."

Patron defteri cebine koydu. Bas parmaklarini
kemerine ge¢irdi ve bir goziini kirpt:

"Bana baksana sen," dedi. "Nedir ¢evirdigin
dolap?"

"Ha‘)"

"Bu oglanin sirtindan ne kadar kazaniyorsun,
yani? Giindeligini sen mi aliyorsun yoksa?"

"Ne miinasebet. Demek onu islettigimi
sandiniz?"

"Eee, bir adamin bir baskasiyla bu kadar



yakindan ilgilendigini 6mriimde gérmedim de.
Sadece bu iste ne ¢ikarin var, onu 6grenmek
istiyorum."

"O... 0, benim akrabamdir. Ona goz-kulak
olacagima siz vermistim annesine. Kiigiikken
beygir tepmisti kafasmi. Herkes gibi bir adamdir,
yalniz akli biraz kitcanadir. Ama kendisine
verilen her isi yapar."

Patron yar1 dondii:

"Arpa cuvallarini tagimak icin fazla akilli olmaya
da pek gerek yok ya... Ama bana madik atmaya
kalkisayim deme,

Milton. Gozim sende olacak. Weed'den neden
ayrildmiz?"

George hemen atildi: "Is bitmisti de."
"Neydi yaptigmiz ig?"

"Sey... Lagim kaziyorduk."



"Tamam... Yalniz bana madik atmaya kalkma,
ciinkii yutturamazsin. Senin gibi ¢cok agikgozler
gecti elimden. Yemekten sonra arpa ¢cekme isine
gideceksiniz. Patozlardan arpa tasmacak. Slim'in
ekibiyle gidersin."

"Slim mi?"

"Evet. Iri yar1 bir arabac1. Yemekte goriirsiin."
Birden dondii, kapiya dogru yiiriidii, fakat disari
cikmadan once geri dondii, iki adam1 uzun uzun

stizdi.

Adamin ayak sesleri kesilince, George,
Lennie'ye bakti:

"Hani tek kelime sdylemeyecektin. Hani ¢eneni
tutacaktin da sozii bana birakacaktin? Az kalsin
isimizden oluyorduk."

Lennie Uziintili bir halde bakiyordu.

"Unuttum, George."



"Evet, unuttun. Hep unutursun zaten, sonra
pirincin tasini ayiklamak bana diiser."

Yatagina ¢okti.

"Simdi gozetleyecek bizi herif. Artik pot
kirmamaya bakmali. Ceneni tutacak misin sen?"

Mahzun mahzun diisiinceye dalmist:
"George!"
"Ne var gene?"

"Kafami beygir tepmedi benim, degil mi
George?"

George kizdi: "Keske tepmis olsaydi! Basini
dinlerdi millet biraz."

"Akraban oldugumu séyledin, George."

"Yalan soyledim, ne olacak. Cok siikiir ki,
yalandi1 sOyledigim. Akraban olsaydim asardim
kendimi be."



Birden durdu, kapiya dogru yiiriidii, disar1 bakti.
"Bana bak, hey ne durmus dinliyorsun orada?"

Ihtiyar agir adimlarla odaya girdi. Siipiirgesi
elindeydi. Pesinde bir coban kopegi vardi,
gOzlerinin feri u¢mus, yash bir kopek. Kopek,
topallaya topallaya, giicliikkle odanin bir kosesine
gitti, boguk bir homurtuyla yere uzandi. Sonra
kursuni ve uyuz postunu yalamaya koyuldu.
Ihtiyar, hayvanin yerlesmesini bekledi.

"Dinlemiyordum," dedi. "Kopegimi kasimak i¢in
soyle golgeye ¢okiivermistim. Abdestligin
temizligini yeni bitirdim de."

George: "Burada soylenenleri dinliyordun,"
dedi. "Her isime burnunu sokan adamlardan
hoslanmam ben."

Ihtiyar, {izgiin bir tavirla George'a bakt::
"Daha yeni gelmistim," dedi. "Soylediklerinizin

tek kelimesini isitmedim. Konustuklarmiz beni
ilgilendirmez. Bir ¢iftlikte kap1 dinlemek ve soru



sormak dogru olmaz."

Biraz yatisan George: "Dogru s6z ettin," dedi.
"Isini kaybetmek istemeyen, dyle yapmali."

Ama ihtiyarm sozleri onu tatmin etmisti.

"Gel otur biraz," dedi. "Amma da yash su senin
kopek."

"Oyle, kiiciikten biiyiittiim onu. Eh eskiden
miitkemmel bir ¢oban kdpegiydi o." Siiplirgesini
duvara dayadi, kir¢il sakalin1 yumruguyla
sivazladi:

"Nasil bizim patron, ha?"

"Fena degil. Iyi adama benziyor."

"lyi adamdir. Yalniz suyuna gitmeli."

Igeriye bir geng girdi. Kara gozlii, kivircik sagl,
esmer bir delikanli. Sol elinde bir 15 eldiveni

vardi. O da patron gibi yiiksek okgeli ¢cizmeler
giymisti...



"Babami gordiiniiz mii?" diye sordu.

Thtiyar: "Bir dakika 6nce buradaydi, Curley,"
dedi.

"Mutfaga gitti galiba."

Curley: "Bakayim orada mi1?" dedi. Gozleri yeni
gelenlere takildi ve durdu. George'a, sonra da
Lennie'ye dik dik bakti. Kollar1 yavas yavas
dirseklerinden kivrildi, yumruklarmi sikt.
Viicudunu gerdi, hafif¢e one egildi. Bakislar
hem kavgaci, hem de ihtiyatliydi. Boyle dikkatle
stiziildiiglinii goériince Lennie ne yapacagini
sasirarak kimildadi, sinirli bir hareketle
ayaklarmi oynatti. Curley usulca onun yanina
yaklasti.

"Babamin bekledigi yeni is¢iler siz misiniz?"
George: "Daha simdi geldik," dedi.
"Birak, su ¢gam yarmasi soylesin."

Lennie saskin bir halde kivrantyordu.



George atildi: "Ya konusmak istemiyorsa cani?"

Curley bir sigrayista ona dondii: "S6z sdylendi
mi, cevap verir adam. Hem ne halt etmeye
karigiyorsun soze sen?"

George kayitsiz bir tavirla: "Biz hep beraber
dolasiriz," dedi.

"Ya, demek ondan!"
"Evet ondan, ne olacak?"

Saskina donen Lennie ne yapmak gerektigini
anlamak i¢in George'a bakiyordu.

"Demek su herifin konusmasina izin
vermeyeceksin, oyle mi?"

"Can1 bir sey soylemek istiyorsa, soyler."
Lennie'ye hafif¢e isaret etti. Lennie usulca:
"Daha simdi geldik," dedi.

Curley ona dik dik baktr:



"Bir daha sefere, sana bir sey sorulunca cevap
ver, anladin m1?"

George onun arkasindan bakti, sonra ihtiyara
dondu:

"Ne kasiniyor bu herif be? Lennie ona bir sey
yapmadi ki."

Ihtiyar, dinleyen olmasin diye ihtiyatla kapiya
baktiktan sonra usulca: "Bak ne diyecegim,"
dedi. "Patronun ogludur o. Curley yaman
oglandir. Biraz boks'a ¢alismis. Hafif siklet
boksoridiir, beceriklidir de."

"Varsin olsun. Durup dururken Lennie'ye
catmakta ne anlam var?"

"Bak ne diyecegim. Curley biitiin ufak tefek
insanlar gibidir. Iri yar1 adamlardan hoslanmaz.
Hep boyleleriyle ¢atisir durur. Kendisi daha
kiigiik yapil oldugu i¢in, icerler adeta.
Boylelerine hi¢ rastlamadin m1? Durmadan
maraza ¢ikarirlar."



"Tabii, boyle ¢cingarci biictirleri ¢ok
gormiisimdiir. Ama su senin Curley, Lennie'ye
dokunmasa daha 1yi eder. Lennie becerikli
degildir ama, kafasini kizdiracak olursa, sonu
lylye varmaz."

Thtiyar kuskulu bir tavirla:

"Bilmem ama, Curley becerikli oglandir," dedi.
"Hi¢ dogru bulmuyorum ben. Ornegin, Curley
ir1 yar1 birinin Ustiine atilip herife bir tane
koyacak olsa, herkes Curley'in yaman bir
dogiiscii oldugunu séyler. Ama bunu yapmaya
kalkisirken kendisi dayagi yedi mi, bu sefer de
herkes, doglismek i¢cin dengini bulsaydi diye o
adama catar, hatta iistiine de ¢ullanirlar. Hig
dogru bulmam ben bu isi. Insan, Curley'le
dogiistii mii, ne yapsa kendisi haksiz ¢ikar."

George kapiy1 gozetliyordu. Tehdit edici bir
tavirla:

"Herhalde Lennie'ye satagsmasa iyi eder. Lennie
boksor degildir ama, hem kuvvetlidir, hem de
eline ¢cabuk. Lennie usul kural falan da bilmez



oyle."

Dortkose masaya gidip tahta sandiklardan birine
pturdu. Birkag iskambil kagidi alarak karistirdi.
Ihtiyar bagka bir sandiga oturdu.

"Bu dediklerimi Curley'e sdyleme sakm. Kovar
beni. Umurunda mi herifin. Kimse onu
kovamaz, ¢iinkii patronun ogludur o."

George kagitlar1 kesti, cevirmeye basladi, birer
birer bakiyor ve istiiste koyuyordu.

"Su Curley, kahpenin biri gibime geliyor. Ben
boyle kalles biiciirlerden hi¢ hoslanmam."

"Su son zamanlarda biisbiitiin azitt1. iki hafta
once evlendi. Karis1 da orada patronun evinde
oturur. Evleneli beri Curley'in simarikligi da
arttr."

George homurdandi:

"Karisma fiyaka yapmak i¢indir."



Ihtiyar dedikoduya kaptirmist: kendini:
"Sol elindeki eldiveni gordiin mii?"
"Gordim."

"O eldivenin i¢1 vazelin doludur iste."
"Vazelin mi? O da neden?"

"Bak ne diyecegim... Curley diyor ki, o elini
karis1 i¢in yumusak tutmak istiyormus."

George dikkatle kagitlar1 inceliyordu.
"Boyle igreng seyler soylemek ayip degil mi?"

Ihtiyar ferahlad1. George'un Curley'i
ayiplamasini istiyordu. Artik ayagini saglam
yere bastigina emin oldugu i¢in, daha rahat
konusuyordu:

"Curley'in karisini hele bir gor de..."

George kagitlar1 yine kesti ve diisiine diisiine,
agir agir dizmeye koyuldu.



"Giizel mi1?" dedi.

"Evet. Glizeldir... Ama..."
George, kagitlar1 inceliyordu.
"Ama ne?"

"Hani... Pek fikirdak bir sey de..."

"Yok canim? On bes giin 6nce evlendi de hala
fikirdiyor demek? Curley'in bu kadar
horozlanmasi belki de ondandir."

"Slim'e goz ettigini gordiim karmm. Slim
katirlar1 gliden arkadastir. Yaman ¢ocuktur
dogrusu. Slim'in hasat isinde ¢calismak i¢in
yliksek 0kgeli ¢izmelere ihtiyact yoktur. Karinin
Slim'e g6z ettigini gérdiim. Curley gérmedi.
Sonra Carlson'a da isaret ettigini gordiim."

George hi¢ orali degilmis gibi goriiniiyordu:

"Anlagilan burada matrak eksik olmayacak."



Ihtiyar oturdugu sandiktan kalkt:
"Ne diyorum, biliyor musun?"
George cevap vermedi.

"Diyorum ki, su Curley'in aldig1 kan diipediiz bir
orospu."

"Goriilmemis sey degil bu. Cok adamin basina
gelmistir."

Ihtiyar, kapiya dogru yiiriidii, yasl kopegi basini
kaldirip ¢evresine bakindi. Sonra pesinden
gitmek i¢in glicliikle yerinden dogruldu.

"Arabalar nerdeyse gelirler. Gidip yikanma
kovalarini ¢ikarayim. Siz de arpa m1
yiikleyeceksiniz?"

"Evet."
"Dediklerimi Curley'e soylemezsin, degil mi?"

"Ne miinasebet?"



George, kagitlar1 6zenerek diziyor, ti¢lii gruplar
yapiyordu. Birlilerin iistiine dort sinek koydu.
Gilines 1sinlar simdi yerde dortkdse bir 151k
pargast meydana getirmisti, sinekler bu 151k
demeti i¢cinden gecerken birer kivilcim gibi
parhiyorlardi. Disarda bir kosum hisirtis1 ve agir
yikli dingillerin gicirtist duyuldu. Uzaktan bir
haykirs isitildi:

"Seyis!.. Hey, Seyis!"

Sonra: "Dinine yandigim, nereye cehennem oldu
su cenabet zenci be!"

George actig1 kagitlart seyrediyordu, sonra
kagitlar1 karistirdi ve Lennie'ye dondii. Uzandigi
yerden Lennie onu gozetliyordu.

"Bana bak, Lennie! Isler sarpa sartyor. Gdziim
korktu benim. Su Curley dedikleri herifle basin
derde girecek senin. Bilirim ben bu adamlar.
Senin anlayacagin, herif seni bir yoklamak
istedi. Aklinca goziinii yildird: saniyor. ilk
firsatta yapistiracak yumrugu suratina."



Lennie'nin gozlerini korku biiriimistii. Sizlandu:

"Ben basimi derde sokmak istemiyorum,
George. Sen bak da bana vurmasin, ha?"

George kalkti, gidip Lennie'nin yatagma oturdu.

"Hi¢ sevmem ben bu c¢esit kallesleri. Cok
gordiim boylelerini. Thtiyarin dedigi gibi, Curley
icin korkacak bir sey yok. Her zaman o {istiin
cikar."

Bir an diisiindii.

"Sana satasacak olursa burada dikis
tutturamayiz. Onun i¢in goziinii a¢ da tongaya
basma. Patronzade bu, boru degil. Beni dinle,
Lennie. Ona sokulmamaya bakarsin, olmaz m1?
Hi¢ konusma o herifle. Buraya gelecek olursa
sen odanin Obiir kosesine ¢ekil. Soziimii
dinleyeceksin, degil mi Lennie?"

Lennie mirildandai:

"Ben basimi derde sokmak istemiyorum. Ona bir



sey yapmadim ben."

"Curley sana boksorliik taslamay1 aklina
koyarsa, sen bir sey yapmissin, yapmamissin
birdir. Hi¢ yanma yaklagma onun. Aklinda
tutacaksin, degil mi?"

Arpa yiiklii arabalarin giiriiltiisii arttyordu, agir
nallarin sert topragi ¢cignemesi, frenlerin gicirtisi,
kosum zincirlerinin singirtisi duyuluyordu.
Arabadan arabaya adamlar birbirlerine
sesleniyorlardi. Lennie'nin yatagina oturmus
olan George, diisiinceli diisiinceli kaslarni
catiyordu. Lennie utangac bir tavirla sordu:

"Kizmadin ya, George?"

"Sana kizmadim. O Curley dedikleri kallese
kizdim. Birlikte biraz para biriktirecegimizi... hig
olmazsa bir yiiz kagit yapacagimizi
umuyordum."

Kesin bir tavirla:

"Ona hi¢ yaklasma, Lennie," dedi.



"Hay1r, George, yaklasmam. Agzimi bile
acmam."

"Sana satasmasina meydan verme... Ama, o
kahpe evladi sana vuracak olursa, sen de
yaparsin yuvasint."

"Nesini yaparim, George?"

"Bir sey degil, bir sey degil. Vakti gelince haber
veririm. Bu ¢esit heriflere hi¢ sabrim yoktur.
Dinle beni Lennie, basina bir is gelecek olursa,
ne yapacaktin, hatirliyorsun degil mi?"

Lennie, yiizii diistinceli bir halde, dirsegi
tstiinde dogruldu. Sonra gozleri mahzun bir
bakisla George'a ¢evrildi.

"Basima bir is gelecek olursa, tavsanlara
bakmama izin vermeyeceksin."

"Onu demek istemedim. Diin gece nerede
yattigimizi hatirliyorsun degil mi? Hani su dere
kryisinda."



"Evet, hatirhyorum. Elbet hatirliyorum. Gidip
orada calilarin arasinda saklanacagim."

"Ben gelip seni buluncaya kadar orada
saklanirsin. Kimseye gosterme kendini. Dere
kiyisinda ¢alilar arasinda saklan. Tekrarla
bakayim."

"Dere kiyisinda calilar arasina saklanacagim."
"Basina bir is gelirse."

"Basima bir is gelirse."

Disarda bir fren gicirdadi. Biri bagirdi:

"Seyis! Hey! Seyis!"

George:

"Unutmamak i¢in, tekrarla i¢inden," dedi.
Kapmin boslugunda bir viicut belirdigi i¢in, iki

adam gozlerini kaldirdilar. Kapida bir geng
kadin duruyordu. Boyali kalin dudaklari ve hayli



aralikl, fazla makyajh gozleri vardi. Tirnaklan
kirmiziydi. Saglari kiigiik sosisler gibi bukle
bukle sarkiyordu. Sirtinda pamuklu bir ev
elbisesi, ayaginda kirmizi deve kusu tiiyleriyle
siislenmis kirmizi terlikler vardi.

George basini ¢evirdi, sonra bir daha bakti.
"Bir dakika 6nce buradaydi, sonra gitti."
"Ya!ﬂ

Kadin, gogsiinii daha fazla ¢ikarmak i¢in elini
arkasima gotiirerek, kap1 pervazia dayandi.
"Yeni gelenler siz misiniz?"

"Evet."

Lennie, kadin1 dikkatle siizdii, kadin Lennie'den
yana bakmiyor gibi gériinmesine ragmen,
hafif¢e viicudunu yaylatti. Tirnaklarina bakt.
Mazeret makaminda:

"Curley bazen buraya gelir de," dedi.



George sertlesti:
"Ne yapayim, burada degil iste."
Kadin, simarik bir tavirla:

"Oyleyse ben de gider, baska yerde ararim,"
dedi.

Lennie, biiyiilenmis gibi kadin1 seyrediyordu.
George:

"Kendisini goriirsem aradigini soylerim," dedi.

Kadin kurnazca giiliimseyerek kalcalarini
kivirdz:

"Birini aramak da ay1ip degil ya," dedi.
Kapidan Slim'in sesi duyuldu:
"Merhaba, dilber ki1z."

"Curley't artyorum, Slim."

"Pek de aradigin yok galiba. Simdi gordiim onu,



sizin eve gidiyordu."
Kadm birden tirktii. Odaya dogru:

"Hosca kalin ¢ocuklar!" diye haykirdi ve hizla
uzaklasti.

George, Lennie'ye bakt.

"Ulan, amma sillik sey be!" dedi. "Curley de kari
diye bula bula bunu mu bulmusg!"

Lennie onu savunmak i¢in:
"Giizel ki1z," dedi.

"Giizelligine giizel, zaten pek sakladig1 yok
hani. Curley'in daha ¢ok gorecegi var bu
karidan. Ulan yirmi dolara fit degilse kari,
namussuzum."

Lennie, hala kadinin ¢iktig1 kapiya bakiyordu.

"Amma da giizel seydi ha!" Hayran hayran
giilimsiiyordu. George, ona bir g6z atti, sonra



kulagindan tutup sarsti.
Kizarak:

"Bana bak, andavalli, bu orospuya bakmak yok.
Bana ne, ne derse desin, ne yaparsa yapsin, viz
gelir. Boyle yilanlar1 ¢cok gérdiim ben, adami
kodese tiktirmak icin birebirdirler. Dokunma o
karrya."

Lennie, kulagini kurtarmaya ¢alistyordu.
"Bir sey yapmadim, George."

"Yapmadin elbet, ama demin orada kap1
araliginda kar1 baldirlarini gésterirken gozlerini
ayirmiyordun maldan."

"Bir kotiiliik gegmedi aklimdan, George.
Namussuzum."

"Zarar1 yok, yaklagsma o kariya, karigmam ha!
Kapana kistirirsin kuyrugunu. Birak da Curley
tutulsun o kapana. Almasaydi hergele."



Tiksinerek ekledi:

"Vazelinli eldiven. Garanti her giin ¢ig yumurta
yutar, eczanelere de bir stirii kuwet ilaci
1smarlar."

Lennie birdenbire haykirdz:

"Hosuma gitmedi burasi, George. Kotii yer
burasi. Gitmek istiyorum ben."

"Biraz metelik tutuncaya kadar kalmak lazim.
Caresi yok, Lennie. Firsat bulunca gideriz. Bu
cirkef yere asik olmadim ben de."

Masaya giderek gene iskambil agmaya koyuldu.

"Hi¢ sevmedim burasini," dedi. "Seytan 'cek git'
diye diirtiiyor. Bes on dolar yapabilsek
American River boyunca ¢ikip altin yikamaya
gideriz. Giinde iki ii¢ dolar kazanabiliriz orada,
belki de bir altin damar1 buluruz, kimbilir."

Lennie kaygili bir tavirla ona egildi:



"Gidelim, George. Gidelim buradan. Kotii yer
buras1."

George kesin bir tavirla:

"Kalmamiz lazim," dedi. "Herifler nerdeyse
gelirler."

Yandaki ¢cesmede akar suyun ve kimildatilan
kovalarin sesi duyuluyordu. George, kagitlarini
gOzden geciriyordu.

"Gidip ylizlimiizii yikasaydik. Ama kirlenmek
i¢in de bir sey yapmadik ki."

Kap1 boslugunda ¢ok uzun boylu bir adam
belirmisti. Islanmis uzun siyah saglarini geriye
dogru tararken koltugunun altinda yassilmis bir
fotr sapka tutuyordu. Otekiler gibi, o da mavi bir
pantalonla kisa ceket giymisti. Taranmasini
bitirdikten sonra odaya girerek, ancak soylu
kisilerle usta sanatcilarin becerdikleri bir
thtisamla yiiriidii. Arabaciydi ama, ciftligin kiral
gibi bir seydi, bir tek katir bashigiyla on alti,
hatta yirmi katir1 birden stirecek kudretteydi. Bir



katirin sagrisina konmus sinegi, hayvana hig
degdirmeden bir kamgiyla oldiiriirdii.
Hareketlerinde dylesine derin bir agirbaslilik ve
sakinlik vardi ki, o s6ze baslayinca biitiin
konusanlar dururdu. itibar1 o kadar biiyiiktii ki,
ister politikadan s6z edilsin, isterse asktan, her
konuda onun sdziine derhal inanilird1. Iste
arabaci Slim boyle bir adamdi. Dar ve uzun
yiiziinden yasini kestirmek imkansizdi. Otuz yas
da verebilirdiniz ona, elli de. Kulaklar1 kendisine
soylenenden ¢ok fazlasini isitir, agir konusmasi,
diisiince degil, diisiinceyi de asar, bir anlayistan
haber verirdi. Iri ve ince elleri, kutsal
dansoOzlerin elleri kadar kivraklikla hareket
ederdi.

Ezilmis sapkasini diizeltti, ortadan yarip basina
gecirdi.

Odadaki 1ki adama 1yicil bir bakisla bakti.
Nezaketle:

"Disarda Oyle kizgin bir giines var ki, gozlerim
kamasti..." dedi. "Igeriyi géremiyorum. Yeni
gelenler siz misiniz?"



"Simdi geldik," dedi George.
"Arpa kaldirma isinde mi ¢alisacaksiniz?"
"Patron O0yle ded1."

Slim, masanin Obiir yaninda, George'un
karsisinda bir sandiga oturdu. Oniine tersine
serilmis kagitlara bakt.

"Umarim benim yanima diisersiniz," dedi. Sesi
cok tatliyda.

"Bizim postada iki gebes var, bir arpa ¢uvalini
bile ayirt etmesini bilmiyorlar. Siz hi¢ arpaya
calistiniz m1?"

"Elbette ¢alistik," dedi George. "Benim Oyle
dillere destan olacak bir marifetim yoktur ama,
su koca zebella yok mu, inan olsun, kaldirdigi
yukii iki kisi kaldiramaz."

Konusulanlar1 gozleriyle izlemis olan Lennie, bu
ovgliyl isitince sevinerek giiliimsedi. Slim de,
George'un iltifatin1 bir bakisla onayladi. Masaya



egildi ve kullanilmis bir kagidin kenarini ¢itlattr:
"Birlikte mi dolasiyorsunuz?"

Dostca bir edayla konusuyor, gozleri bir sey
sormadan adami agilmaya davet ediyordu.

George:

"Evet," dedi, "birbirini tamamlayan iki insan
gibiyiz."

Bagparmagiyla Lennie'yi gosterdi:
"Pek akilli degildir ama, ise gelince gozii yilmaz.

Yaman oglandir, yalniz pek akilli degildir. Cok
eskiden beri tanirim onu."

Slim'in gozleri George'u delerek gecti. Diisiinceli
diisiinceli:

"Birlikte dolasan insanlara ¢ok rastlanmaz.
Nedendir bilmem. Su kor olas1 diinyada insanlar
birbirlerinden korkuyorlar da ondan, belk1."



George: "Insanin tanidig1 biriyle dolasmasi daha
hos oluyor," dedi.

Gilrbiiz ve ir1 kiyim bir adam girdi igeri.
Basindan sizan sular, basini1 yikamis oldugunu

belli ediyordu.

"Hey Slim!" dedi, sonra durdu, George'la
Lennie'yi siizdii.

Slim, takdim makaminda:
"Simdi gelmisler," dedi.

Iri adam: "Hos geldiler," dedi. "Benim adim
Carlson'dur."

"Benim George Milton. Bunun da Lennie
Small."13)

Carison:

"Kiiciik! ha," dedi. "Pek de kiiclige
benzemiyor."



"Hic¢ de kiiciik degil," diye tekrarlada.
Bu saka iizerine bir kahkaha att1.

"Slim, ne diyecektim... Senin kopek nerede? Bu
sabah arabanin altinda yoktu da?.."

Slim: "Diin aksam yavruladi," dedi. "Tam, dokuz
tane. Dort tanesini hemen suda bogdum. Bu
kadar yavruyu beslemeye giicii yetmeyecekti."

"Demek, bes tane daha var?"
"Evet, bes tane. En irilerini alikoydum."
"Ne cinsten olacak bunlar acaba?"

"Bilmem," dedi Slim. "Herhalde ¢oban kopegi
olmali. Bizimki kizistig1 siralarda ortalikta itin
bagska ¢esidi yoktu ki."

Carlson devam etti:

"Demek bes tana yavrun var. Hepsini biiylitecek
misin?"



"Bilmem, Lulu'dan meme emmeleri i¢in bir siire
kalmalar1 lazim herhalde."

Carlson, diisiinceli bir tavirla, dedi ki:

"Hani, Slim, aklima bir sey geldi de, Candy'nin
su musibet kdpegi, o kadar ihtiyarladi ki,
ayaklar1 viicudunu tastyamiyor. Ustelik de les
gibi kokuyor. Ne zaman odaya girse iki ii¢ giin
kokusu burnumdan gitmiyor. Neden Candy'ye
kopegini 6ldiirmesini sdylemiyorsun;
seninkilerden birini biiyiitiir. O kopek
yaklagmiyor mu bir mil uzaktan burnumun
diregi kiriltyor. Agzinda dis namina bir sey
kalmamis, g6zl gérmez, yiyecegini 6giitemez
Candy onu siitle besliyor. Baska bir seycik
¢igneyemiyor."

George gozlerini Slim'den ayiramiyordu. Birden,
zil calmaya basladi, 6nce agir agir bagslamisken,
hizlana hizlana sonunda zilin vurusu tek bir ses
haline geldi. Basladig1 kadar ani bir sekilde de
duruverdi.

Carlson: "Zil ¢aliyor," dedi.



Disarida kapinin 6niinden gegen adamlarin
sesleri duyuldu. Slim, vakarla, agir agir kalkt.

"Haydi ¢ocuklar, yemek bitmeden yetismeye
bakmali. iki dakika sonra zirnik bulunmaz."

Carlson, Slim'e yol a¢ti, sonra ikisi de kapidan
ciktilar.

Heyecanli bir halde olan Lennie, George'a
bakiyordu. George, kagitlar1 karmakarisik etti.

"Merak etme, soylediklerini duydum, Lennie.
Ondan bir tane isterim."

Kendinden gecen Lennie: "Beyazli kahverengili
olsun ama," diye haykirdi.

"Haydi yemege gidelim. Beyazli kahverengilisi
var mi1, ne bileyim."

Lennie yatagindan kimildamiyordu.

"Simdi sor ona, George. Otekileri de
oldiirmesin."



"Olur. Haydi gel, kalk ayaga."

Lennie yatagindan yuvarlanircasina dogrularak
ayaga kalkti, birlikte kapiya dogru yiirtiidiiler.
Tam kap1 yanmna geldikleri sirada Curley
yildirim gibi igeri daldi. Ofkeli bir sesle:

"Buralarda bir kadin gordiiniiz mii?" diye sordu.

George soguk bir edayla: "Yarim saat kadar
oluyor, gordik," dedi.

"Ne halt karigtirtyordu burada?"

George, hi¢c kimildamadan, 6fkeli gence
liakiyordu. Tahrik edici bir tonla:

"Siz1 aradigini soyledi," dedi.

Curley, George'u ilk defa goériiyormus gibi bir
tavir takindi. Ona ates sagan gozlerle bakti,
zihnen soyle bir tartti, 6lctii, bicti, saglam

yapisini gozden gegirdi. Sonunda:

"Ne yana gitti?" diye sordu.



George: "Ne bileyim?" dedi. "Arkasindan
bakmadim."

Curley ona diismanca bakti ve yarim daire
cizerek kapidan sivisti.

George dedi ki: "Biliyor musun Lennie, su
hergeleyle bir giin kendim bir hir ¢ikaracagim
diye korkuyorum. Ulan ne kenef surati1 var be.
Hadi ytri, Tanr'nin cezasi, yoksa agzimizi
havaya acacagiz."

Ciktilar. Giines artik pencerenin altinda ince bir
cizgiden ibaret kalmisti. Uzakta, bir tabak, canak
gliriiltiisii duyuluyordu.

Bir an sonra, yash kopek agik kapidan
topallayarak igeri girdi. Zor géren gozleriyle
saga sola bakindi. Etrafi kokladi, basini 6n
ayaklarinin iistiine koydu. Curley yine kapida
goriindii, odaya bakti. Kopek basini kaldirds,
fakat Curley birdenbire gidince, kircil bas1 yine
ayaklarinin tizerine diistii.



il

Pencerelerde aksamin aydinlig1 parildamakla
birlikte, barakanin i¢i karanlikti. A¢ik kapidan

bir nal oyununun[i] boguk giiriiltiisii ve zaman
zaman demirlerin ¢mlamasi duyuluyordu.
Arasira begeni ya da itiraz sesleri yiikseliyordu.

Slim'le George, odanin alaca karanligina birlikte
girdiler. Slim oyun masasimin tistiine kolunu
kaldirarak teneke bir abajurla ortiilii elektrik
ampuliinii yakti. Derhal masa aydinlandi,
abajurun 15181 dosdogru asag1 vermesi
yuziinden, odanin kdse bucagi yine karanhk
kald1. Slim bir sandiga oturdu. George da onun
karsma gecti.

"Soziinu etmeye bile degmez, canim" dedi Slim.
"Nasil olsa daha yarisint bogmam gerekecekti.
Ne var tesekkiir edecek."

George: "Senin i¢in lafin1 etmeye bile degmez
belki, ama ona diinyalar1 vermis oldun. Dinine



yandigim, simdi burada yatirmak kolay
olmayacak oglani. Kopeklerle beraber ahirda
yatmaya kalkisacak... Sandiktaki yavrularin
anasina sokulmasia engel olacagiz."

"Canim, s6zl mii olur," diye tekrarladi Slim.
"Hani onun i¢in sdylediklerin ¢ok dogruymus.
Belki de akilli sayilmaz ama, igse gelince bir
esitini daha gérmedim simdiye dek. Yaninda
calisan oglani 6ldiirecekti az kalsin. Kimse
onunla boy 6lclisemez. Bu kadar gii¢lii bir adam
gormedim Omriimde."

George'un koltuklar kabarda.

"Lennie'ye yapacagi isi soyle, sippadak yapar,
yalniz akilla ilgisi olmasin, yeter. Kendiliginden
hi¢bir sey diistinemez, ama s0yleneni yapar, ona
hi¢ diyecek yok."

Demir kaziga bir nalin carpmasindan ¢ikan ses
ve bir-iki takdir haykirist duyuldu. Slim, 151k
yiiziine gelmesin diye biraz geri ¢ekildi.

"Boyle bir araya gelmeniz pek tuhaf, dogrusu,"



dedi.

Boylece Slim, onu i¢ini agmaya davet ediyordu.
George, savunurcasina:

"Tuhaf olan ne var bunda," diye sordu.

"Bilmem vallahi. Yalniz boyle birlikte dolasan
insanlara her zaman rastlamam da. Gilindelik¢iler
nasil yasarlar bilirsin. Gelirler, kendilerine
yatacak yer gosterilir, bir ay calisirlar, sonra
usanip tek baslarma kalkar giderler... Kimse ile
pek siki fik1 ahbap olmazlar. Onun i¢in, onun
gibi bir kagikla senin gibi bir agikgoziin boyle
beraber dolagsmaniz bana biraz tuhaf goriindii."

George: "Yok, kacik degildir," dedi. "Aptalligina
diyecegim yok ama, deli degildir. Hem ben de
oyle pek acikgodz degilimdir, yoksa bogazdan
baska elli kagit i¢in arpa tasimazdim. A¢ikgoz
olsaydim, hatta biraz becrikli olsaydim, kendi
topragim olurdu. Elalemin agzmin kokusunu
cekecek yerde, oturur kendi mahsuliimii
kaldirirdim."



George sustu. Konusmak geliyordu i¢inden.
Slim ne tesvik ediyor, ne de sevkini kiracak bir
sey yapiyordu. Sakin ve ilgili bir tavirla oturup
duruyordu.

George, en sonra: "Boyle beraber dolasmamizda
pek de sasilacak bir sey yok," dedi. "Ikimiz de
Auburn'da dogduk. Clara teyzesini tamrdim.
Onu daha memedeyken yanina alip biiyiittii.
Clara teyzesi oliince, Lennie benimle ¢alismaya
geldi. Bir zaman sonra da birbirimize alistik
gitti."

Slim: "Hn," dedi.

George, Slim'e bakti ve onun kayitsiz bir Tanri
gibi kendisine bakan gozlerini gordii.

George: "Tuhaftir," dedi. "Eskiden onu hep
alaya alirdim. Iginden ¢ikamayacak kadar alik
oldugu i¢in ona tiirlii oyunlar ederdim. Ama o,
hatta kendisine oyun edildigini bile anlamayacak
kadar alikti. Az giildiirmedi beni. Onun yaninda
kendimi kurnaz bir insan gibi goriirdiim. Ne
dersem derhal yapardi. Bir yardan asagi atla



desem, hi¢ diisiinmeden kaldirir kendini atarda.
Sonralar1 bunu o kadar giiliing bulmadim. Hi¢ de
kizmazdi. Ona az m1 dayak attim, iki eliyle soyle
bir tutusta kaburgalarimi birbirine gegirebilirdi,
ama kii¢lik parmagini bile kaldirmadi bana."

George, daha ¢ok acgildi: "Bak neden vazgectim
bu alaylardan. Bir giin Sacramento ¢ayimin
kiyisinda, bes on kisi toplanmisti. Bir oyun
etmek geldi icimden... Lennie'ye doniip: 'Atla!’
dedim, atladi. Yiizmesini hi¢ bilmezdi. Az kalsin
ben yetismeden boguluyordu. Atlayip
kurtardigim i¢in bana kul kole olacakti
neredeyse. Ona atla diyen ben oldugumu
unutmus gitmisti. Ama bundan sonra bir daha
boyle sakalar yapmadim."

Slim: "Cok iyi bir ¢ocuk," dedi. "Insan olmak
icin pek akilli olmaya gerek yok. Hatta bana
oyle geliyor ki, bazan tam tersi oluyor.
Gergekten zeki ve kurnaz bir adami al 6rnegin,
1y1 bir insan ¢ikmasi nadirdir."

George daginik kagitlar toplayarak yeniden
agmaya basladi. Disarda mallar kiit diye yere



carpiyordu. Aksamin 15181 hala pencereleri
aydinlatiyordu.

George: "Aile namina kimsem yok," dedi.
"Ciftliklere tek baslarina ¢calismaya gidenleri
gordiim. Tatsi1z sey. Yasamaktan zevk
duymuyorlar. Sonunda kotii adam oluyorlar.
Hep hirlagmak istiyor canlari."

Slim: "Oyle, kotii adam oluyorlar," diye
onayladi. "O hale geliyorlar ki, kimseyle iki ¢ift
s0z etmek istemiyor canlart."

George: "Cok kere Lennie de ¢ekilmez bir yiik
oluyor. Ama insan bir arkadasla beraber

dolasmaya alisiyor da, sonra vazgegemiyor,"
dedi.

Slim: "Hi¢ fena ¢ocuk degil," dedi. "Lennie'nin
hi¢ de fena bir ¢ocuk olmadig1 bir bakista belli
oluyor..."

"Tabii degildir. Ama aptallig1 yiiziinden her
zaman basini1 derde sokar. Weed'de boyle
olduydu ya."



Bir kagid1 yari geviritken durdu. Urker gibi oklu
ve Slim'e bir g6z altu:

"Kimseye agmazsin ya?"
"Ne yaptt Weed'de?"

"Kimseye sOylemezsin, degil mi?.. Soylemezsin,
eminim."

Slim yine sordu: "Ne yaptt Weed'de?"

"Ne yapacak, al fistanli bir yosma gordii. Dedim
ya, herif kafadan kontak, hosuna gitti mi bir sey,
mutlaka elini siirmek ister. Sadece elini siirmek
ister, o kadar. Al fistanina dokunmak i¢in elini
uzatti, kiz bast1 yaygarayi, Lennie sasirdi, ne
yapacagi bilmeyerek kizin etegine yapisti. Kiz
da ¢ighk ciglik bagirdi. Uzakta degildim,
cigliklar igittyordum, hemen yetistim. Lennie
oyle korkmustu ki, kizin etegine simsiki
sarilmaktan baska bir sey yapamiyordu. Biraksin
diye bir ¢it kazigini kaptigini gibi indirdim
kafasina. Oyle gozii korkmustu ki, bir tiirlii
birakamiyordu etegini. Sonra biliyorsun ya,



tuttugunu koparir herif."

Slim kili kipirdamadan 6niine bakiyordu.
Yavasca basmi salladi.

"Peki, ne oldu sonra?"
George, kagitlardan dikkatle bir sira daha dizdi...

"Ne olacak, kiz hemen polise kosmus, 1rzzima
gectiler, demis. Weed'deki herifler, Lennie'yi
ling etmek i¢in etrafa yayildilar. Biitiin bir giin
sulama hendeginde ¢comelerek suyun altinda
durmak zorunda kaldik. Yalniz baslarimiz suyun
istiinde kaliyordu, onlar1 da hendegin
kenarindaki otlar ortiiyordu. O gece kirisi
kirdik."

Slim, bir an ses ¢ikarmadi. Sonunda:
"Demek o kartya dokunmamist1?" diye sordu.

"Yok be canim. Sadece 6diinii patlatti, iste o
kadar. Bana el stirse bile korkardim. Ama kiza
bir sey yapmadi. Sadece al fistanin1 oksamak



istiyordu, tipki durmadan inekleri oksadigr gibi."

"Fena oglan degil," dedi Slim. "K6tii adami ben
goOziinden tanirim."

"Degildir tabii, hem ben ne desem derhal..."

Lennie kapidan girdi. Mavi bez ceketini pelerin
gibi omuzuna atmis, 6ne dogru yalpalayarak
ylriiyordu.

George: "Eee, soyle bakalim, Lennie," dedi,
"senin yavruyu sevdin mi?"

Lennie, tizlintili bir tavirla: "Beyazh
kahverenkli," dedi, "tam istedigim gibi."

George kesin bir hareketle kagitlart birakti.
Soguk bir sesle: "Lennie!" dedi.

"Ne var?"
"Kopegini buraya getirme demedim mi sana?"
peg yag

"Ne kopegi? Kopek mopek yok bende."



George, hemen ona dogru kostu, omuzundan
tutup arkaiistii yatirdi. Elini uzatip kopek
yavrusunu Lennie'nin gobegi uistiinde sakladigi
yerden ¢ikard.

Lennie, bir sigcrayista dogruldu:
"Ver onu bana, George."

George: "Hemen kalkacak, bu kopegi sandigina
gotiireceksin," dedi. "Anasmin yaninda uyumal.
Niyetin onu 6ldiirmek mi? Daha diin aksam
dogmus yavruyu, sandigindan ¢ikarmaya
kalkiyorsun. Kos gotiir onu yerine, yoksa Slim'e
sOylerim, sana vermez sonra."

Lennie, yalvarircasina ellerini uzatt:

"Ver onu bana, George, yerine gotiirecegim.
Kotii bir sey yapmak istemiyordum. George,
namussuzum. Sade biraz oksamak istiyordum."

George, kiiclik kopegi ona verdi.

"Tamam. Kos, hemen gotiir yerine, bir daha da



sandiktan ¢ikarayim deme. Yoksa oliiverir
hemencecik, karigmam."

Lennie sivisti. Slim yerinden kimildamamista.
Sakin gozleriyle Lennie'nin ¢ikmasini seyrell.

"Bes yasinda cocuk adeta, degil mi ha?"

"Evet, ¢ocuk gibidir. Hem ¢ocuk kadar da
saftir." Sakin gozleriyle Lennie'nin ¢ikmasini
seyretti. "Bu gece, buraya yatmaya gelirse, bir
sey bilmiyorum demektir. Gidip ahirda, sandigin
dibinde uyuyacaktir. Eh, kulak asma... ne isterse
yapsim. Orada kimseye bir kotiiliigii dokunmaz."

Karanlk iyice basmisti. ihtiyar usak Candy, igeri
girdi ve yataga gitti. Yash kopegi de giicliikle
pesinden geliyordu.

"Merhaba Slim, merhaba George. Nal oyununa
gitmediniz mi sizler?"

Slim: "Her aksam oynamak hosuma gitmiyor,"
dedi.



Candy, devam etti: "Bir damla viskisi olan yok
mu, Tanri rizasi i¢in. Karnim agriyor da."

Slim: "Bende yok," dedi. "Karnim agrimiyor
ama, olsayd1 yine igerdim."

Candy: "Cok karnim agriyor," dedi. "Hep o
salgamlar yliziinden. Daha yemeden basima
gelecegi biliyordum."

Sisman Carlson, karanlik avludan geldi. Odanin
obiir kosesine giderek abajurlu 6teki ampulii
yakti.

"Ulan g6z gozii gdrmiiyor burada be. Dinine
yandigim, su zencinin 0yle bir nal atis1 var ki,
namussuzum."

"Ne diyorsun! Kimseye goz actirmiyor..."

Durdu ve kokladi, koklarken gozlerini kopege
cevirdi.

"Vay anasini, ne kenef kokusu var su kopegin
be! At sunu disari, Candy. Yash kopekler de ne



kokarlar ya. Hadi, ¢ikar sunu."

Candy, donerek yatagmin kenarma geldi, 6ziir
diledi:

"O kadar uzun zamandanberi yanimda ki,
kokusunu fark etmiyorum bile."

Carlson: "lyi ama, benim burnumun diregi
kmhyor. Ciktigindan sonra bile kokusu
gitmiyor."

Agir adimlanyla kdpege yaklasarak bakti.

"Agzinda dis namina bir sey kalmamis. Bir tarafi
tutmaz. Sana ne faydasi var bunun be, Candy?
Kendine bile faydasi yok. Neden 6ldiirmezsin su
hayvani, Candy?"

"Yalla!.. Ne zamandan beri yanimda. Ta

kii¢likten bliyiittiim onu. Onunla koyunlari
bekledim."

Oviinerek atildi: "Su haline bakip da
Inanmazsiniz ama, onun kadar miikemmel



coban kopegine rastlamadim dmriimde..."

George dedi ki: "Weed'de bir adam tanidim,
koyunlar1 bekleyen bir av kopegi vardi. Oteki
kopeklerden 6grenmis bu marifeti."

Carlson, bildiginden sasacak adam degildi:

"Bana bak, Candy," dedi. "Bu kopek eziyet
cekiyor hep. Onu gotiiriip ensesine, nah surasina
—egilip yerini gosterdi— bir kursun siksan, hig
farkina bile varmazdi."

Candy, tliziintiilii gozlerle etrafina bakarak
usulca:

"Yok, yok," dedi, "elimden gelmez. Ne
zamandanberi yanimda."

Carlson 1srar etti: "Yasamak bir azap oluyor su
hayvana. Ustelik de kenef gibi kokuyor. Sana
bir sey sOyleyeyim mi? Senin yerine ben
Oldiiriirdiim onu. Sikintis1 sana kalmamais olur."

Candy, bacaklarmi kerevetten sarkitti.



Yanagindaki beyaz killar1 sinirli sinirli
sivazliyordu. Usulca:

"Ona 0Oyle alistim ki," dedi. "Ta kiiclikten
biiyiittim onu."

Carlson: "Onu yasatmak hayvana iyilik etmek
degildir," dedi. "Dinle beni. Slim'in kopegi
yavruladi. Slim sana biiylitmek i¢in bir tanesini
verir herhalde. Ha, ne dersin Slim?"

Arabaci yaslh kopegi sakin gozleriyle
incelemisti.

"Evet," dedi "istersen yavrulardan birini
alabilirsin."

Birdenbire dili ¢6ziilmiis gibi oldu:

"Carl'm hakki var, Candy. Bu kdpegin kendine
bile bir faydasi yok. Ihtiyar ve sakat bir hale
gelecek olursam, birinin kafama bir kursun
sikmasini ¢ok isterdim."

Slim'in s6zl kanun hitkkmiinde oldugu i¢in,



Candy, ona umutsuz gozlerle bakti.

"Belki can1 acir zavallinin. Ona bakmak bana
zahmet olmuyordu."

Carlson:

"Onu usuliince oldiirecegim, higbir sey
duymayacak. Silah1 tam surasina —ayaginin
ucuyla yerini gosterdi— dayayacagim.
Kimildamaya bile vakit bulamayacak."

Candy, her ylize ayr ayr1 bakarak yardim
artyordu. Bir ¢iftlik is¢isi girdi igeri. Diisiik
omuzlarinda goriinmez bir arpa ¢uvali
tastyormus gibi, iki biikliim topuklarina basarak
hantal bir yuiriiylisi vardi. Yatagina giderek
sapkasini rafa koydu. Sonra raftan bir dergi
alarak masanin tistlindeki 1s1g1n altina getirdi.

"Slim, sana gdstermis miydim bunu?" diye
sordu.

"Neyi gostermis miydin?"



Geng¢ adam derginin son sayfasini karistirdi,
dergiyi masanin iistiine koyarak, eliyle isaret etti:

"Sunu oku bak."
Slim egildi.
"Hadi, ytliksek sesle oku," dedi adam.

"Bay miidir," Slim agir agir okuyordu.
"Derginizi alti aydanberi okuyorum ve hepsinin
en 1yisi oldugu kanisindayim. Peter Rand'in
hikayeleri hosuma gidiyor. Yaman buluyorum,
bu adami. 'Kara Atli' gibi romanlara daha sik yer
veriniz. Sik sik mektup yazan bir adam degilim.
Yalniz derginizin on sente alinabilecek seylerin
en 1yisi oldugunu size yazmay1 diistindiim."

Slim, sorucu bir tavirla gozlerini kaldirdi.
"Neden okutuyorsun bunu bana?"
Whit dedi ki:

"Devam et. Altindaki imzay1 oku."



Slim okudu:

"Size hayirh isler dilerim. William Tenner."
Tekrar Whit'e baktt:

"Okuduk, ne olacak?"

"Bill Tenner'i hatirliyor musun? Ug ay kadar
once burada ¢alistyordu.”

"Mektubu o mu yazdi diyorsun?"
Whit:

"Ta kendisi," diye haykirdi. "Odur."
Slim:

"Dogru diyorsun herhalde. Gergekten basmislar
yaziy1."

"Eminim. Bill'le ben bir giin burada
oturuyorduk. Yeni ¢cikmis sayilardan biri Bill'in
elindeydi. Ona bakiyordu. Dedi ki: 'Bir mektup
yazdim. Bakalim bu sayiya koymuslar m1?' Ama



koymamuslardi. Bill dedi ki: 'Belki daha sonra
koyarlar.' Dedigi ¢ikti. Iste mektup."

George, dergiyi almak i¢in elini uzatti.
"Ver bakalim."

Whit yazmin yerini buldu, ama dergiyi kimseye
birakmadi. Isaret parmagiyla mektubu gosterdi.
Sonra gidip dergiyi raf sandiginin i¢ine 6zenerek
yerlestirdi.

"Acaba Bill gérdii mi bunu?" dedi. "Bill'le ben,
nohut tarlasinda ¢alistyorduk. ikimiz de
kabartma makinelerini kullaniyorduk. Bill mert
cocuktu dogrusu."

Bu konusma, Carlson'a kopegi unutturmamast.
Yash hayvandan gozlerini ayirmiyordu. Candy
rahatsiz bir halde onu gozetliyordu. En sonunda,
Carlson atildi:

"Razi olursan zavalli hayvani ¢ektigi azaptan
hemen simdi kurtaririnm. Bir daha da s6ziinii
etmeyiz. Yasayacak da ne olacak sanki? Yemek



¢igneyemez, gozii gdormez, hatta canini
acitmadan yliriyemez bile."

Candy, biraz umutlanarak:
"Senin silahin yok ki?" dedi.

"Amma da laf. Bir Luger tabancam var. Hig
canini acitmaz."

Candy dedi ki:
"Yarmn disiliniiriiz. Hele bir sabah olsun."
Carlson: "Beklemek i¢in sebep ne?" dedi.

Yatagma gitti, kerevetin altindan ¢antasini ¢ekti,
icinden Luger marka bir tabanca ¢ikardi.

"Hemen bitirelim bu isi. Bu kenef kokusuyla
uyunur mu be?"

Tabancayi arka cebine koydu. Itiraz eder
umuduyla Candy uzun uzun Slim'e bakti. Slim
hi¢ agzin1 agmadi. Umutsuzluga kapilan Candy,



sonunda usulca:

"Peki, ne halin varsa gor..." dedi. "Al, gotiir

onu.

Kopege bakmadi bile. Yatagina uzandi, kollarini
basmin arkasindan kavusturdu, gozlerini tavana
cevirdi.

Carlson, cebinden kii¢iik bir kay1s ¢ikardi. Egilip
kayis1 kopegin boynuna gecirdi. Candy'den
baska, hepsi ona bakiyorlardi. Usulca:

"Gel, kugu kugu," dedi. Ve teselli i¢in Candy'ye
dondi:

"Hi¢ duymayacak bile."

Candy hareketsiz kaldi, hi¢ cevap vermedi.
Carlson kayis1 biiktii.

"Hadi, ytiri."

Yash kopek bin zahmetle kalkti, ayaklarini
siriikleyerek, kendisini ¢eken kayist izledi.



Slim: "Carlson!" dedi. "Yapacag isi biliyorsun
degil mi?"

"Ne demek istiyorsun, Slim?"

Slim kisaca: "Bir kiirek al yanina," dedi.

"Ha, tabii, anliyorum."

Kopegi karanlikta disar1 ¢ikardi.

George, kapiya kadar peslerinden gitti, kapiy1
kapayip mandal yerine koydu. Yataginda
dimdik yatan Candy, tavani seyrediyordu.

Slim, yiiksek sesle dedi ki:

"Katirlarimdan birinin tirnag: yarilmis. Gidip
biraz katran siireyim."

Ses odanin i¢inde gezindikten sonra kayboldu.
Disarist sessizdi. Carlson'un ayak sesleri
isitilmez olmustu. Sessizlik oday1 doldurdu ve
devam etti.



George homurdandi:

"Lennie, kopek yavrusu pesinde hala ahirda
degilse, namussuzum. Simdi bir kopegi var ya,
buraya gelmeye yanagsmaz gayri."

Slim, Candy'ye: "Kopek yavrularindan kag tane
1stersen senin olsun," dedi.

Candy, cevap vermedi. Sessizlik yeniden oday1
sardi.

Gecenin karanligindan gelip oday1 kapliyordu.
George dedi ki:

"Benimle euchrel2] oynamak isteyen var mi1?"

Whit:
"Bir iki el oynarim," dedi.

Lambann altinda karsi karsiya oturdular. Fakat
George, kagitlar tartyordu, bu ¢itirt1 oradaki
biitiin adamlarin dikkatini tizerine ¢ektigi i¢in,
vazgecti. Oda yeniden sessizlige gomiildii. Bir



dakika gecti, sonra bir dakika daha. Arkaiisti,
kimildamadan yatan Candy, tavani
seyrediyordu. Slim bir an ona bakti, sonra
ellerini seyre koyuldu. Bir elini 6tekinin {istiine
koydu ve dylece hareketsiz tuttu. Derken,
kapinin altinda hafif bir tikirt1 oldu, oradakilerin
hepst memnun memnun gozlerini o tarafa
cevirdiler. Yalniz Candy gozlerini tavandan
ayirmamisti.

George: "Galiba si¢an var altinda," dedi. "Bir
kapan kurmal."

Whil dayanamadi: "Ulan amma uzattin be?
Neden vermiyorsun kagitlar1? Boyle mi
oynayacagiz?"

George kagitlar1 deste halinde masaya
koyduktan sonra arka yiiziinii seyretti. Sessizlik
yeniden oday1 kaplamisti. Uzaklardan bir silah
sesi duyuldu. Adamlar ihtiyara bir goz attilar.
Biitliin baglar ona ¢evrilmisti. Bir an thtiyar
tavani seyre devam etti. Sonra yavas yavas
duvar tarafinda dondii ve sessiz kaldi. George,
kagitlar1 giiriiltiili bir sekilde karistirarak verdi.



Whit bir say1 tahtasin1 oniine ¢ekerek, fisleri
diizeltti. Whit dedi ki:

"Galiba sahiden ¢alismaya geldiniz, siz ikiniz?"
George: "Ne demek istiyorsun?" diye sordu.
Whit giildii:

"Cuma giinii geldiniz de! Pazardan once iki giin
calismak zorundasiniz."

George: "Bu hesaba aklim ermedi," dedi.

"Bu biiyiik ciftliklerde, uzun zaman kalmis
olsaydin anlardin. Bir ¢iftligi s0yle bir kolacan
etmek isteyen adam, cumartesi 6gleden sonra
gelir. O giin aksam yemegini, pazar giini de ii¢
0giin yemek yer, pazartesi de kahvaltidan sonra
elini bile kimildatmadan ¢eker arabasini gider.
Halbuki siz, cuma giinii 6gleyin geldiniz
caligmaya. Demek ki hesabiniz ne olursa olsun,
en az bir buguk giin calismak zorundasimiz."

George, onun gozlerinin i¢ine bakarak: "Bir siire



kalacagiz," dedi. "Biraz metelik tutmak
niyetindeyiz." Kap1 usulca agildi, seyis basini
uzatti; dar bir zenci kafasi, acilarin tizerine
izlerini nakseltigi bir yiiz ve sabirli gozler.
"Bay Slim!"

Hala ihtiyar Candy'ye bakan Slim, gozlerini
cevirdi:

"Ha! Ha! Merhaba, Crooks. Ne var?"

"Katirmizin tirnagi i¢in katran kaynatmami
sOylemistiniz, hazirdir."

"Sahi, Crooks. Hemen gidip ilaci siireyim."
"[sterseniz ben yapayim, bay Slim."

"Yok, kendim yaparmm."

Kalkt.

Crooks durdu.

"Soyle."



"Hani su ir1 yar1 adam var ya, yeni gelen; ahirda
kopeklerinizi elliyor."

"Zarart dokunmaz. Yavrulardan birini ona
verdim."

"Haberiniz olsun dedim de. Yavrular
sandiklarindan ¢ikarip minciklhiyor. Hoslanmaz
boyle seylerden hayvanciklar."

"Zarar1 dokunmaz," dedi Slim. "Seninle
geliyorum."

George gozlerini kaldirdi:

"O koca aygir, is1 azalirsa, defet disar1 onu,
Slim."

Slim, seyisle birlikte ¢ikt.

George kagit verdi, Whit, verilen kagitlar1 alarak
gozden gecirdi:

"Kii¢tigli gordiin mii?" diye sordu.



"Ne kiiguigi?"

"Curley'in yeni karisi, canim."

"Ha, gordiim."

"Pek fingirdiyor, degil mi?"

"Oyle uzun boylu gérmedim," dedi George.

Whit, fiyakali bir hareketle elindeki kagitlar
masaya koyarak:

"Hele biraz kal ve g6ziinii a¢. Bak neler
goreceksin. Gizli kapakli yapmiyor ki kari. Hig
boylesini gormedimdi simdiyedek. Isi giicii
herkese goz siizmek. Namussuzum, seyise bile
g0z ediyordur herhalde. Nedir maksadi,
anlamiyorum ki."

George, ilgili gorinmeyerek:

"Buraya geldiginden beri hi¢ ¢ingar ¢cikmadi
mi1?"



Whit'in kagitlariyla ilgilenmedigi apagikti.
Elindeki kagitlar1 birakti. George, kagitlar
desteye karistirdi. George her zamanki gibi
pasiyansini acgti, kagit dizdi, Gstiine alti, en
iistiine de bes tane koydu.

Whit dedi ki:

"Ne demek istedigini anliyorum. Yok daha bir
sey olmadi. Curley durmadan pireleniyor, ama
iste o kadar. Ne zaman buraya yeni bir delikanlh
gelse, kar1 hemen segirtir. Ya Curley'i arar, ya da
s0ziimona, bir sey kaybetmis de artyormus gibi
yapar. Erkeklerin pesinden ayrilmiyor vesselam.
Curley de pirelenip duruyor ama, bugiine kadar
bir bokluk ¢ikmadi."

George dedi ki:

"Sonu kotiiye varacak bu isin. Muhakkak ki bu
karinin yiiziinden bir kiyamet kopacak.
Kodesten hoslananlar i¢in bitirim bir kapan
yosma. Curley de, onu tam yerine getirmis.

I¢inde bir siirii herifin bulundugu bir ¢iftlik,



boyle yerler karilara gore degildir, hele
boylesine gore, hig."

Whit atildi:

"Aklin varsa, sen de yarin gece bizimle beraber
gel kasabaya."

"Neden? Ne oluyor?"

"Her zamanki gibi, Mama Suzy'nin evine
gidecegim. Yaman evdir dogrusu. Mama Suzy
de herkesi giilmekten kirar gecirir... Oyle hos
seyler anlatir ki. Gegen cumartesi taraganin
altina geldigimizde, Suzy kapiy1 agti, sonra
basimi ¢evirip bagirdi: "Kizlar, giyin
mantolarinizi, komiser geldi!" Hi¢ kabalik da
etmez. Evinde bes kiz var."

George sordu:
"Kacga oturuyor bu ig?"

"[ki buguk kagida. Yirmi bes sente bir kadeh
viski iciliyor. Suzy'nin oturmak i¢in giizel



koltuklar1 da var. Adamin cani kar1 istemezse,
koltuklardan birine oturup iki ii¢ kadeh ¢ekerek
vakit gecirebilir. Suzy hi¢ orali olmaz. Ne acele
ettirir, ne de kar1 almak istemeyenleri kapidisari
eder."

George:
"Belki ben de gelirim gormeye," dedi.

"Tabii gelsen 1yi edersin. Adamakilli
egleniyoruz. Mama bize hep komik seyler
anlatiyor. Bir giin demisti ki: 'Ne msanlar var su
diinyada, yere bir hali serip, gramofonlarinin
iistline boncuklu bir lamba yerlestirdiler mi,
kibar bir salon islettiklerini saniyorlar.' Clara'nin
evine tas atiyordu. Suzy dedi ki: "Ben, sizlerin
ne istediginizi bilirim, delikanlilar! Benim kizlar
hastaliksizdir, viskime de su katilmamastir.
Boncuklu lamba seyredip belsogukluguna
yakalanmak isteyen varsa, gidecekleri yer
malum.' Sonra da dedi ki: 'Boncuklu lamba
seyretme sevdasi yliziinden badi badi yliriiyen
ne adamlar bilirim ben."



George:
"Demek Clara, oteki evi isletiyor ha?"

"Evet," dedi Whit. "Oraya hi¢ gitmeyiz. Clara'da
ti¢ dolara fisek atilir, bir kadeh parlatmak
istersen otuz bes sent verirsin; iistelik hos laf
etmesini de bilmez. Ama Suzy'nin evi temizdir,
giizel koltuklari da vardir. Ustelik, rengi
bozuklar1 da almaz iger1."

George:

"Lennie ile ben, biraz metelik tutmaya
bakiyoruz," dedi. "Belki oturup bir kadeh
icmeye gelirim, ama iki buguk dolar harcamam.'

Whit:
"Adamin arasira cani eglenmek istiyor," dedi.
Kap1 acildi, Lennie ile Carlson birlikte girdiler,

Lennie géze ¢carpmamaya calisarak gitti,
yataginin Ustiine oturdu.



Carlson egilip kerevetin altindan ¢antasini
cikardi. Hala duvara doniik yatan ihtiyar
Candy'ye bakmadi. Carlson ¢antasindan silah
temizlemeye mahsus kii¢iik bir gubukla bir sise
yag cikardi. Bunlar yatagi iistiine koyarak
tabancay1 aldi, toplusunu ¢ikararak kursunlari
diistirdii. Sonra namluyu kii¢iik ¢ubukla
temizlemeye basladi. Enjektoriin ¢it diye sesini
isitince, Candy dondii ve bir an silaha baktiktan
sonra, tekrar yliziinii duvara ¢evirdi.

Carlson laf olsun diye:
"Curley daha gelmedi mi?" dedi.
Whit:

"Hayir," dedi. "Curley gene ne alip veremiyor
Tanr1 agskia?"

Carlson, bir g6ziinii kismis tabancasinin
namlusuna bakiyordu:

"Karisini artyor. Disarda her yan1 arastirip
duruyordu."



Whit alayci bir tavirla:

"Vaktinin yarisini karty1 aramakla gegiriyor,"
dedi. "Oteki yarisinda da karist onu artyor."

Curley, pek telash bir halde, odaya girdi:
"Karimi gormediniz mi, ¢ocuklar?" dedi.
Whit tehditli bir tavirla oday1 gézden gecirdi.
"Nereye defoldu Slim?"

George:

"Ahira gitti," dedi. "Bir katirin tirnagi yarilmis
da, katran siirmeye gitti."

Curley omuzlarii egerek gogsiinii sisirdi:
"Ne kadar oldu?"

"Bes, on dakika."

Curley, kapiya dogru firlad1 ve kapiy1 ardindan
cat diye kapadi.



Whit ayaga kalkti:

"Sunu seyretmek fena olmayacak, Curley gitgide
sapitiyor, Oyle olmasa, Slim'e satagsmaya
kalkmazdi. Curley beceriklidir, adamakilli
beceriklidir. 'Altin eldiven' karsilasmalarinda
finale kalmis. Kendinden s6zeden gazete
pargalarmi sakliyor."

Diistindii:

"Ama yine de Slim'e dokunmasa 1yi eder. Slim
demir leblebidir."

George:

"Karisimi Slim'le filngirdestigini saniyor, degil
mi?" dedi.

"Oyle gériiniiyor," dedi Whit. "Tabii Slim'in kar1
ile alisverisi yok. Hi¢ sanmiyorum. Ama is sarpa
sararsa ne olacagini pek merak ediyorum. Hadi,
gidip bakalim."

George, dedi ki:



"Ben burada kaliyorum. Bdyle islere burnumu
sokmak istemem. Lennie ile ben, metelik
tutmaya niyet ettik."

Carlson, tabancasimin temizligini bitirdi, silahi
cantaya koydu, cantay1 da kerevetin altina
stirdi.

"Gidip bir bakayim, ne oluyor," dedi.

Ihtiyar Candy, yerinden kimildamiyordu. Lennie
de, yataginda otururken, dikkatle George'u
gozetliyordu.

Whit'le Carlson ¢iktiktan ve kap1 arkalarindan
kapandiktan sonra, George, Lennie'ye dondii.

"Ne diistiniiyorsun?"

"Hig¢, George, Slim diyor ki, yavrular birkag giin
oksamazsam daha 1yi olurmus. Slim diyor ki:
onlara zarar1 dokunurmus. Ben de hemen
dondiim buraya. Fena bir sey yapmadim,
George."



"Bunu ben sana sdylemeliydim," dedi George.
"Namussuzum kotii bir sey yapmadim onlara.
Benim yavruyu dizimin {istiine koymus,
oksuyordum, iste o kadar."

George sordu:

"Ahirda Slim't gérdiin mii?"

"Tabii gordiim. 'Senin yavruyu o kadar
oksamasan iy1 edersin,' dedi."

"O kariy1 gordin mi?"

"Curley'in karismi mi?"

"Evet. Ahira geldi mi?"

"Gelmedi. Geldiyse de, ben gormedim."
"Slim'in onunla konustugunu goérdiin mi?"
"Gormedim. Ahira gelmedi."

George:



"Tamam," dedi. "Herhalde bir ¢ingar
seyredemeyecekler. Dogiisecek olurlarsa sen ise
karisma, Lennie."

Lennie:

"Ben dogiismek istemiyorum," dedi. Yatagindan
kalkarak masada George'un karsisina oturdu.
George, hi¢ farkinda olmadan kagitlar karistirdi
ve pasiyansini yine agmaya basladi. Kasitl,
nedenli bir yavaslikla hareket ediyordu.

Lennie elini uzatti, bir kagit alarak kontrol etti.
Sonra basasagi ¢evirerek tekrar kontrol etti.

"Aa, iki ucu da bir," dedi. "George, neden bunun
iki ucu da bir?"

"Bilmem," dedi George. "Oyle yapiyorlar iste.
Slim ahirda ne yapiyordu sen gordiigiin zaman?"

"Slim mi?"

"Evet. Onu ahirda gordiin, hani sana yavru
kopekleri minciklama, demedi mi?"



"Ha, sahi. Elinde bir katran ¢omlegi ile bir fir¢a
vardi. Ne yapacakti, bilmiyorum."

"O karmnin igeri girmedigine emin misin? Hani
sabahleyin buraya girdigi gibi."

"Yok, girmedi."
George, rahat bir nefes ald.

"Ulan, kerhanenin suyu mu ¢ikt1 be? Insan orada
kafay1 ¢ekip kurtlar1 doker, ne karisan olur, ne
goriigen. Sonra sana kacga patlayacagini da
bilirsin. Ama gelgelelim bu ¢esit bir kapana
kistirdin m1 kuyrugunu, kodesi boyladigin
gindiir."

Lennie, bu sozleri hayranlikla dinliyordu, ucunu
kacirmamak i¢in de hafifce dudaklarini
kimildatiyordu. George, devam etti:

"Andy Cuschman't hatirltyor musun, Lennie?
Hani ilkokula gidiyordu?"

Lennie sordu:



"Annesi ¢ocuklara tathilar yapardi, o mu?"

"Evet, 0. Giilling bir sey oldu mu sip diye
hatirlarsmn."

George actig1 pasiyansi dikkatle kontrol
ediyordu. En list siraya bir birli koydu ve yanina
bir karo ikilisi, ti¢liisii ve dortliisii koydu.

George:

"Iste o Andy simdi kodeste. Kar1 yiiziinden,"
dedi.

Lennie, masanin listiinde parmaklarini tikirdatti.
"George!"
"Ne var?"

"George, icinde mal sahipleri gibi oturacagimiz
o kii¢iik evi... sonra tavsanlari almak i¢in daha
ne kadar zaman lazim?"

George: "Bilmem," dedi. "Once metelik



tutmamiz lazim... Ucuza kapatabilecegimiz bir
kii¢iik yer biliyorum, ama bedava vermezler
adama."

Ihtiyar Candy usulca dondii. Gozler faltas: gibi
acilmisti. George'u dikkatle dinliyordu.

Lennie:

"Anlat bana orasini, George," dedi.
"Daha diin anlattim ya."

"Bir daha anlat be, George."

"Canim iste, bes hektar topragi var. Kiigiik bir
yel degirment, kii¢iik bir evi, bir de kiimesi var.
Bir mutfagi, bir meyva bahgesi, kiraz, elma,
kayis1 agaclari, ceviz agaclari, biraz da ¢ilegi
var. Yonca ekili bir kosecigi ile, onu sulamak
i¢cin bol bol suyu var. Bir de domuz besleme yeri

"

var.

"Ya tavsanlar, George?"



"Simdilik tavsan yok ama, kolayca bir iki tavsan
kiimesi yaparim, sen de tavsanlari yonca ile
beslersin."

"Hem de nasil beslerim."

George, ellerini kagitlardan ¢ekti. Sesi daha
dolgunlasti:

"Bir iki domuzumuz da olur. Dedeminki gibi bir
isleme yeri yaparim, domuz kestigimiz zaman
yagiyla jambonunu isleriz, sucuklar, daha bir
sirll seyler yapariz. Sonra baliklar dereye geldigi
zaman, ylz kadarini tutar, tuzlayip kuruturuz.
Kahvaltida diyetle yeriz. Bayilirim isli dere
baligma. Yemis mevsiminde konserve de
yapariz. Domates konservesi yapmak kolaydir.
Her pazar, tavuk veya tavsan keseriz. Belki de
inegimiz, ya da kec¢imiz olur, siitii o kadar koyu
olur ki, kaymagimizi bigakla keser veya kasikla
alinz."

Lennie, gozleri faltasi gibi agilmus, dinliyordu.
Ihtiyar



Candy de gozlerini George'dan ayirmiyordu.
Lennie usulca:

"Mal sahipleri gibi yasariz," dedi.

George: "Tabii," dedi. "Bahgede bir siirii sebze
olacak, canimiz biraz viski istese, birkac
yumurta veya baska bir sey, ya da siit satariz
olur biter. Iste orada yasayacagiz. Bizim evimiz
olacak orasi. Durmadan dolagmaya ve Japon
ascilarin elinden yemek yemeye hig ihtiyacimiz
kalmayacak. Yok, yok, kendi malimiz olan bir
eve sahip olacagiz, kogusta yatmayacagiz artik."

Lennie yalvardi: "Bana evi anlat, ne olursun,
George."

"Boyle iste, kii¢iik bir evimiz, her birimiz i¢in
ayr1 bir odamiz olacak. Yusyuvarlak bir de
kii¢iik dokme sobamiz; kisin onu yakacagiz.
Topragimiz ¢ok olmayacagindan, oyle fazla
yorulmak zorunda kalmayacagiz. Giinde belki
alt1, yedi saat. Giinde on bir saat arpa
yiklemeyecegiz. Bir seyler ektigimiz zaman
irliinli de kendimiz toplayacagiz. Ektigimizin ne



sonug verdigini gézlimiizle gérecegiz."
Lennie hararetle atildi:

"Tavsanlarimiz da olacak. Onlara ben
bakacagim. Nasil bakacagim, anlat, George."

"Bir cuval alip yonca tarlasina gideceksin.
Cuvali doldurup, tavsan kiimesine gireceksin."

Lennie: "Citir ¢itir yiyecekler," dedi. "Hani nasil
yerler onlar, biliyorsun ya. Gérdiim ben."

George devam etti: "Asag1 yukari her alt1 haftada
bir, yavrulayanlar olur... Boylece yemek veya
satmak i¢in bir siirii tavsan lretecegiz. Sonra
birkag giivercin besleriz, degirmenin etrafinda
ucusurlar."

Biiytilenmis gibi Lennie'nin basi tistiindeki
duvara bakt:

"Biitliin bunlar bizim malimiz olacak, kimse bizi
kapidisart edemeyecek. Biri hosumuza gitmedi
mi, ona ¢ek arabani, diyecegiz; haddine



diismiisse gitmesin. Bir dost ¢ikagelse, onun i¢in
yedek bir yatagimiz bulunacak. O da kalacak
tabii. Bir av kopegimiz, iki-li¢ tekir kedimiz
olacak, ama kediler yavru tavsanlar kapar,
dikkatli olmalisin."

Lennie, kuwetle nefes aliyordu.

"Hele bir kapmaya kalksimlar, diinyanin kag
kosesi oldugunu gosteririm onlara ben."

Sakinlesti, icinden homurdaniyor, yarinki
tavsanlara satasacak yarinki kedilere gozdagi
veriyordu.

George, oturdugu yerde kendi hayallerinin
biiytisiine kapilmis bir haldeydi.

Candy, so0ze basladig1 zaman, ikisi de sugiistii
yakalanmis gibi, yerlerinden hopladilar. Candy
dedi ki:

"Boyle bir yer biliyor musun?"

George, hemen toparlandt:



"Bilirsem ne olacak?" dedi. "Sana ne?"

"Yerini sOyle demedim, canim. Nerede olursa
olsun."

"Tabii," dedi George. "Dogru. Yiiz sene arasan o
yeri bulamazsin."

Candy, heyecanli bir halde atild1:
"Boyle bir yere ne kadar istiyorlar acaba?"
George kuskulu gozlerle ona bakiyordu:

"Eh, alt1 yiiz kagida alabilirim," dedi. "Iginde
oturan ihtiyarlar tirll kalmiglar, ihtiyar karmin da
bir ameliyata ihtiyaci var. Ama sdylesene sen,
sana giren ¢ikan var mi bu iste? Ne diye
burnunu sokuyorsun bizim igimize?"

Candy dedi ki:

"Tek elimle pek ise yarar bir adam degilim.
Elimi burada, bu ciftlikte kaybettim. Onun ig¢in
ufak tefek hizmetleri bana gordiiriirler. Elimi



kaybettigim i¢in bana iki yiiz elli dolar verdiler.
Bugiline bugiin, iistiine elli dolar daha kattim,
hepsi bankadadir. Ug yiiz eder, ay sonunda elli
kagit daha gececek elime. Bak, ne diyecegim...
"Hararetle egildi: "Beni de yaniniza alsaniz
cocuklar, ha ne dersiniz? Bu ise ii¢ yiiz elli dolar
koyabilirim. Fazla ise yaramam, ama yemek
yapabilirim, tavuklara da bakarim, biraz bahge
de ¢apalayabilirim. Ne dersiniz ha?"

George gozlerini yar1 kapadi.

"Bir diistineyim," dedi. "Bunu hep yalniz ikimiz
birlikte yapmay1 diisiinmiistiik de."

Candy soziinii kesti:

"Bir vasiyetname hazirlarim. Kimim kimsem
olmadig1 i¢in Oliirsem hissemi size birakirim.
Sizin paraniz var m1? Belki hemen yapabiliriz bu
151?"

George, tiksinmiscesine tiikiirdii.

"Biitliin paramiz on kagit."



Diistinceli bir halde ekledi: "Dinle, Lennie ile
birlikte hi¢ masraf etmeden bir ay ¢alisacak
olursak yiiz kagidimiz olur. Eder dort yiiz elli.
Bu para ile is1 yoluna koyabiliriz. Lennie ile sen,
orasi ile mesgul olursunuz, ben de kalan
borcumuzu ddemek icin bir is bulurum, siz de
yumurta falan satabilirsiniz."

Sustular. Hayretle bakisiyorlardi. Higbir zaman
gercekten mmanmis olmadiklar: bu hayal
ger¢ceklesmek lizereydi. George bobiirlenerek:
"Ulan aldik gitti be," dedi. Hayran hayran
bakiyordu. Usulca tekrarladi: "Aldik gitti."

Candy yataginin kenarma oturdu. Kopuk
bilegini sinirli sinirli kasidi.

"Dort sene Once sakatlanmistim," dedi. "Nerde
ise vuracaklar kigima tekmeyi. Artik bir oday1 da
siipiiremeyecek hale geldim mi, beni yoksullar
yurduna gonderirler. Parami size versem, artik
elimden adamakilli is gelmeyecegi zaman da
bahgenizi ¢apalamama izin verirsiniz belki.
Bulasig1 yikar, bunun gibi ufak tefek isleri de
goriirim. Hi¢ olmazsa el kapisinin kahrini



¢cekmem, kendi evimde kendi 1simi goriirim."

Uziintiilii bir sesle ekledi: "Bu gece kdpegime ne
yaptilar, gérdiinliz, degil mi? Kimseye, kendine
bile faydasi yok, diyorlar. Beni kapidisari
ettikleri zaman bari, biri ¢iksa da sevabina
kafama bir kursun siksa. Ama kimse yapmaz
bunu. Gidecek bir yerim olmayacak; hi¢bir
yerde is bulamayacagim. Buradan ayrilacaginiz
zaman otuz dolarim daha birikmis olacak."

George kalkt.

"Oldu bitti bu is," dedi. "Su evcegizi bir hale
yola koyar, gidip oraya yerlesiriz."

Tekrar oturdu. Hayallerinin giizelligi ile
biiyiilenmis, bu giizel hayalin ger¢eklesecegi
glinii diisiinerek, kimildamadan oyle
oturuyordu.

George hayalini isletiyordu.

"Mesela bir yortu giiniidiir, ya da kasabaya bir
cambazhane gelmistir, yahut bir basketbol maci1



var, ne bileyim."
Ihtiyar Candy bagini sallada.

George: "Kalkar gideriz, ne olacak?" dedi.
"Kimseden izin isteyecek degiliz. Sadece: 'Hadi
gidelim,' dedik mi, kalkar gideriz. Inegi sagar,
tavuklara biraz yem serper, kalkar gideriz."

Lennie: "Tavsanlara da ot veririz. Onlari
beslemeyi hi¢ unutmam," dedi. "Ne zaman
yapacagiz bu isi George?"

"Bir ay sonra. Tam bir ay sonra. Ne yapacagim
biliyor musun? I¢inde oturanlara mektup yazip,
oray1 alacagimizi haber verecegim. Kapora
olarak da Candy yiiz dolar gonderir."

Candy: "Tabii," dedi. "lyi bir sobalar1 var m1?"

"Evet, 1y1 bir sobalar1 var. Hem odun, hem de
komiir yakan bir soba."

Lennie: "Kii¢iik kopegimi de gotiiriiriim," dedi.
"Amanin ne hosuna gidecek hayvanin orasi,



namussuzum."

Disarida sesler yaklasiyordu. George ¢abuk
cabuk, dedi ki:

"Kimseye bir sey sdylemeyin. Ugiimiizden
baska kimse bilmesin. Para kazanmayalim diye
defederler bizi buradan. Biitiin dmriimiizce arpa
tastyacakmisiz gibi davraniriz, sonra giiniin
birinde, alacagimizi alir, ¢cekeriz arabay1."

Lennie ile Candy, sevingten yiizlerini
burusturarak baslariyla onayladilar.

Lennie kendi kendine: "Kimseye sdylememeli,"
diye tekrarladi.

Candy atild1: "George!"
"Ne var?"
"Kopegimi kendim 6ldirmeliydim, George. Bir

yabancinin kopegimi 6ldiirmesine izin
vermemeliydim."



Kap1 agildi. Slim girdi, arkasindan da Curley,
Carlson, Whit girdiler. Slim'in elleri katrandan
kapkaraydi, fena halde kizgindi. Curley
dirsegine yapismisti.

Curley: "Kotii bir amacla soylemedim, Slim,"
dedi. "Sadece bir sorayim, dedim."

Slim: "lyi ama o kadar ¢ok soruyorsun ki, nah
burama geldi. Yetti yahu! Miibarek karmna
gOzkulak olamiyorsan, su¢ benim mi? Sisirme
kafami1 be!"

"Canim, kotii amagla sdylemedim, dedik ya.
Belki gérmiigsiindiir diye sordum."

Carlson atild1:

"Ne diye sdylemezsin evinde otursun, kari
dedigin evinde oturur. Boyle kogus kogus
siirtiip durursa, giiniin birinde basin belaya girer,

1s isten ge¢mis olur artik."

Curley derhal sigrayarak Carlson'a dondii:



"Sen elalemin isine karisma, yoksa kapiy1
boylarsin."

Carlson giildii:

"Ulan, ziippe dangalak," dedi. "Slim'e ¢atmaya
kalkistin ama, sokmedi. Aldin agzinin payini.
Tavsan gibi korkarim. Memleketin en iyi
boksoriiymiis, kulak asmam bdyle sozlere ben.
Sikiysa gel de satas bana, ulan bir tane
koyarsam, ¢arsamba pazarina ¢geviririm suratini
be."

Candy de sevingle saldirtya katildi. Tiksinerek:
"[¢i vazelin dolu bir eldiven, tiih," dedi.

Curley, ona ofkeli 6tkeli bakti. Gozlerini ondan
Lennie'ye ¢evirdi. Lennie hala kavusacagi
ciftligin hayaliyle mest bir halde, giiliimsiiyordu.

Curley, bir kopek gibi Lennie'ye sokuldu:

"Ne giiliiyorsun ulan?"



Lennie saskin saskin ona bakti:
"Ha! "
Curley kudurmuscasina bosand:

"Gel buraya ulan, hergele. Kalk ayaga.Senin gibi
bir orospu ¢ocugunu giildiiriir miiyiim sandin
kendime. Korkak kimmis simdi gosteririm sana
ben."

Lennie, sikilmis bir halde George'a bakiyordu.
Kalkt1 ve gerilemek istedi. Curley boks vaziyeti
almist. Lennie'ye bir sol vurdu, sonra sag
yumrugunu tam burnuna yapistirdi.

Lennie korkudan haykirdi. Burnundan kan
bosandi.

"George," diye haykirdi. "Soyle suna,
dokunmasim bana, George."

Duvara kadar ¢ekildi. Curley pesinden giderek
ylziine vurmaya devam etti. Lennie ellerini
kaldirtyordu, kendini savunamayacak kadar



korkmustu.
George, ayaga kalkmis, bagirtyordu:
"Durma, Lennie, vur sen de."

Lennie kocaman elleriyle yiiziinii kapada.
Korkudan inildiyordu. Haykirdi:

"Soyle biraksin, George!"

Curley o zaman mide bosluguna vurdu ve
nefesini kesti.

Slim yerinden kalkti:

"Kalles kerata," diye bagirdi. "Ben sana dersini
vereyim de gor."

George elini uzatarak Slim'i durdurdu.
"Bir saniye!" diye haykirda.

Ellerini agzinin etrafina siper ederek, var
gliciiyle bagirdr:



"Vur, Lennie!"

Lennie ellerini yiiziinden ayirdi1 ve George'u
gormeye c¢alisti. Curley, bu sefer gézlerine
vurdu. Lennie'nin genis yiizii kana hoyanda.
George bir daha haykirdi: "Vur, korkma!"

Curley yumrugunu sallarken Lennie elini
yakaladi. Bir an sonra, Curley, olta ucunda
sallanan bir balik gibi, yere yikiliyordu. kapali
yumrugu Lennie'nin kocaman avuglari iginde
kaybolmustu. George kosarak yanlarina geldi.

"Birak onu, Lennie, birak!"

Ama dehsete diisen Lennie, simsiki tuttugu
adamin yere serilisini seyrediyordu. Lennie'nin
yiiziinden kan akiyordu, gozlerinden biri sismis
ve kapanmisti. George, suratina birkag tokat atti.
Lennie hala elini agmiyordu. Curley o anda kireg
gibi beyazdi, yikildig1 yerde debelenemiyordu
bile. Yumrugu Lennie'nin avucunda ezilirken
sadece bagiriyordu.

George durmadan haykirtyordu:



"Birak elini, Lennie, Slim, kos yardim et yoksa
herifin elinden hayir kalmayacak."

Lennie birdenbire avini birakti. Gidip duvarin bir
kosesine biiziildi. Urkek bir tavirla:

"Sen dedin de yaptim, George," dedi.

Lennie: "Ben bir sey yapmak istemedim," diye
haykirdi, Slim'le Carlson onun {istiine egildiler.
Sonra Slim kalkti1 ve Lennie'ye bir dehset
duygusuyla:

"Bunu doktora gotiirmeli," dedi. "Biitiin
kemikleri tuzla buz olmus galiba."

Lennie: "Ben bir sey yapmak istemedim," diye
haykirda.

"Onun canii yakmak istemedim."

Slim: "Carlson," dedi, "git arabay1 kos. Gidip
Soledad'da elini sardiralim."

Carlson acele ile ¢ikti. Slim aglamakli olan



Lennie'ye dondii:

"Senin sucun yok," dedi. "Ne zamandir kasmip
duruyordu hergele. Ama... ulan herifte el namina
bir sey kalmamis adeta."

Slim, acele disar ¢ikti, elinde bir demir kase
icinde su getirdi. Kaseyi Curley'in dudaklarma
gotiirdii.

George dedi ki:

"Slim, bize pasaportu verirler mi dersin? Paraya
thtiyacimiz var. Curley'in babasi bize pasaportu
verir mi simdi?"

Slim, giilimser gibi yiiziinii biizdii. Curley'in
yanina diz ¢oktii.

"Lafim1 anlayacak kadar kendine geldin mi?"
diye sordu.

Curley basiyla onayladi.

"O halde dinle," diye devam etti. "Galiba elini



bir makineye kaptirdin. Basma geleni kimseye
soylemezsen biz de sOylemeyiz. Ama olanlar
anlatirsan ve bu oglani kovdurmaya kalkarsan,
isin i¢yiiziinii herkese anlatiriz, rezil olursun."

Curley: "Bir sey sOylemeyecegim," dedi.
Lennie'ye bakmaktan kac¢imiyordu.

Disarda bir tekerlek giiriiltiisii isitildi. Slim,
Curley'in ayaga kalkmasma yardim etti.

"Hadi, gel, Carlson, seni doktora gotiirecek."

Curley'in disar1 ¢cikmasina yardim etti. Arabanin
glirtiltiisii uzaklasti. Bir an sonra, Slim tekrar
odaya dondii. Hala korku ile bir koseye
biiziilmiis olan Lennie'ye bakti:

"Goster bakayim ellerini!"
Lennie ellerini uzatti.

"Vay anasini! G6zliim korktu senden benim,"
dedi Slim.



George atildi:

"Lennie korktu da ondan. Ne yapacagini
bilemiyordu. Onunla dégiismek akil kar
degildir, diye dememis miydim sana? Yok,
galiba Candy'ye sOylemistim bunu."

Candy ciddi bir tavirla onayladi:

"Tamam," dedi. "Daha bu sabah Curley,
arkadasina ilk defa satastigi zaman dedin ki:
'"Lennie'ye satasmasa iyi eder.' Iste tastamam
boyle soylemistin bana."

George, Lennie'ye dondii:

"Senin bir sugun yok," dedi. "Artik korkmana
gerek kalmadi. Benim dedigimi yaptin. Ama
gidip biraz yiiziinli yikasan fena olmaz. Suratin
berbat bir halde."

Lennie incinmis dudaklartyla giiliimsedi:

"Basini derde sokmak istemiyordum," dedi.



Kapiya dogru yiiriidii, fakat tam kap1 yaninda
durup dondi:

"George!"

"Ne var?"

"Tavsanlara bakacak miyim gene, George?"
"Tabii, bir sey yapmadimn ki?"

"Koti bir amacim yoktu, George."

"Hadi, ¢ek arabani, git suratini temizle."



1AY

Zenci seyis Crooks, ahirin duvarma yaslanmas,
kii¢iik bir baraka olan kosumlukta oturuyordu.
Kiiciik odanin bir yaninda dort camh dortkose
bir pencere, Obiir yaninda, ahira agilan dar bir
kap1 vardi. Crooks'un yatagi, kuru otla
doldurulmus uzun bir sandiktan ibaretti.
Battaniyelerini bunun {istiine sererdi. Pencerenin
yaninda duvara c¢akilmis kancalarda tamir
gormekte olan kopmus kosum takimlari, yeni
deri parcalari, pencerenin altinda da kii¢iik bir
tahta siranin iistiinde sara¢ takimlar
goriililyordu, kunduraci bigaklari, igneler, sicim
yumaklari, kiiciik bir per¢in aleti vardi. Daha
baska kancalarda da, kosum takimi parcalari,
kitig1 disart firlamis kopuk bir hamut, kirik bir
cebire ve iistiinlin mesin kaplamasi yirtilmis bir
dizgin sarkiyordu. Crooks'un da yatagi istiinde
elma sandig1 asiliydi, bunun i¢inde, kendisine ve
hayvanlara yarayan ilaclar siralanmisti.
Kosumlarin bakimi i¢in gerekli sabun kutulari,
icindeki firganin sap1 kenarindan disar firlayan,



delik bir katran ¢anagi vardi. Bir¢cok sahsi
esyalar yerlere serilmisti; tek basina yasadigi i¢in
Crooks, esyasini derleyip toplamaya gerek
gormiiyordu, gorevi, oteki ciftlik adamlarindan
daha devamliydi, sirtinda tasiyamayacagi kadar
cok oteberi de birikmisti.

Birkag ¢ift ayakkabaisi, bir ¢ift lastik ¢izmesi,
kocaman bir ¢alar saati ve tek atesli bir tiifegi
vardi. Kitaplar1 da vardi; fersude bir cilt, 1905
Kaliforniya Medeni Kanunu'nun kéhnemis bir
niishasi, bes-on kirli kitap, yatagin iistiinde 6zel
bir rafa dizilmisti. Yatagm iistiinde, ¢iviye
asilmis bir gozliik sallaniyordu.

Oda siipiiriilmiistii ve olduk¢a temizdi, ¢linkii
Crooks, onurlu ve magrur bir adamdi. Kimseyle
laubali olmazdi ama, baskalarmin da kendisine
ayni sekilde davranmasini isterdi. Belkemigi
carpildig1 i¢in, viicudu biraz sola yalpa vururdu,
cukurlarina batik gozleri, derinlikleri yiiziinden,
cok parlak goriintirdii. Zayif yliziinde derin
kirigiklar vardi, ince, aciyla kisilmis dudaklari,
yiiziinden daha agik renkte 1di.



Cumartesi aksamiydi. Ahira bakan agik kapidan
depresen atlarin giiriiltiisii, yere carpan nallarin
sesl, samani 0giiten diglerin gicirtisi, yular
zincirlerinin singirtis1 duyuluyordu. Seyisin
odasinda kiiciik bir elektrik lambasi, hafif bir
sar1 151k veriyordu.

Crooks, yatagina oturmustu. Gomleginin etegi
pantalonundan firlamisti. Bir elinde yag sisesi
tutuyordu, otekiyle belkemigini ovuyordu.
Arasira pembe avucuna bir-iki damla yag
damlatiyor, godmleginin altina, elini daldirarak
yeniden ovmaya baslhiyordu. Sirtinin adalelerini
kastyor ve lirperiyordu.

Lennie, giiriiltiisiizce gelip agik kapida goriindii,
genis omuzlar1 kap1 boslugunu hemen
tamamiyla Orterek, orada dylece durup bakmaya
basladi. Crooks, dnce onu gérmemisti ama,
gozlerini kaldirinca, birden toplandi ve yliziinde
bir hosnutsuzluk ifadesi belirdi. Elin1 gdmleginin
altindan ¢ekti.

Ne yapacagini sasiran Lennie, dost gériinmek
arzusuyla giiliimstiyordu.



Crooks, sert bir sesle dedi ki:

"Bu odaya girmeye hakkin yok senin. Burasi
benim odam. Benden bagska kimse giremez
buraya."

Lennie, yutkundu, daha ¢ok sirtti:

"Bir sey yapmiyorum," dedi. "Yavru kopegimi
gormeye gelmistim de. Isik gordiim, bakayim,
dedim."

"Isik yakmaya hakkim yok mu? Hadi, ¢ik
odamdan. Odaniza gelmemi istemiyorsunuz, ben
de sizlerin odama gelmenizi istemiyorum."

Lennie sordu:
"Neden istemiyorlar senin gelmeni?"

"Zenciyim diye. Orada her zaman iskambil
oynarlar, ama ben oynamam, ¢linkii ben
zenciyim. Les gibi kokarmisim. Ben sana bir sey
sOyleyeyim mi, asil siz les gibi korkuyorsunuz."



Lennie fena halde bozulmustu, kocaman elleri
iki yanina sarkmisti.

"Herkes kasabaya gitti," dedi. "Slim, George,
hepsi. George, sen burada kal, hem uslu dur,
dedi. Baktim, 151k yaniyor."

"Yani, ne demek istiyorsun?"

"Hig... 'Isik gordiim de. Gidip bir dakika
oturayim dedim."

Crooks, Lennie'yi dikkatle siizdii, arkasindan
gozliklerini alip pembe kulaklarma gegirdi.
Sonra tekrar Lennie'ye bakti. Itiraz etti:

"lyi ama, ahira gelip de ne yapacaksin? Arabaci
degilsin sen. Atlarla ne igin var senin?"

Lennie: "Kopek," dedi, "kdpegimi gormeye
geldim."

"Kim tutuyor seni, git gor kopegini. Seni
istemedikleri yere gelme."



Lennie, siritamaz oldu. Igeri dogru bir adim att,
hatirlayarak kapiya dogru ¢ekildi:

"Biraz baktim onlara. Slim, fazla oksama
yavrulari, diyor."

Crooks:

"[sin giiciin zaten onlar1 sandiktan ¢ikarmak.
Analarinin yavrularini bagka yere tasimadigina
sastyorum."

"Hi¢ orali olmuyor. Ses ¢ikarmiyor bana."
Lennie, yine odaya dogru ytirimisti.

Crooks kaslarmi catti ama, Lennie'nin saf
giilimsemesi, direnme giiclinii yendi.

"Gir otur biraz," dedi. "Anlasilan bana rahat
vermemeye and ictin, o halde gir otur."

Sesi daha igten geliyordu.

"Demek hepsi kasabaya gitti, ha?"



"Hepsi, yalniz Candy kaldi. Orada kogusta
oturmus, kalemini yontuyor, bir yandan da
hesap yapiyor."

Crooks, gozliiklerini diizeltti:

"Hesap mi1 yapiyor? Ne hesab1 yapiyor, Candy?"
Lennie adeta haykirdi:

"Tavsanlar i¢gin!"

"Sen kacgiksin," dedi Crooks. "Zirdelisin. Ne
tavsani sayikliyorsun?"

"Alacagimiz tavsanlar yahu. Onlara ben
bakacagim, ot toplayacagim, su falan
verecegim."

Crooks:

"Sahiden kagiksim sen," dedi. "Beraber dolastigin
adamin seni yania almasi sebepsiz degil."

"Sayiklamiyorum . Alacagiz orasini. Kiigiik bir



ciftlik alacagiz, orada mal sahipleri gibi
yasayacagiz."

Crooks, yatagina daha rahatga yerlesti:
"Otur," dedi. "Civi variline otur."
Lennie, ¢comelip kii¢iik varilin iistiine oturdu.

"Atiyorum saniyorsun ama, atmiyorum.
Dediklerimin hepsi dogru, inanmazsan George'a
sor."

Crooks, kara ¢enesini pembe avucuna koydu.
"Sen George'la beraber dolasiyorsun, degil mi?"

"Tabii," dedi Lennie, "biz, ikimiz her yere
beraber gideriz."

"Arasira o, bir sey soyliiyor da sen dediklerinden
hi¢bir sey anlamiyorsun."

"Oyle... ara sira."

Egilerek derin gozleriyle Lennie'yi siizdii.



"O lafina devam ediyor ama, sen dediklerinden
hi¢bir sey anlamiyorsun."

"Oyle... ara sira, ama her zaman degil."
Crooks yatagin kenarindan egildi.

"Ben gilineyli zencilerden degilim," dedi.
"Burada Kaliforniya'da dogdum. Babam, kiimes
hayvanlari beslerdi. Bes hektar kadar arazisi
vardi. Beyazlarin ¢ocuklar: bizim evde
oynamaya gelirlerdi, i¢lerinde ¢ok terbiyeli
olanlar1 da vardi. Babam bundan hoslanmazd:.
Neden hoslanmadigini ancak ¢ok sonralari
o0grendim. Ama simdi nedenini biliyorum."

Durakladi, tekrar s6ze basladig1 zaman, sesi
daha tathydz:

"O civarda bir tek zenci ailesi yoktu. Simdi de
hu ¢iftlikte tek zenci yoktur. Soledad'da da
yalniz bir aile var."

Gildi.



"Laf soyliiyorum ya, sen kulak asma, sdyleyen
bir zenci degil mi?"

Lennie sordu:

"Su kopek yavrularini ne zaman oksayabilirim,
dersin?"

Crooks, yine giildii:

"Sana her sey soylenir, insan gidip baskalarina
tekrarlamayacagmdan emindir. iki haftaya kadar
yavrular epey biiyiimiis olurlar. George laf
etmesini bilen bir adam. O soyliiyor, sen de tek
kelimesini anlamiyorsun."

Egildi, cosmustu:

"Adam sen de, bunlar da zenci lafi. Hem de
sakat bir zenci. Yani, bos laf, senin anlayacagin.
Ama ne de olsa, bunu hatirinda tutarsin. {lk defa
gormiiyorum bunu, bin defa gérmiisiim... Biri
anlatir, 6teki duymaz veya anlamazsa kulak
asma, hepsi bostur. Asil mesele, insanin
konusmasi, ya da dilini tutup bir késede



oturmasi. Geri yanina kulak asma."
Heyecani artmisti, eliyle dizini doviiyordu.

"George bir siirii sagmasapan laf edebilir, ne
¢tkar? Asil sorun, konusabilmektir. Kargisinda
bir adam bulmaktir. Iste bu."

Durdu. Sesi tatlilagsmis, inandirici bir ton almasti.

"Farzet ki George geri donmedi. Farzet ki ¢ekti,
gitti, geri donmedi. Ne yaparsmn?"

Lennie, yavas yavas otekinin soylediklerine
dikkat etmeye baslamisti:

"Ne?" ded..

"Diyorum ki, farzet, George bu aksam kasabaya
gitti, bir daha ondan higbir haber alamadm."

Crooks adeta bir intikam arzusuyla devam
ediyordu:

"Farzet ki boyle oldu?"



Lennie: "Oyle sey yapmaz o," dedi. "George
yapmaz Oyle sey. Ne zamandan beri George'un
yanindayim. Bu gece gelecek o..."

Ama siiphe i¢cini kemirmeye baslamist:

"Gelmeyecek mi yoksa?"

Crooks'un yiizii, iskence etmekten aldig1 zevkle
aydmlaniyordu.

"Insanin ne yapacagi bilinmez," dedi sakin
sakin. "Diyelim ki, donmek istedi de, donemedi.
Farzet ki 61di ya da yaralandi, geri donemiyor."

Lennie anlamaya ¢alisiyordu:

"George yapmaz Oyle sey," diye tekrarladi.
"George ihtiyathidir. Ona bir sey olmaz.
Omriinde yaralanmadi o, ¢iinkii ihtiyathdir."

"Canim, farzediyoruz iste, farzet ki, geri
donmedi, ne yaparsm?"

"Bilmem ki. Hem sahi, nedir maksadin?" diye



bagirdi. "Yalan soyliiyorsun, George
yaralanmadi."

"Ne olacagini sdyleyeyim mi, ben sana? Seni
timarhaneye gotiiriirler. Kopek gibi bir tasma
gecirirler boynuna."

Birdenbire Lennie'nin gozleri miithis bir 6fkeyle
adama c¢evrildi. Kalkt1 ve tehlikeli bir tarzda
Crooks'a yaklasti.

"Kim dokundu George'a?" diye sordu.

Crooks tehlikenin yaklastigini gordii. Korunmak
icin yataginda geriledi.

"Sadece farzediyorum," dedi. "George'a bir sey
olmadi. Turp gibidir. Tabii geri gelecek."

Lennie basi ucunda dikilmisti:
"Ne diye farzediyorsun? George'un basina bir

kaza gelmesini kimsenin farzetmesini
istemiyorum."



Crooks tatlilikla dedi ki:

"Simdi belki anlayacaksin. Senin George'un var.
Onun geri donecegini biliyorsun. Kimsen
olmadigmi diisiin. Zenci oldugun i¢in bir odaya
gidip iskambil oynayamadigini diisiin. Burada
oturup kitap okumak zorunda kaldigin1 diisiin.
Tabii aksama kadar nallarla oynayabilirsin ama,
gece oldu mu odana kapanip kitaplarmni
okumaktan baska yapacak is yoktur. Kitaplar da
bes para etmez. Asil gerekli olan, arkadastir...
yaninda bir can bulunmasidir."

Lennie meraktan kurtulmak i¢in, lirkek bir sesle:

"George donecek," dedi. "Hatta belki de
donmiistiir bie. Gidip baksam fena olmaz."

Crooks dedi ki:

"Seni korkutmak istemiyorum. Gelecek tabii.
Ben kendimden bahsediyorum. Burada birinin
geceleyin oturup kitap okudugunu veya
disiindigiini bir gozoniine getir. Bazan arpaci
kumrusu gibi disiiniir, ama diistindiigii dogru



mudur, degil mi, sdyleyecek bir can bulunmaz
yaninda. Bir sey gorecek olsa, gercek mi, degil
mi, bilemez. Yaninda oturan birine doniip, sen
de goriiyor musun bunu, diye soramaz. Hi¢bir
seyden emin olamaz. Bir 6l¢ii yoktur elinde.
Burada neler gordiim ben. Sarhos da degildim.
Uykuda miydim, bilmiyorum. Yanimda biri
olsaydi, riiyanda gormiissiin sen onu, derdi, ben
de artik diisinmezdim. Ama simdi
bilemiyorum."

Crooks simdi odanin 6biir késesine, pencereye
bakiyordu.

Lennie, acinacak bir tavirla dedi ki:

"George bir yere gitmez, beni yalniz birakmaz.
Bilirim ben, 0yle sey yapmaz, George."

Seyis, hayallerine dalmis bir halde devam etti:

"Hatirliyorum, kiigiiktiim, babamin tavuk
ciftligindeydim. iki kardesim vardi. Hep benimle
beraber, yanimdaydilar. Ugiimiiz de ayn1 odada
oturur, ayni yatakta yatardik... Bir ¢ilek tarlamiz,



bir yonca ¢ayirimiz vardi. Giines agtigi
zamanlar, sabahlar tavuklari yoncaya salardik.
Kardeslerim kenarda durur, onlara gozkulak
olurlardi... Ne beyazdi ya, tavuklar."

Lennie, isittikleriyle yavas yavas ilgilenmeye
baslamisti:

"George, 'tavsanlar icin yoncamiz olacak,' dedi."
"Ne tavsani?"

"Tavsanlarimiz olacak, bir de ¢ilek tarlamiz."
"Sen kacgiksin."

"Hi¢ de degil, dogru diyorum. Inanmazsan,
George'a sor..."

Crooks kii¢limseyen bir tavirla:

"Sen kaciksin," dedi. "Ben bu yollardan, bu
ciftliklerden ne adamlar gectigini gérdiim.
Sirtlarinda heybelerini, kafalarinda da hep ayni
sacmalar tasirlardi. Yiizlercesini gordiim ben.



Gelirler, sonra 1s bitince baslarini1 alip giderler;
herbirinin kafasinda bir ¢iftlik vardi. Ama bir
tanesi bile bu ciftlige kavusamamastir. Tipki
cennet hayali gibi. Herkes kendi topragma sahip
olmak ister... Burada ben bir siirii kitap okudum.
Higbiri cennete girmemistir, higbiri de ¢iftligine
sahip olamaz. Hep onun lafin1 ederler ama,
yalniz kafalarinda yeri vardir onun."

Durdu ve acik kapiya dogru bakti, ¢ilinkii atlar
telash telash kimildiyor, zincirler singirdiyordu.
Bir at kignedi.

Crooks: "Mutlaka bir1 var orada," dedi. "Belki de

Slim'dir... Bazen, Slim gecede iki-ii¢ kez ahira
ugrar. Tam anlamiyla bir arabacidir Slim.
Hayvanlariyla ilgilenir."

Giigliikle ayaga kalkarak kapiya yaklasti.
"Sen misin Slim?"

Candy'nin sesi cevap verdi:



"Slim kasabaya indi. Bana bak, Lennie'yi
gormedin mi?"

"Su iri oglan1 m1?"

"Evet, gordiin mii buralarda onu?"

Crooks kisaca:

"Burada," dedi.

Gelip yatagma uzanda.

Candy kap1 esiginde duruyor, kesik bilegini
kastyor, 1siktan kamasan gozleriyle oday1

seyrediyordu. Igeri girmeye kalkmiyordu.

"Sana bir sey sOyleyeyim mi, Lennie? Tavsanlar
i¢cin hesap ettim."

Crooks kizgm bir sesle:
"[stersen girebilirsin," dedi.

Candy durakladi:



"Bilmem ki. Tabii, eger sen istersen."
"Gir canim. Bagkalar girerse sen de girebilirsin."

Crooks, 6fke perdesi ardinda beliren
memnunlugunu gizlemeyi basaramiyordu.
Candy girdi, ama hala ¢ekingen bir hali vardi.

Crooks'a:

"Rahat yer buras1," dedi. "Insanin sirf kendisine
mahsus boyle bir odasi olmasi1 hos bir sey."

Crooks: "Tabii," dedi. "Hele pencerenin altindaki
giibre y1gini1 ile bundan daha hos ne olabilir."

Lennie, lafa karisti:
"Tavsanlar i¢in mi dedin?"

Candy, kirik hamudun yaninda duvara dayandi,
sakat bilegini kagsidi:

"Ben hayli zamandir buradaymm," dedi. "Crooks
da hayli zamandir burada oturur. Ama ilk



defadir ki odasin1 goriiyorum."
Crooks sOylendi:

"Arkadaslar bir zencinin odasina gelmekten
hoslanmazlar. Yalniz Slim gelmistir buraya, bir
de patron."

Candy hemen konuyu degistirdi:

"Dogrusu Slim, esi bulunmaz bir arabacidir."”
Lennie ihtiyara dogru egildi:

"Ne diyordun tavsanlar i¢in?"

"Hepsini hesapladim. Yolunu bilmek kosuluyla
tavsanlardan para kazanabiliriz."

Lennie atildi:

"Ama onlara ben bakacagim. George tavsanlara
sen bakacaksin, dedi. S6z verdi bana..."

Crooks kabaca sozunu kesti:



"Bosuna kafa yoruyorsunuz ¢ocuklar. Hep
sOzuni etmekle vakit geciriyorsunuz ama, kendi
topragiiza higbir zaman sahip olamayacaksiiz.
Tahtali kdye gidene kadar sen hep burada
usaklikla gecireceksin 6mriinii. Sizin gibi
nelerini gérdiim ben, nelerini. Nah bu Lennie de
isi birakacak. Iki-ii¢ hafta sonra yine yollara
diisecek. Anlasilan herkesin kafasinda bir ¢iftligi
var."

Candy ofkeyle yanagini sivazladi:

"Hi¢c merak etme, yapacagiz bu isi biz. George
soyledi. Parasi bile hazir."

Crooks:

"Sahi mi be?" dedi. "Peki George nerede ya?
Kasabada, kimbilir hangi kerhanede. Iste
paranizi orada eritiyor. Ulan, bdylesini az
gormedim ben. Kafalarinda ¢iftliklerini tasiyan
ne adamlar tanidim. Ama higbir zaman
kavusamadilar o ¢iftlige."

Candy haykirdz:



"Tabii herkes ister onu. Cok degil, ufak bir
arazisi olsun kim istemez? Yalniz senin malin
olan bir toprak... Iginde rahat¢a yasarsin, kimse
seni kovamaz oradan. Hi¢bir zaman boyle bir
yerim olmadi benim. S6z temsili, bu eyaletin
biitiin halki i¢in toprak ektim, ama benim degildi
bu ekinler, mahsulii bi¢tigim zaman da benim
mahsuliim degildi bu. Ama simdi yapacagiz bu
is1. George yanina para almadi. Paramiz
bankada. Ben, Lennie, bir de George, tli¢climiiz.
Her birimizin bir odamiz olacak. Bir kopegimiz,
tavsanlarimiz, tavuklarimiz olacak. Taze misir
yetistirecegiz, belki bir inek veya bir ke¢imiz de
olur."

(izdigi tabloya kendi de hayran olarak durdu.
Crooks sordu:

"Para hazir m1 demistin?"

"Tam dedigim gibi. Daha ¢ogu hazir. Kiigiik bir

kismi eksik. Bir aya kadar onu da

tamamlayacagiz. George, alacagimiz c¢iftligi
buldu bile."



Crooks elini biiktii, eliyle belkemigini yoklad.

"Kimsenin bu isi becerdigini gérmedim bugiine
dek. Topraga sahip olmak i¢in deliye donmiis
msanlar tanidim, ama her seferinde bir kerhane
veya bir yirmibir partisi ellerinde, avuglarinda ne
varsa hepsini kiil edip ¢ikiyordu isin i¢inden."

Durakladi:

"Eger... bedava, sirf bogaz tokluguna calisacak
bir adama ihtiyaciniz olursa, size yardima
gelirim. O kadar sakat degilim, canim isterse
domuzuna calismasini bilirim."

"Baksaniza, ¢ocuklar, Curley'i goren var mi1
icinizde?"

Baslarmi kapiya cevirdiler. Curley'in karisi,
onlara bakiyordu. Asir1 derecede boyanmusti.
Dudaklar1 hafif¢ce aralikti.

Kosmus gibi nefes nefeseydi.

Candy, asik bir suratla:



"Curley buraya gelmedi," dedi.

Kadin hala kapidan ayrilmiyordu, onlara biraz
gliliimstiyor, bir elinin tirnaklarini1 6tekinin bas
ve isaret parmagiyla ovusturuyordu. Gozleri
birinden ayrilip otekine ¢evriliyordu.

Sonunda:

"Burada hep ise yaramazlar1 birakmislar," dedi.
"Nereye gittiklerini bilmiyorum mu
saniyorsunuz? Curley de orada. Nereye
gittiklerini pekala biliyorum."

Lennie, biiyiilenmis gibi onu seyrediyordu.
Fakat keyifleri kacan Candy ve Crooks, onunla
g0zgoze gelmekten sakiniyorlardi. Candy dedi
ki:

"Madem ki nerede oldugunu biliyorsunuz, ne
diye gelip, Curley'i soruyorsunuz?"

Kadin hoslanmis bir tavirla onlara bakti:

"Ne tuhaf," dedi. "Bir erkegi tek basina



gordiigiim zaman onunla pekala anlagiyorum.
Ama ikiniz bir arada oldunuz mu, agzmizdan tek
laf alana askolsun. Hep homur homur
homurdanirsiniz."

Parmaklarini birakti, ellerini kalgalarina dayada:

"Hepiniz birbirinizden korkarsiniz, hep o
yizden. Hep baskalar1 hakkinizda dedikodu
yapar diye odiiniiz patlar."

Bir an sonra Crooks dedi ki:

"Evinize donseniz daha iyi edersiniz herhalde.
Basimizi belaya sokmaya niyetimiz yok bizim."

"Ne diye belaya sokayim basinizi sizin. Zaman
zaman bir insanla iki laf etmek istemez mi canim
sanirsiniz? Biitiin giin o evde baykus gibi
oturmak hos bir sey midir sanirsiniz?"

Candy, kesik bilegini dizine koyup oteki eliyle
usulca ovaladi. Bir ¢ikisma edasiyla dedi ki:

"Bir kocaniz var. Erkeklerin pesinde kosup



baglarini1 belaya sokmaniza ne gerek var?"
Kadin kizdz:

"Bir kocam varmis. Ne mal oldugunu
biliyorsunuz hepiniz. Biraz terelellidir. Isi giici,
sevmedigi insanlar1 nasil haklayacagini anlatarak
oviinmek, kimseyi de sevdigi yok zaten. Su bes
para etmez evde oturup Curley'in 6nce sola
saldirip sonra sagini nasil yapistirdigini
durmadan dinlemek pek mi hos bir sey
saniyorsunuz? Bir, iki der, hep o bir ikisi,
karsisindaki hemen sirtiistii yerdedir."

Durdu, yiizii 6tke ifadesini kaybederek ilgili bir
tavir takindi:

"Sahi... Curley'in eline ne oldu 6yle'?"

Sikintili bir sessizlik oldu. Candy, yan gozle
Lennie'ye bakti. Sonra oksiirdii:

"Ne olacak... Curley elini makineye kaptirdi,
efendim. Eli ezildi."



Kadm bir an onu seyretti, sonra bir kahkaha
kopardi:

"Martaval! Bana yutturmaya kalkmaymn. Curley
herhalde basindan biiyiik bir ise kalkmis olacak.
Makineye kaptirmis... Palavra! Ama herhalde eli
ezildiginden beri o meshur bir, ikilerini kimseye
konduramadigi kesin. Kim geldi onun
hakkindan'?"

Candy homurdanarak tekrarladi:
"Elini makineye kaptirdi."

Kadm, kiiclimseme tavriyla:

"Anladik, anladik," dedi. "Istediginiz kadar
savunun onu, madem ki caniniz istiyor.
Umurumda m1 sanki? Su hodiik alayma bak
hele, bana maval okumaya kalkiyorlar. Ne
sandiniz beni ha, sokak siipiirgesi mi? Ben size
bir sey sOyleyeyim mi, isteseydim, tiyatro artisti
olurdum ben. Hem de yalniz bir oyunda degil.
Biri bana demisti ki, gel sana sinemada rol
verelim, demisti..."



Kizgmliktan bogulur gibi oluyordu.

"Cumartesi aksamlar1 herkes bir sey yapar.
Herkes! Ya ben, ne yapiyorum ben? Oturmus bir
sirii hodiikle laf yetistiriyorum... Bir zenci, bir
kacik, bir de pinpon, bitli ¢oban... Ustelik de
hosuma gidiyor bu, ¢ilinkii konusacak tek insan
yok."

Lennie, agz1 acik onu dinliyordu. Crooks,
zencilerin koruyucusu olan o miithis vekarin
arkasina siginmisti. Ama ihtiyar Candy,
degisiverdi. Birdenbire ayaga kalkarak altindaki
¢ivi varilini devirdi. Ofkeli dfkeli:

"Kes artik be," dedi. "Buraya gelmeni
istemiyoruz. Iste bu kadar. Kag kere soyledik
sana. Hem bir sey sOyleyeyim mi: hakkimizda
¢ok yaniliyorsun. Su kus beyninde bir pargacik
akil olsayd1 bizim serseri takimindan
olmadigimizi anlardin. Farzet ki, bizi kapidisari
ettirdin. Farzet iste. Bunun gibi glindeligi yirmi
bes sente cenabet bir yer aramak icin yollara
diisecegimizi mi santyorsun? Haberin var m1 ki,
bizim kendi ¢iftligimiz, kendi yuvamiz var.



Burada kalmak zorunda degiliz. Bir evimiz var,
tavuklarimiz var, yemis agaclarimiz, bundan yiiz
kat giizel bir ¢iftligimiz var. Dostlarimiz da var;
ya, dostlarimiz var. Belki bir zamanlar kapidisari
edilmekten korktugumuz olmustur ama, gegti o
giinler. Kendi topragimiz var, 6zbedz kendi
malimiz, iste oraya gideriz, bir sikigirsak."

Curley'in karis1 alay ederek giildii:

"Martaval," dedi, "sizin gibilerini ¢ok gérdiim
ben. Cebinizde yirmi sent olsaydi, kasabaya

gidip iki kadeh viski atar, sonra kadehlerinizin
dibini yalardiniz. Bilirim ben ne malsiniz siz."

Candy, pancar gibi kizartyordu, ama kadin daha
sOziinil bitirmeden kendini topladi. Duruma
hakim olmustu. Usulca:

"Diistinmeliydim," dedi. "Gidip ¢emberinizi
bagka tarafa ¢cevirseniz olmaz mi1? Size s6ziimiiz
yok bizim. Neyimiz var, neyimiz yok biz biliriz,
siz bilmissiniz, bilmemissiniz, umurumuzda
degil. Onun i¢in, buradan arabay1 ¢ekseniz iyi
edersiniz, ne olur ne olmaz; karisini olur da



serseri takiminin yaninda gérmek Curley'in
hosuna gitmez belki."

Kadm hepsine ayri ayr1 bakti, higbirinden yiiz
bulamada.

Lennie'ye daha uzun uzun bakti. Lennie
sikilarak gozlerini 6niine indirdi. Birdenbire
kadin atildz:

"Su suratindaki ¢lirtikleri kim yapt1?"
Lennie, suclu gibi bakti kadinin yiiziine:
"Kim... Ben mi?"

"Evet, sen."

Lennie, yan gozle bakarak Candy'yi imdadina
cagirdi, sonra tekrar dizlerini seyretmeye
koyuldu.

"Curley elini makineye kaptirdi," dedi.

Curley'in karis1 giildii:



"Anlasildi, makine. Seninle sonra konusurum.
Makineler hosuma gider benim."

Candy, lafa karistt:

"Bu ¢ocugu rahat birak. Satasma ona.
Dediklerini George'a haber verecegim. George,
Lennie'ye satagmana izin vermez."

"George da kim?" diye sordu. "Seninle gelen su
ufak tefek oglan m1?"

Lennie'nin ylizi giildii:

"O ya," dedi. "Odur iste, tavsanlara bakmama
1zin verecek."

"Adam sen de, istedigin bundan ibaretse ben de
sana tavsan alirnm."

Crooks, yatagindan kalkarak kadinin oniine
dikildi. Soguk bir tavirla:

"Yeter artik be," dedi. "Bir zencinin odasina
gelmeye hakkin yok senin. Buralarda siirtmeye



hi¢ hakkin yok. Hemen ¢ek arabani, hadi ¢abuk.
Yoksa patrona sdylerim, ahira girmeni yasak
eder."

Kadin, kiiciimseyen bir tavirla ona dondii:

"Bana bak, zenc1," dedi. "Pis ¢eneni tutmazsan
sana ne yaparim bilirsin ya."

Crooks, dehsetle ona bakti, sonra yatagina
oturarak kendi kabuguna biiziildii.

Kadin ona yaklasti:
"Ne yapacagimu bilirsin, degil mi?"

Crooks, gitgide ufaliyordu adeta, duvara
biiziildiik¢e biiziiliiyordu.

"Evet, efendim."

"O halde haddini bil, zenci parg¢asi. Seni bir agag
dalinda sallandiririm; hem o kadar kolaylikla ki,
tad1 bile ¢cikmaz."



Crooks biiziile biiziile adeta yok olmustu. Artik
ne kisiligi kalmisti, ne benligi; sempati veya
antipati uyandirabilecek higbir seyi1 kalmamaisti.
Korkudan titreyen bir sesle:

"Evet, efendim," dedi.

Kadin yeniden paylamak i¢cin kimildamasini
bekleyerek basucunda durdu. Fakat Crooks
tamamiyla hareketsiz duruyordu, gozlerini baska
yana ¢evirmis, vurulabilecek biitiin nazik
yerlerini 6rtmiistii. Kadin nihayet 6teki ikisine
dondi.

Ihtiyar Candy biiyiilenmis gibi ona bakiyordu.
Siikunetle:

"Eger boyle bir sey yapacak olursan, biz haber
veririz," dedi. "Mahsus uydurdugunu soyleriz."

"Kim metelik verir sizin lafiniza. Kimse kulak
asmaz, siz de bilirsiniz pekala. Kimse kulak
asmaz sizin lafiniza."

Candy boynunu biiktii:



"Oyle... kimse kulak asmaz bizim lafimiza."
Lennie bagirdi:

"George gelsin buraya. George gelsin buraya."
Candy ona yaklast:

"Merak etme," dedi. "Seslerini isittim. Bir
dakikaya kalmadan George kogusa donmiis
olacak."

Curley'in karisina dondii. Siikunetle:

"Evinize gitseniz fena olmaz," dedi. "Hemen
sivisirsaniz buraya geldiginizi Curley'e
soylemeyiz."

Kadm soguk bir tavirla onu tepeden tirnaga
stizdii:

"Bir sey isittigime pek emin degilim," dedi.
Candy:

"Thtiyatl davransan fena olmaz," dedi. "Emin



degilsen, kendini tehlikeye atmaman daha
yerinde olur."

Kadin Lennie'ye dondii:

"Curley'i bir parca 1slattigina memnun oldum.
Kasimiyordu zaten. Arasira benim de i¢imden
gelmiyor degil onu soyle bir 1slatmak hani."

Kapidan ¢ikti ve ahirin karanlhiginda kayboldu.
O, ahirdan gegerken yular zincirleri singirdada,
hayvanlardan bazilar1 soludu, bazilar1 da tepindi.

Crooks, altinda saklandig1 koruyucu
tabakalardan yavas yavas siyriliyor gibiydi.

"Demin bizimkiler i¢in geldiler demistin, dogru
mu?" diye sordu.

"Tabii, geldiklerini igittim."
"Ben bir sey duymadim."

"Bahge kapisi kapandi," dedi Candy. Sonra
devam ett:



"Ulan, dinine yandigim, Curley'in karis1t amma
cabuk sivist1 be.. Herhalde boyle seylere epey
idmanl olacak."

Ama Crooks simdi o konuya yanasmak
istemiyordu.

"

"{kiniz buradan gitseniz daha iyi olur herhalde,
dedi.

"Burada kalmanizi canim istiyor mu, onu pek
bilemem. Hosuma gitsin gitmesin, bir zencinin
de haklarina uyulmasi gerek."

Candy dedi ki:

"Su orospu sana o lafi sodylememeliydi."

Crooks, yiiziinii eksiterek:

"Zarar1 yok," dedi. "Siz buraya gelip oturunca
bana zenciligimi unutturdunuz. Onun dedigi
dogrudur."

Ahirda atlar soludu, zincirler singirdadi, bir ses



bagirdr:

"Lennie, hey Lennie! Ahirda misin?"
Lennie:

"George geldi!" diye haykirdi. Cevap verdi:
"Buradaymm George, buradayim."

Bir saniye sonra George, kap1 boslugunda
belirmis, etrafina hosnutsuz bir tavirla

bakiniyordu.

"Crooks'un odasinda ne halt ediyorsun? Ne isin
var orada senin?"

Crooks onayladi:

"Dedim ama dinlemediler, geldiler."
"Neden kap1 disar1 etmedin onlar?"
Bu sefer Candy telaslanmisti:

"Hey George! Uzun uzun hesap ettim. Hepsini



diistindiim, hatta tavsanlarla nasil para
kazanacagimizi bile."

George azarladi:

"Bu meseleyi agma dememis miydim sana?"
Candy fena halde bozuldu.

"Kimseye s0ylemedim, Crooks'tan bagka."
George dedi ki:

"Haydi ¢ekin arabanizi buradan ikiniz de. Ulan
bir dakika ayrilamayacak miyim basinizdan be!"

Candy ile Lennie kalkip kapiya dogru yurudiiler.
Crooks seslendi:

"Candy!"
"Haf)"

"Bahge ¢apalar, ufak tefek islerinizi goriiriim
demistim sana, hatirliyor musun?"



Candy: "Evet," dedi. "Hatirhyorum."

"Oyleyse unut o laflar1," dedi Crooks.
"Aklimdan bile gegmez bdyle sey. Saka ettim.
Oyle bir yerde yasamak istemem."

Uc adam disari ¢iktilar. Ahirdan gegerlerken,
hayvanlar soludu, zincirler sangirdadi.

Yatagmin iistiine oturmus, Crooks bir iki dakika
kapiya bakakaldi, sonra yag sisesini almak i¢in
elini uzatti. Arkadan gémlegini kaldirdi, pembe
avucuna biraz yag damlatti, elini arkadan
uzatarak sirtin1 ovalamaya bagladi.



v

Genis ahirin bir kdsesinde yeni gelmis kocaman
bir ot y1gmni1 vardi, yiginin listlinde dort ¢atalli bir
yaba tavanda bir makaraya asilmisti. Ot y1gimn1
ahir 6biir ucuna dogru bir dag yamaci gibi
iniyordu ve yeni gelecek otlar i¢in birakilmis bir
bosluk goriiliiyordu. Her iki yanda yemlikler
vardi ve parmakliklar arasindan atlarin baglari
beliriyordu.

Pazar giinli 6gleden sonraydi. Dinlenmekte olan
atlar geri kalan son ot kirpintilarini topluyor,
esiniyor, yemliklerin tahtasini 1sirtyor,
zincirlerini singirdatiyorlard. Ikindi giinesi
duvar araliklarindan siziyor, otlarin iistiinde
1siktan hareler meydana getiriyordu. Ugusan
sineklerin viziltisi, ikindi vaktinin tembel
ugultusu havay1 dolduruyordu.

Disarda demir cubuga ¢arpan nallarin giirtiltiisii
ile oynayan, birbirini tesvik eden, alaya alan
adamlarin sesleri duyuluyordu. Ahirda ise ortalik



sessiz, tembel, sicak ve viziltili id1.

Ahirda Lennie'den bagka kimse yoktu. Lennie
de ahirin heniiz otla dolu olmayan kisminda bir
yemligin altinda duran ambalaj sandiginin
yaninda otlarimn iistline oturmustu. Lennie otlarin
listline oturmus, 6niinde cansiz yatan bir kopek
yavrusuna bakiyordu. Lennie uzun uzun ona
bakti, sonra kocaman elini uzatarak onu oksadi,
burnundan kuyrugunun ucuna kadar oksadi.

Lennie, yavru kopege usulca diyordu ki:

"Ne diye Oliirsiin sanki? Fare kadar kii¢iik de
degilsin. Seni fazla hoplatmamistim da."

Kopek yavrusunun basini kaldirdi, yiliziine
bakarak soylendi:

"Senin 6ldiigiini bir 6grenirse George,
tavsanlara bakmama izin vermez simdi."

Otlarin i¢inde kii¢iik bir gukur agarak kopegi
oraya koydu, saklamak i¢in {istiinii otla Orttii.
Fakat bu tiimsekten gézlerini bir tiirlii



ayiramiyordu. Soylendi:

"Gidip calilar arasinda saklansam m1 sanki? Yok
canim, bu o kadar bliyiik bir su¢ degil. Hi¢ de
degil. George'a derim ki, 6lii buldum, derim."

Kopek yavrusunu meydana ¢ikararak inceledi,
kulaklarindan kuyruguna kadar oksadi. Mahzun
mahzun sdylenmesine devam etti:

"Ama nasil olsa 6grenecek. George her zaman
bilir. 'Sen yaptin bunu,' diyecek, 'bana
yutturamazsm.' Sonra da diyecek ki: 'Iste bunun
i¢cin tavsanlara bakmayacaksin,' diyecek."

Birdenbire kizarak sesini yiikseltti:

"Ne diye oliiyorsun sanki? Fare kadar kii¢iik de
degilsin."

Kopek yavrusunu alip uzaga firlatti. Arkasini
dondi.

Oturup dizlerini kaldirdi, sdylendi:



"Artik tavsanlara bakamayacagim ben. Artik
tavsanlara bakmama izin vermeyecek, George."

Uziintiisiinden ileri geri sallantyordu.

Disarda, nallar ¢elik ¢ubuga carpti, hafif bir
bagirisma yiikseldi. Lennie ayaga kalkti, gidip
kopek yavrusunu aldi, otlarin iistiine koydu,
tekrar oturdu, yeniden oksamaya basladi
hayvani.

"Daha biiylimemistin," dedi. "Kag¢ defa
soylediler, daha bliyiimedi o, dediler. Ama boyle
cabucak 6lecegini bilmiyordum."

Parmagini kopegin porsiik kulagina degdirdi:

"Belki de George aldirmaz," dedi. "Bu pis
cenabeti sevmezdi ki, George."

Curley'in karisi, sonuncu bolmenin kdsesinden
gorildii. O kadar yavasca yaklast1 ki, Lennie
farkina varmadi. Ustiinde ¢ig renkte pamuklu
elbisesi, ayaginda kirmizi1 devekusu tiiyleriyle
siislii pabuglar1 vardi. Yiizii boyali, saglar her



zamanki gibi bukleydi. Lennie basini1 kaldirarak
onu gordiigli zaman ta yanibasina gelmisti:

Dehsete diiserek, kopek yavrusunun iistiine bir
tutam ot att1. Asik suratla ona bakti.

Kadin: "Neydi oradaki sekerim?" dedi.
Lennie ona sert sert bakti:

"George, senin yaninda durmami istemiyor...
Onunla ne konus, ne de bir sey yap, diyor."

Kadm giildi:

"Ne yapip ne yapmayacagini hep George mu
soyler sana?"

Lennie gozlerini ot yi§mina indiriverdi.

"Seninle konusursam, tavsanlara baktirmayacak
bana."

Kadin, siikunetle dedi ki:

"Curley kizar diye korkuyor da ondan. Ama



simdi Curley'in kolu sargida. Curley sana kafa
tutacak olursa oOteki elini de benzetirsin. Senin o
makine mavalin1 yuttum mu saniyorsun?"

Lennie bir tiirlii yanasmiyordu:

"Yok, yok! Seninle konusmak monusmak
istemiyorum."

Kadin onun yanina otlarm iistiine ¢dmeldi.
"Dinle beni," dedi. "Hepsi simdi nal oyunu
oynuyorlar. Saat daha dort. Onlar simdi oyuna
daldilar. Kimse bir yere ayrilmaz. Neden oturup

da konugsmayalim? Kimseyle konustugum yok.
Yalnizliktan imanim gevriyor."

Lennie dedi ki:
"Yok, ben konusmaya monusmaya gelemem."

Kadm: "Yalnizlik canima tak dedi," diye devam
etti.

"Sen arkadaslarinla konusabilirsin. Benimse



Curley'den baska konusacak kimsem yok.
Biriyle konussam, hemen kiiplere biner.
Kimseyle konusmadan durabilir misin sen
olsan?"

"Seninle konugsmak monusmak yasak. George,
basima bir bela gelir diye korkuyor."

Kadm sozii degistirdi:
"Nedir orada Orttiigiin sey?"

Lennie birdenbire iizlintiislini biitiin kuwetiyle
hatirladi. Uzgiin lizgiin:

"Yavru kopegim," dedi. "Ne olacak yavru
kopegim."

Ustiinii drten otlar bir el vurusta ayiklada.
"Aa. Olmiis o ayol!"

Lennie: "Oyle kiiciiktii ki," dedi. "Beraber
oynuyorduk. Beni yalanciktan isiracak oldu.
Ben de yalanciktan doveyim dedim. Oliiverdi."



Kadin onu teselli etti:

"Uziildiigiin seye bak. it yavrusu iste, ne olacak.
Bir baskasii bulmak zor degil ya. it yavrusu
dolu her taraf."

Lennie, kederli bir sesle:

"O kadar da degil," dedi. "Ama asil George
tavsanlara bakmama izin vermeyecek simdi?"

"Neden vermiyormus?"

"Ciinkii bir daha bir kotiiliikk edersen, tavsanlara
bakmak yok, demisti bana."

Kadin ona yaklasti ve yaltaklanan bir sesle:

"Benimle konusmaktan korkma," dedi. "Dinle
bak, hepsi disarda bagrisiyorlar. Bu oyunda
kazanana dort dolar var... Oyun bitmeden bir
yere ayrilmazlar."

Lennie ihtiyath bir dille:



"George beni seninle konusurken yakalarsa,
bana c¢ikisir," dedi. "Bana tembih etti."

Kadin kizdz:

"Peki, ama, kime ne kotiiliik ettim ben? Bir
adamla iki lakirdi etmeye de hakkim yok mu
benim? Ne saniyorlar beni, canim? Sen uslu
cocuksun. Seninle konusursam ne ¢ikar sanki?
Sana bir kotiilik etmiyorum ki."

"George diyor ki, basimizi1 belaya sokar o,
diyor."

"Amma da laf! Ne kotiiliikk edebilirim sana?
Burada gecirdigim hayatla kimsenin ilgilendigi
yok ki. Boyle bir hayata layik degilim ama, ne
yaparsin. Pekala bir {inlii kisi olabilirdim."
Kederli bir sesle devam etti:

"Belli olmaz, belki de ileride olurum."

Sonra, sanki dinleyenin elinden alimacagindan
korkuyormus gibi, bir a¢gilma, dert dokme



thtiyaciyla birden bosandi.

"Salinas'ta otururdum," dedi. "Oraya geldigim
zamar1 su kadarcik bir seydim. Gliniin birinde
kasab:1ya bir tiyatro kumpanyasi geldi.
Aktorlerden biriyle tanistim. Bana, istersen sen
de bizim kumpanyaya girebilirsin, dedi. Ama
annem izin vermedi. Daha on bes yasindasin,
diyordu. Adam, olur demisti pekala. Eger kabul
etseydim, simdi ne hayat siirecektim ya."

Lennie kdpek yavrusunu oksuyordu.

"Biz bir kiiciik ¢iftlik alacagiz... Tavsanlarimiz
da olacak."

So6ziinli kesmesine meydan vermeden kadin,
cabuk cabuk hayatini anlatmaya devam etti.

"Bir baska sefer bir sinemaciyla tanistim.
Riversidc Dance Palace'de onunla dans ettim.
Beni sinema artisti yapacagini soyledi. Sen aktris
dogmussun, dedi. Holywood'a doner donmez
bana yazacakt1."



Uzerinde etki yapip yapmadigini anlamak icin
Lennie'ye yakindan bakiyordu.

"O mektubu almadim," dedi. "Mutlaka mektup
annemin eline ge¢mis, o da yok etmistir, diye
disiniiyorum hep. Yani senin anlayacagin, bir
sey olamayacagim, bir isim yapamayacagime bir
yerde, iistelik mektuplarimin da ¢alindigi
kokmus bir yerde kalamazdim. Ona, sen mi
¢aldin mektubumu, dedim. Yok, dedi. Bunun
tizerine, Curley'le evlendim. Ona o gece
Riverside Dance Palace'de rastlamigtim."

Kadm sordu:
"Dediklerimi dinliyor musun?"
"Ben mi? Tabii!"

"Bunu kimseye anlatmadim bugiine kadar. Belki
de hi¢ anlatmamaliydim. Curley'i sevmiyorum.
Iyi adam degil 0."

Ona i¢ini dokmiis oldugu i¢in Lennie'ye
yaklasti, yanibasina oturdu.



"Sinema artisti olabilir, glizel elbiseler
giyebilirdim, tipki onlarin giydikleri gibi giizel
elbiseler. O biiyiik otellerde otururdum, resmimi
cekerlerdi. Filmin ilk gosterilecegi gece oraya
gider, radyoda konusurdum, bir metelik de
masraf etmezdim, ¢linkil filmin artisti ben
olurdum. Tipk1 onlarin giydikleri gibi giizel
elbiseler giyerdim. Adam, sen aktrist dogmussun
demisti bana."

Gozlerini Lennie'ye ¢evirdi ve oynayabilecegini
anlatmak i¢in eliyle koluyla biiyiik bir jest yapti.
Kii¢iik parmagi bileginin gosterdigi yone
cevrilmisti.

Lennie derinden bir i¢ ¢ekti. Disarda bir nal,
demir ¢ubuga carparak ¢inladi, takdir sesleri
yikseldi.

Curley'in karisi:
"Biri nali cubuga gecirdi herhalde," dedi.

Gilines algaldik¢a 151k degisiyor, gilines hareleri
duvar boyunca ¢ikip yemliklere ve atlarin baslari



listline diisiiyordu.

Lennie dedi ki:

"Gidip su kopegi disart atsam, George hig
farkinda olmaz belki. O zaman tavsanlara
bakmama kimse engel olmaz."

Curley'in karis1 fena halde kizda:

"Sen tavsanlardan baska bir sey diisiinmez
misin, kuzum?"

Lennie sabirla devam etti:

"Kiiciik bir ¢iftligimiz olacak. Bir evimiz, bir
bahcemiz olacak, bir yonca tarlamiz, yoncay1
tavsanlar i¢in yetistirecegiz, ben bir ¢uval
alacagim, yonca dolduracagim, sonra tavsanlara
getirecegim."

Kadin sordu:

"Tavsanlar1 ne diye seviyorsun bu kadar?"



Lennie bir karar Verebilme_k i¢in uzun uzun
diisinmek zorunda kald1. Thtiyatla kadinin,
dokunacak kadar yanina yaklast.

"Giizel seyleri oksamak hosuma gidiyor. Bir giin
panayirda o uzun tiiyli tavsanlart géordiim. Ne
glizel seydi onlar. Bazan fareleri bile oksarim.
Ama bagka oksanacak bir sey bulamadigim
zaman."

Curley'in karis1 biraz geriledi.

"Sen kaciksin galiba."

Lennie, ciddi ciddi agiklada:

"Yok, kacik degilim. George sen kacik degilsin
diyor. Ben giizel seyleri, yumusacik seyleri
parmaklarimla oksamaktan hoslanirim."

Kadmin korkusu biraz yatismistt:

"Herkes sever onu," dedi. "Herkes sever. Ben
ipek ve kadifeye dokunmaya bayilirim. Sen
kadifeye dokunmasini sever misin?"



Lennie hazzindan fikirdadi. Sevingle haykirdi:

"Ne diyorsun! Yanimda bir par¢a kadife bile
tasirdim. Onu bana bir bayan vermisti, o bayan
Clara teyzemmis benim. Bana nah su kadar bir
parca vermisti. Ah, o kadife bende olsaydi..."

Yiizii mahzunlasti.

"Kaybettim," dedi. "Ne zamandir gérmedim
onu."

Curley'in karis1 onunla alay etti:

"Sen kagiksin." dedi. "Ama uslu ¢ocuksun.
Kocaman bir bebeksin adeta. Ama insan ne
demek istedigini anlayabiliyor. Ben bazan
saclarimi diizeltirken saclarimi oksarim, ipek
gibidir saclarim."

Nasil oksandigini géstermek ign parmaklarini
basindan gecirdi.

"Bazi insanlarin sag¢1 kalin ve sert oluyor." dedi.
"Mesela Curley'in dyledir. Saglar1 adeta diken



gibidir. Ama benim saglarim ince ve kadife gibi
yumusaktir. Durmadan tararim da ondan ince
olurlar 6yle. Bak suraya dokun, tam suraya."

Lennie'nin elini alip basina koydu.
"Suraya, etrafina dokun, bak ne yumusak."

Lennie, iri parmaklartyla kadinin saglarini
oksamaya basladi.

"Sa¢imi bozma ama."
Lennie:

"Aman, ne giizel!" dedi. Daha kuwetle oksadi.
"Aman, ne giizel!"

"Dikkat et, tuvaletimi bozacaksin."
Sonra kizarak bagirdi:
"Yeter be, sagimi dagitacaksin!"

Sert bir hareketle basini ¢evirdi. Lennie,
parmaklarini sikarak sac¢lara simsiki yapisti.



Kadin:

"Birak beni" diye haykirdi. "Birak beni diyorum
sana!"

Lennie ¢ilgina donmiistii. Yiizii morarmisti.
Kadm bagirmaya basladi. Lennie 6teki eliyle
kadinin agzin1 burnunu kapada.

"Bagirma Tanr1 agkma," diye yalvardi. "Tanri
askina bagirma, George kizacak."

Kadm onun ellerinde siddetle ¢irpindi. iki
ayagiyla otlar1 doviiyordu, kurtulmak umuduyla
kivraniyordu. Lennie korkusundan bagirmaya
baslad:

"Yapma Tanr1 askina, yapma!" diye yalvardi.
"George yine kotiiliik ettin diyecek bana.
Tavsanlara bakmama izin vermeyecek sonra."

Lennie biraz elini agacak oldu, kadin boguk bir
ci1glik kopardi. Bunun iizerine Lennie kizdu:



"Yeter artik be!" dedi. "Bagirma dyle. George'un
dedigi gibi, basimi belaya sokacaksin. Yapma
oyle seyler."

Kadin, gozleri dehsetten donmiis bir halde
debelenmeye devam ediyordu. O zaman Lennie
onu sarsti, fena halde kizmisti. Tartaklayarak:

"Bagirmasana dyle!" dedi. Kadinin viicudu bir
balik gibi uzandi. sonra hi¢ kimildamadi.
Lennie, boyun kemigini kirmist.

Lennie, gozlerini kadina ¢evirdi, ihtiyatla elini
agzindan cekti, kadin yine kimildamadi.

"Sana fenalik etmek istemiyorum," dedi. "Ama
oyle bagirirsan, George kiiplere binecek."

Kadmin cevap vermedigini, hatta
kimildamadigmi goriince tiistiine 1yice egildi.
Kolunu kaldird1 ve birakti. Bir an saskina déndii.
Sonra dehsetle soludu:

"Koti bir sey yaptim. Yine kotii bir sey yaptim."



Kadmi kismen Ortecek kadar ot y1gdi iistiine.
Disarda adamlarin sesleri, demir ¢cubuga nallarin
iki defa vurusu duyuldu. Lennie ilk olarak dis

alemin farkina vardi. Otlarin i¢cinde biiziildi ve
dinledi.

"Cok kotii bir sey yaptim," dedi.
"Yapmayacaktim bunu, George kizacak. Bana
demisti ki... Ben gelip buluncaya kadar ¢alilar
arasinda saklanirsin, demisti. Kizacak simdi. Ben
gelinceye kadar calilar arasinda. Oyle demisti."

Lennie tekrar 6lmiis kadina dondi. Kopek

yavrusu kadinin yaninda yatiyordu. Lennie onu
aldu.

"Atacagim bunu," dedi. "Bu da iistiine tiiy
dikiyor."

Kopegi ceketinin altina soktu, ahirin duvarma
kadar siirline siirline gitti ve bir tahta araligindan
oynayanlardan yana bakti. Sonra en arkadaki
yemligin yanindan usulca disar1 ¢ikip kayboldu.

Giinesin hareleri simdi duvarin en iist kismina



ulasmisti, ahirda 1siklar hafifliyordu. Curley'in
karisi, yar1 yariya otla ortiilmiis bir halde
arkaiistii yatiyordu.

Ahirda biiyiik bir sessizlik vardi, ciftlikte ikindi
vaktinin sessizligi hiikkiim stiriiyordu. Atilan
nallarin ¢inlamalariyla, oynayan adamlarin
sesleri bile hafiflemis gibiydi. Disaris1 heniiz
tamamiyle giindiiz olmasina ragmen, artik alaca
karanlik ahira yayilmaya baslamisti. Otlarin igeri
alinmasi i¢in ardina kadar agik birakilmis
kapidan hir giivercin girdi. Bir dolandiktan sonra
cikti. Bir coban kdpegi son bolmenin kenarinda
goriindii. Ince, uzun bir disi kdpekti, memeleri
sarkiyordu. I¢inde yavrularinin bulundugu
ambalaj sandigina giderken Curley'in karisindan
gelen 6li kokusunu aldi, sirtinda tiiyleri diken
diken oldu. Ince sesler ¢ikararak mirildandi,
sonra sandigin yanina gelince yavrularinin
yanina atladu.

Curley'in karis1 sar1 otlarla yar ortiilii bir halde
yatiyordu. Artik yiiziinde huysuzluktan,
entrikaci hislerden, yalnizligindan duydugu
hin¢larindan eser kalmamisti. Cok giizel ve ¢cok



sadeydi, ylzii tath ve gencti. Pudrali
yanaklariyla boyali dudaklari ona canli bir insan
hali veriyor, hafif bir uykuyla uyuyormus gibi
goriiniiyordu. Bukleleri mini mini helezonlar
halinde basinin arkasindan otlar Gistiine
yayilmisti, dudaklari aralik kalmist.

Arasira oldugu gibi dakikalar uzadi,
dakikalardan daha uzun stirer oldu.
Dakikalardan ¢ok daha uzun birka¢ dakika,
biitiin sesler kesildi, hi¢bir sey kimildamadi.

Yavas yavas zaman uyandi1 ve tembel tembel
seyrine devam etti. Yemliklerin 6biir tarafindan
atlar tepisti, zincirler sikirdadi. Disardan
adamlarin sesleri daha ytiksek, daha agik
duyulmaya basladi.

Sonuncu bdlmenin kosesinden ihtiyar Candy'nin
sesi geldi:

"Lennie!" diye bagirdi. "Lennie be! Orada
misin? Ben hesap ettim. Bak sana sdyleyeyim,
ne yapariz biliyor musun?"



[htiyar Candy sonuncu bdlmenin kosesinde
gorindii.

"Hey, Lennie!" diye seslendi tekrar, sonra durdu
ve irkildi. Kesik bilegini sakali uzamis kirgil
yuziinde gezdirdi, Curley'in karisina:

"Burada oldugunuzu bilmiyordum," dedi.
Cevap alamayinca, yaklasti. Cikist:

"Burada uyumaniz dogru degil." Bir an sonra
kadinin yanma gelmisti. "Vay anasmi!" dedi.
Sakalini kastyarak saskin saskin etrafina bakind.
Sonra yerinden firlayarak disar1 kact.

Ahir artik uyanmisti. Atlar soluyor ve
tepiniyordu, yemliklerindeki samani yiyor, yular
zincirlerini sigirdatiyorlarda.

Biraz sonra Candy, George'la beraber dondii.
George sordu: "Ne istiyorsun benden?"

Candy, Curley'in karisin1 gosterdi. George



sordu:

"Ne olmus ona?" dedi. Yaklasti. Sonra
Candy'nin soziinii tekrarladi: "Vay anasii!"
Kadinin yanina yere ¢omeldi.

Elini kalbine gotiirdii. Agir agir giigliikle
yerinden kalktig1 zaman yiizii tahta gibi kaskati
kesilmisti, gozleri de sert sert gibi kaskati
kesilmisti, gozleri de sert sert bakiyordu. Candy
sordu: "Kim yapti bu isi acaba?"

George soguk bir bakisla ona bakti: "Anlamadin
mi1?"

Candy sesini ¢ikarmadi. Ne yapacagini sasiran
George:

"Bunu tahmin etmeliydim," dedi. "Kimbilir belki
de icimden etmisimdir."

Candy sordu:

"Ne yapacagiz simdi, George? Ne yapacagiz?"



George uzun siire cevap vermedi.

"Herhalde... o6tekilere... soylemek lazim. Oglani
yakalayip hapse attirmak lazim. Kagmasina
meydan vermemeliyiz. Zavalli budala, acindan
olir."

Kaygilarini yatistirmak istedi:

"Hapse attirsak, ona kotii muamele etmezler
belki."

Candy heyecanli bir sesle atild1:

"Ka¢masina meydan vermemeli. Sen Curley'i
bilmezsin. Curley onu ling ettirmeye kalkar.
Curley oldiirtiir oglan1."

George, Candy'nin agzina bakiyordu. Sonunda:

"Evet," dedi. "Hakkin var. Curley onu dldirtir.
Otekiler de."

Curley'in karisina bir daha bakt.



O zaman Candy, en ciddi korkusunu acti:

"O kii¢iik ciftligi ikimiz alamaz miyiz, ha ne
dersin,

George? Ha ne dersin?"

George'un cevabini beklemeden Candy, basini
egdi ve otlara bakti. Anlamisti.

George usulca:

"Zaten biliyordum ya," dedi. "O ¢iftlige hicbir
zaman sahip olamayacagimizi biliyordum ya.
Ama lafin1 dinlemek o kadar hosuna gidiyordu

ki, sonunda ben de galiba bu hayale inanmaya
baslamistim."

Candy, {lizgiin bir tavirla:
"Demek iyicene suya distii bu is, ha?"
George duymamazliktan geldi. Dedi ki:

"Ayimi tamamlayacagim, elli kagidimi alip, bir



uyuz kerhanede sabahlayacagim. Yahut da, bir
meyhaneye gidip tek basima kalincaya kadar
icecegim. Sonra gelip bir ay daha ¢alisacagim,
elli kagit daha kazanacagim."

Candy dedi ki:

"Ne iyi oglandi. Boyle bir sey yapacagini hig
aklimdan gec¢irmezdim."

George, Curley'in karisindan gézlerini
ayirmiyordu.

"Lennie bu isi kétiiliigiinden yapmadi. Isi giicii
anlamsiz seyler yapmak, ama kotiiliiglinden
yapmiyor bunlar."

Dogrulup Candy'ye dondii:

"Simdi beni dinle. Gidip 6tekilere haber verelim.
Oglan1 bulup buraya getirmeli herhalde. Baska
care yok. Belki bir kotiiliikk etmezler ona."

Kesip atici bir tavirla ekledi:



"Lennie'ye dokunmalarina izin vermem. Simdi
beni dinle. Otekiler belki bu iste benim de
parmagim oldugunu sanirlar. Ben bizim odaya
gidecegim. Sen bir dakika sonra disar1 ¢ikip
otekilere haber verirsin, ben de gelir, ilk defa
goriiyormusum gibi davranirim. Bunu yaparsin
degil mi? Boylece benim bu iste bir sugum
olmadigini anlarlar."

Candy dedi ki:
"Tabii George, tabii yaparim."

"Pekala, bana on dakika izin ver, sonra telasla
cikip kadini simdi gordiigiinii sdylersin. Ben
stvistyorum."

George doniip telasla ahirdan ¢ikti.

Ihtiyar Candy onun arkasindan bakti. Saskin
saSkin gozlerini kadina ¢evirdi, kederi ve 6fkesi
yavas yavas artarak soz halinde agzindan
dokiildii:

"Ulan kahpenin kiz1," dedi, kasindin kasmdin,



nihayet buldun mu belan1? Simdi keyfin
yerindedir herhalde. Bir bokluk ¢ikaracagini
bilmeyen yoktu. Soysuzun biriydin zaten. Artik
bir boka yaramazsin, domuzun kiz1."

Burnundan soludu, sesi titredi.

"Bahgelerinin otlarini ayiklayip bulasiklarimni
yikayacaktim."

Durdu, yine séylenmeye basladi. Evvelki sozleri
tekrarlhiyordu.

"Bir cambazhane gelecek olsa, basketbol
oynansa... oraya giderdik... Sadece, bos ver iste,
der ¢ikip giderdik. Kimseye hesap verecek
degildik. Bir domuzumuz, tavuklarimiz
olacakti... Kis gelince... o yusyuvarlak kiiciik
soba... sonra yagmurlar yagarken... biz orada
rahat rahat oturacaktik." Gozlerine yas dolmustu,
dondi, kesik bilegiyle yanaklarindaki diklesen
sakallar1 kasiyarak ahirdan ¢ikti.

Disarida, oyunun giiriiltiisii kesildi. Sesler
yikseldi, tartistyorlardi. Sonra kosan ayak sesleri



duyuldu, ahira adamlar doldu. Slim, Carlson,
Whit, Curley ve dikkati gekmemek i¢in geride
kalan Crooks goriindii. Candy peslerinden
geliyordu, en arkadan da George geldi. George
mavi bez ceketini giymis ve Oniinii iliklemisti.
Siyah sapkasini gézlerinin iistiine indirmisti.
Adamlar son bolmeyi kosarak gectiler. Gozleri
alaca karanlikta Curley'in karisini gordi.
Durdular, tas kesilip, ona bakakaldilar.

Slim siikunetle yaklasarak nabzini yokladi. Ince
parmaklariyla yanagina dokundu, sonra elini
hafif¢e biikiilmiis boynunun altindan sokarak
ensesini muayene etti. Ayaga kalktig1 zaman,
adamlar etrafina toplandi ve sessizlik bozuldu.

Curley birdenbire canlanmisti:

"Kimin yaptigmi1 biliyorum bu isi. O koca aygir
yapmistir. Mutlaka o yapti. Hi¢ kusku yok,
otekilerin hepsi disarda oynuyorlardi."

Ofkesi gitgide artiyordu.

"Temizleyecegim hergeleyi. Gidip tiifegimi



alayim. Kendi elimle 6ldiirecegim kahpenin
oglunu. Bagirsaklarini desecegim. Hadi, gelin
cocuklar!"

Ahirdan kudurmus gibi, kosa kosa ¢ikti. Carlson
dedi ki:

"Gidip tabancami alayim."
O da kosarak gitti.
Slim, siikunetle George'a dondii.

"Sahiden Lennie yapti bu isi herhalde," dedi.
"Boynu kirilmis kadinin. Bunun Lennie'den
baskas1 yapamaz."

George cevap vermedi, hafif¢e basini egdi.
Sapkasi alnma o kadar diisti ki, gozleri
gOriinmez olmustu.

Slim devam etti:

"Belki de hani bana anlattigin Weed'deki olay
gib1 olmustur."



George yine basiyla onayladi.
Slim i¢ini ¢ekti:

"Yakalamak gerek onu herhalde. Nereye
gitmistir dersin?"

George uzun zaman tek kelime soylemedi.
"Gii... glineye dogru gitmis olmal," dedi. "Biz
kuzeyden geldik. Onun i¢in gilineye gitmis
olacak."

Slim:

"Yakalamak lazim onu herhalde," diye
tekrarladi.

George yaklasti:

"Acaba oglani buraya getirip iceri attiramaz
miy1z? Kagiktir, Slim. Kotii amagla yapmamastir
bu 1s1."

Slim onayladi:



"Belki yapabiliriz," dedi. "Curley'in ¢ikmasina
engel olabilsek yapardik belki. Ama Curley onu
oldirmek isteyecek. Elini o hale koydu diye ona
hinci var Curley'in. Hem farzet ki, oglani
baglayip iceri attilar, bir kodese tiktilar. Hos bir
sey degil bu, George."

Carlson kosarak geldi:

"Tabancami ¢almis oropsu ¢ocugu," diye
haykirdi. "Cantami da bulamadim."

Curley arkasindan geliyordu. Curley'in saglam
kalan elinde bir tiifek vardi. Curley yatismis
gOriiniiyordu.

"Hazir miy1z ¢ocuklar? Zencinin bir tiifegi var.
Sen al onu, Carlson. Yakalarsan dikkat et de
ka¢cmasin. Sik bir kursun karnma. iki biikliim
olsun namussuz."

White pek heyecanli bir halde:

"Benim tiifegim yok," dedi.



Curley atild1:

"Serifin yardimcis1 Al Wist'i getir. Had1
yuriuytn."

Kuskulu bir tavirla George'a dondii:
"Sen de geliyor musun bizimle, yavrum?"
George:

"Evet," dedi. "Gelecegim. Ama beni dinle,
Curley. Zavalli oglan kacgiktir. Oldiirmek dogru
olmaz. Ne yaptigini bilmiyordu."

"Oldiirmek dogru olmaz m1?" dedi Curley.
"Carlson'un tabancasini da ¢almis. Oyle bir
oldiirecegiz ki."

George hafiften itiraz etti:
"Carlson belki kaybetmistir tabancasimni."

"Daha bu sabah yerindeydi," dedi Carlson.
"Yok, yok, ¢calmislar tabancami."



Slim, Curley'in karisina bakiyordu. Dedi ki:

"Curley... Sen karinin yaninda kalsan daha
uygun olur herhalde."

Curley kipkirmizi kesildi:

"Gidecegim," dedi, "kendi elimle gebertecegim
namussuzu. Bir elim islemese de zarar1 yok. Ben
gebertecegim kahpenin oglunu."

Slim, Candy'e dondii:

"Candy, o halde sen kalirsin 6liiniin yaninda.
Biz hemen yola ¢iksak fena olmaz."

Yola koyuldular. George bir an Candy'nin
yaninda durdu, birlikte 6lmiis kadini1 seyrettiler.
Curley seslendi:

"Hey, George, bizimle beraber gel, bu iste
parmagin olmadigini anlayalim."

George agir agir pesinden yiiriidii, ayaklarini
siiriiyordu.



Onlar ¢iktiktan sonra Candy, otlarin {istiine
¢omeldi. Curley'in karisinin yiiziine bakt.
Usulca:

"Zavalli oglan!" dedi.

Adamlarin sesi kayboldu. Ahir, gitgide
karartyordu; hayvanlar bolmelerinde esiniyor,
zincirlerini singirdatiyorlards. Thtiyar Candy
otlara yatti, gozlerini kollariyla kapadi.



VI

O ikindi sonu, Salinas deresinin suyu, derin,
sakin, yemyesil uyuyordu. Giines artik vadiden
cekilmis, Galiban daglarinin sirtlarini
tirmaniyordu, yiiksek tepeler giinesten al alda.
Fakat durgun suyun kenarinda, benekli frenk
cinarlarinin arasinda los bir karanlik hiikiim
siiriiyordu.

Bir su yilan1 agir agir dereyi ¢ikiyordu. Bas,
kiiciik bir periskop gibi saga sola ¢evriliyordu,
durgun su kismini boylu boyunca gecerek,
suyun derin olmayan yerinde, kimildamadan
onu gozetleyen bir balik¢1 kusunun pengelerine
att1 kendini. Bir bas ve bir gaga giiriiltiisiizce
atilarak yilani yakaladi, gaga, yilani bag
tarafindan yuttu, disarda kalan kuyruk kivranip
duruyordu.

Uzaktan bir kasirga koptu, riizgar agaclarin
tepelerini bir dalga gibi kameiladi. Frenk
cmarlarinin yapraklar ters yiiz oldu, glimiisi



taraflarin1 gosterdiler. Yerde, kuru yapraklar
birka¢ metre ugustu. Hafif meltemler, yesil
suyun yliziinil Ustliste birkac¢ kere burusturdu.

Riizgar, basladig1 kadar ¢cabuk bitiverdi, agiklik
tekrar sessizlige biiriindii. Balik¢1 kusu,
kimildamadan durmus, bekliyordu. Bir baska
kiiciik yilan, kii¢iik periskopu saga sola
cevirerek dere boyunca yukari dogru yiizmeye
baslad.

Birdenbire Lennie, fundaliktan ¢ikti. Siiriinen bir
ay1 gibi sessizce ilerliyordu. Balik¢1 kanat ¢urpti,
sonra bir hoplayista sudan ¢ikip derenin tstiinde
ucarak kacti. Kiigiik yilan, kiymin sazlar
arasinda kayboldu.

Lennie, sakin sakin dere kenarmna yaklasti.
Dizg¢okiip dudaklarini hafifge suya degdirerek
igmeye basladi. Kiigiik bir kus, arkasinda dallari
citirdatinca birden kasini kaldirdi, gézlerini agip
kulak kabartti. Kusu goriince basini egdi, tekrar
icmeye koyuldu.

Isi bitince, yol boyunu gdzetleyebilmek icin dere



kenarma yanlamasina oturdu. Dizlerini iki eliyle
kavrayarak c¢enesini dizlerine dayad.

Aydmlik, vadinin dibinden ayrilarak gitgide
yiikseliyordu, dagn tepeleri de artan bir
pariltiyla tutustu.

Lennie usulca sdylendi:

"Unutur muyum hig¢. Calilar arasinda saklanip
George'un gelmesini bekleyecegim."

Sapkasini gozlerine kadar indirdi.

"George azarlayacak beni," dedi. "George, sen
basimda olmasaydin, ne rahat ederdim, diye
soylenecek simdi."

Basini ¢evirip daglarin 1s1kli tepelerine baktr:
"Oraya gidip bir magara arayabilirim kendime."
Sonra mahzun mahzun devam etti:

"Bir daha da domates sal¢asiin yiiziinii



goremem, ama bosver. George beni istemezse...
Giderim ben, alir basim1 giderim."

O zaman Lennie'nin kafasinda ufak tefek sisko
bir ihtiyar kadin peyda olmustu. Géziinde kalin
camh gozliikler, iistiinde cepli bir basma onliik...
Temiz ve tertipli bir hali vardi. Ellerini
kalgalarma dayamis, Lennie'nin yaninda
duruyor, kaslarini ¢atmis, sert sert ona
bakiyordu.

Agzin1 agtig1 zaman Lennie'nin sesiyle konustu:

"Sana kag kere soyledim, ka¢ kere. George'un
s0zlinii dinle, akilli gocuktur, hem seni ¢ok sever
0, dedim. Ama senin aldirdigin yok ki. Koti
seyler yapiyorsun."

Lennie cevap verdi:

"Cok gayret ettim, Clara teyze. Ne kadar gayret
ettim, bilsen. Ama elimden gelmiyor iste."

Kadin yine Lennie'nin sesiyle devam etti:



"Hi¢c George'u diislindiigiin yok. Senin i¢in
yapmadigi kalmadi ¢ocugun. Eline bir parca
pasta geg¢se yarisini sana verir, hatta yarisindan
da fazlasini verir. Domates salgasi bulsa, hepsini
sana vermekten ¢ekinmez."

Lennie boynunu biiktii:

"Biliyorum. Cok gayret ettim, Clara teyze... Ne
kadar gayret ettim, bilsen."

Kadin sd6zunu kesti:

"Sen yaninda olmasan ne kadar rahat edecekti
cocuk, biitiin aylig1 ona kalacak, gidip
kerhanede keyif edecek ya da bilardo
oynayabilecekti. Ama simdi seninle ugrasmasi
lazim."

Lennie liziintlisiinden inler gibi sdylendi:
"Biliyorum, Clara teyze. Daglara gidecegim,

oturacak bir magara arayacagim. George'un
basina bela olmayacagim."



Kadm kesip att:

"Oyle dersin. Hep 6yle dersin ama, bu halt:
beceremeyecegini de bilirsin pekala. Her
zamanki gibi bir yere kimildamayacak, zavall
George'un kafasimni sisireceksin."

Lennie dedi ki:

"Gitmek daha hayirl olacak. Nasil olsa George
artik tavsanlara bakmama izin vermez."

Clara teyze kayboldu, Lennie'nin kafasinda
kocaman bir tavsan tiiredi. Tavsan onun
karsisina gecip oturdu, kulaklarii oynatiyor,
burnunu kipirdatiyordu. O da Lennie'nin sesiyle
konustu:

"Tavsanlara bakacakmig! Su aptala da bak.
Onlarm tirnagi olamazsin sen be. Onlart unutur,
acliktan 6ldiriirsiin. Yapip yapacagin budur
senin. George ne der sonra sana?"

Lennie yiiksek sesle:



"Yok, unutmam," dedi.

"Unutmazmis. Yedigi naneye bak. Ulan kag
paralik adamsin sen? Tanr1 bilir o, George seni
dereden kurtarmak i¢in elinden geleni yapti; ama
neye yaradi sanki? George tavsanlara bakmana
1zin verir mi sanirsin, aklina sasayim senin.
Diinyada birakmaz. Esek sudan gelinceye kadar
1slatir seni, anladin m1, hodiik."

Bu sefer Lennie kizdi:

"Diinyada yapmaz oyle sey. George yapmaz
Oyle sey. George'u ben ta... kim bilir ne
zamandanberi tanirim... Bana hig el
kaldirmamistir. O beni sever. Bana kotiiliik
edemez 0."

"Oyle ama, artik usandi senden. Seni bir giizel
haslayacak, sonra da birakip gidecek."

Lennie ¢ilgin gibi bagirdi:

"Yok, yok, yapamaz dyle sey o! George'u
bilirim ben. Biz ikimiz hep beraber dolastik."



Ama tavsan usulca hep ayni sozii tekrarliyordu:

"Seni birakip gidecek, koca dangalak. Seni
birakip gidecek, koca dangalak."

Lennie, iki eliyle kulaklarini tikadi:

"Yok, yok!" diye bagird1. "Ah, George!..
George!.. George!.."

George, ¢alilar arasindan sessizce ¢ikti, tavsan
da Lennie'nin kafasina girip saklandi.

"Ne bagirip duruyorsun oyle?"
Lennie, dizleri tistinde dogruldu:

"Beni yalniz birakmayacaksin, degil mi,
George? Beni birakmayacaksin sen, bilirim."

George hizli adimlarla yaklasarak yanina oturdu.
"Hayir."

Lennie: "Biliyordum ben," diye haykird1. "Oyle
sey yapacak adam degilsin sen."



George sesini ¢ikarmadi.
"Ne var?"

"Beni paylamayacak misin?"
"Paylamak m1?"

"Evet, her zamanki gibi, canim. Hani ne dersin:
Sen yanimda olmasan, elli kagidim1 aldim mu..."

"Ulan ne herifsin be, Lennie! Olup bitenlerin
hi¢birini hatirlamazsin da, agzimdan ¢ikan her
s0zii hatirlarsin."

"Soylemeyecek misin o laflari?"
George silkindi, sonra isteksiz bir edayla basladu:
Tats1z monoton bir sesle soyliiyordu:

"Kendime is bulurdum, hi¢cbir zaman basim
derde girmezdi."

Durdu.



"Devam et," dedi Lennie. "Ay sonunda..."

"Ay sonunda, elli kagidimi aldigim gibi, dogru
kerhaneye..."

Yine durdu.
Lennie ona heyecanla bakiyordu:

"Devam et, George. Daha paylamayacak misin
beni?"

"Hayir," dedi George.

Lennie: "Oyleyse gideyim ben," dedi. "Basimi
alip daga ¢ikayim: Bir magara arayayim. Madem
ki sen beni istemiyorsun."

George yeniden silkindi:

"Hayir..." dedi. "Senin burada, benim yanimda
kalmani istiyorum."

Lennie kurnazca:

"Anlat," dedi "her zamanki gibi."



"Ne anlatayim sana?"
"Bizimle o6tekiler arasindaki farki."
George dedi ki:

"Bizim gibi adamlarm kimi kimsesi yoktur. Biraz
para biriktirir, sonra hepsini birden harcarlar.
Onlar diisiinecek bir kimseleri yoktur."

Lennie mutlu bir tavirla:

"Ama biz oyle degiliz," dedi. "Biz nasiliz, onu
da anlat."

George bir an sesini ¢ikarmadi.
"Biz oyle degiliz," dedi.
"Clnki?.."

"Ciinkii benim i¢in sen varsin..."

Lennie memnun bir edayla haykirdi:



"Senin icin de ben... Ikimiz de birbirimizi
diisiiniiriiz de ondan!"

Aksam meltemi diizliigiin {izerinden hafifce esti,
yesil sular iirperdi. Adamlarin sesleri bu sefer
cok daha yakindan duyuldu.

George sapkasini ¢ikardi. Sesinde bir titremeyle:
"Lennie, ¢ikar sapkani," dedi, "hava giizel."

Lennie kuzu gibi itaat ederek sapkasini ¢ikardi,
onune yere koydu. Vadide ortalik gitgide
mavilesiyor, karanlik gitgide artiyordu. Riizgar,
onlara ¢ignenen dallarin ¢ikardigi sesi getirdi.

Lennie dedi ki:
"Sonra ne olacak, anlat?"

George uzaktan gelen giiriiltiileri dinlemisti. Bir
ar1 gorev yaparcasma konusur gibiydi:

"Derenin 6blir yanina bak, Lennie, sana o kadar
1y1 anlatacagim ki, adeta goriir gibi olacaksin."



Lennie basmi ¢evirip derenin obiir yakasindaki
Galiban daglarinin karanlik sirtlarina bakti.

George: "Kii¢lik bir ciftligimiz olacak," diye
baslarken elini ceketinin cebine soktu.
Carlson'un Luger tabancisini ¢ikardi, emniyet
tetigini acgti, eliyle tabancay1 Lennie'nin
arkasinda yere birakti. Lennie'nin ensesinde
belkemigiyle kafatasinin birlestigi noktaya bakti.

Derenin yukar tarafindan bir adam seslendi, bir
baska adam ona cevap verdi.

Lennie: "Hadi basla," dedi.

George, tabancay1 kaldird, eli titriyordu. Tekrar
elini yere indirdi.

Lennie: "Hadi anlat," dedi, "ne yapacagiz sonra?
Kiiciik bir ¢iftligimiz olacak."

"Kiiciik bir ¢iftligimiz olacak," dedi George.
"Belki bir domuzumuz, tavuklarimiz da olacak...
Bir de yonca tarlamiz..."



Lennie: "Tavsanlar i¢cin!" diye haykirdi.
George: "Tavsanlar i¢in," diye tekrarlada.
"Tavsanlara ben bakacagim."
"Tavsanlara sen bakacaksin."

Lennie, sevincinden fikirdad.

"Mal sahipleri gibi yasayacagiz."

"Evet."

"Hayir, Lennie. Oraya, derenin Obiir yakasina
bak; ciftligimizi goriir gibi olmuyor musun?"

Lennie ses ¢ikarmadi. George yerdeki tabancaya
bakti.

Simdi ¢alilar arasindan ayak sesleri geliyordu.
George dondii, o tarafa bakti.

"Devam et, George. Ne zaman alacagiz orasini?"

"Yakinda."



"[kimiz."

"{kimiz. Herkes sana iyi davranacak. Basimizi
derde sokmayacagiz. Kimseye bir fenaligimiz
dokunmayacak, kimsenin malini1 ¢calmayacagiz."

Lennie dedi ki:
"Bana darildin saniyordum."

"Yok," dedi George. "Yok, Lennie. Darilmadim.
Hicbir zaman darilmadim sana, simdi de dargin
degilim. Buna emin olmani istiyorum."

Sesler yaklasiyordu. George tabancay1 kaldirdi
ve sesleri dinledi.

Lennie yalvardi:

"Hemen yapalim bu isi. Kiigiik ¢iftligimizi
hemen alalim."

"Tabii, tabii. Hemen. Bu isi yapacagim. Ikimiz
yapacagiz."



George tabancay1 kaldirdi, elini kimildatmadan
tuttu, namluyu Lennie'nin ensesine yaklastird:.
Eli siddetle titriyordu, ama az sonra, yiizii
kaskati kesildi, eli sabitlesti. Tetigi ¢ekti.
Tabanca sesi tepeleri tirmandiktan sonra, tekrar
asag1 indi. Lennie yerinden bir hopladi, sonra
yavasc¢a kayarak kumlarm tstiine ytiziikkoyun
kapandi, hi¢c kimildamadan yerde serili kalda.

George titredi ve silahma bakti, sonra onu kiyida
cok uzaklara, o eski kiil yigmimm bulundugu
yere firlatti.

Caliliklar insan ve ayak sesleriyle doluydu.
Slim'in sesi duyuldu:

"George! Nerdesin, George?"

Fakat George, kiyida kaskati1 bir halde oturmus,
tabancay1 firlatan sag eline bakiyordu. Adamlar
dizlige ¢iktilar, Curley en bastaydi. Kumlarin
ustiine serilmis Lennie'yi gordii.

"Geberttin mi herifi?"



Yaklasarak Lennie'ye bakti, sonra doniip
George'a bakti. Usulca:

"Tam ensesinden," dedi.

Slim dosdogru George'a geldi, onun yanina, ta
dibine oturdu.

"Uziilme," dedi. "Bazan ister istemez yaptigimiz
seyler vardir."

Fakat Carlson, George'un basi ucuna dikilmisti.
"Nasil yaptin bu 151?" diye sordu.

George, bezgin bir sesle:

"Basbayagi yaptim iste," dedi.

"Benim tabancam onda miydi?"

"Evet, senin tabancan ondayd1."

"Demek tabancay1 elinden aldin, onu yakalayip
oldiirdiin ha?"



"Evet, oyle yaptim."

George'un sesi artik bir fisiltidan ibaretti.
Tabancay1 tutmus olan sag elinden gozlerini
ayramiyordu.

Slim, George'u dirseginden tuttu:

"Kalk, George. Gidip birlikte bir sey i¢elim."
George, onun yardimiyla ayaga kalkti.

"Evet bir sey i¢gelim."

"Bunu yapmak zorundaydin, George.
Mecburdun buna namussuzum. Haydi gidelim."

George'u patikanin basina kadar gotiirdii, soseye
dogru ¢ikmaya basladilar.

Curley'le Carlson arkalarindan baktilar. Carlson:

"Bunlara da ne oluyor, Tanr1 askina," dedi.



Dipnotlar

L Amerika kitasina 0zgii porsuk
biiyiikliigiinde, yiyecegi seyleri akarsuda
yikadiktan sonra yiyen bir hayvan.

2] Amerika kitasina mahsus bir cins ir1 ¢akal.
Bl Small, kii¢iik demektir.

4] Amerikan koylerinde ¢ok oynanan bir oyun.
Yere bir hedef dikilerek atilan nallar isabet
ettirilmeye ¢aligilir.

B Bir tiir iskambil oyunu.
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